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l.- MEMORIA.-

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA.-

1.1 AGENTES INTERVINIENTES
Promotor/es

- Razén social: GRUPO BR BOUTIQUE S.L.U.

- N.I.LF./ C.l.LF.: B-05.482.690

- Domicilio social: C/ Pintor Juan Arellano, 15

- Poblacién / Cédigo postal: ARCOS DE LA FRONTERA (CADIZ)-11630

Proyectista/s principal/es

- Nombre del técnico o sociedad colegiada: ABRAHAM GARCIA REAL

- N° 2.531 del Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Cadiz
- N.ILF./ C.ILF.: 31.715.959-V

- Domicilio social: C/ Zarzalefa, bloque 9, 2°B.

Poblacién / Codigo postal: ARCOS DE LA FRONTERA (CADIZ)-11630

- Teléfonos / fax / correo electronico: abrahamgarciareal@gmail.com

Director/es de la obra

- Nombre del técnico o sociedad colegiada: ABRAHAM GARCIA REAL

N° 2.531 del Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Cadiz
- N.ILF./ C.ILF.: 31.715.959-V

- Domicilio social: C/ Zarzalefa, bloque 9, 2°B.

- Poblacién / Cédigo postal: ARCOS DE LA FRONTERA (CADIZ)-11630
Teléfonos / fax / correo electrénico: abrahamgarciareal@gmail.com

Estudio de Seguridad y Salud y coordinador durante la ejecucién de obra

- Nombre del técnico o sociedad colegiada: ABRAHAM GARCIA REAL

- N°2.531 del Colegio Oficial de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Cadiz
- N.ILF./ C.I.LF.: 31.715.959-V

- Domicilio social: C/ Zarzalena, bloque 9, 2°B.

- Poblacién / Cédigo postal: ARCOS DE LA FRONTERA (CADIZ)-11630

- Teléfonos / fax / correo electrénico: abrahamgarciareal@gmail.com
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1.2 INFORMACION PREVIA
Relativa al solar

- Objeto del Proyecto

El presente documento recoge el Proyecto de adecuacion de local para destinarlo a Establecimiento Especial de
Hosteleria con Musica, sito en la Gallarda, 33 (Antiguo Restaurante "Curro El Cojo"), Arcos de la Frontera. El
acceso se realiza por rotonda situada en Ctra. Arcos-El Bosque, junto a la presa del pantano. El encargo del
proyecto lo realiza GRUPO BR BOUTIQUE S.L.U., cuyo administrador Unico es Borja Barrera Bernal.

- Tipo de Proyecto

Se trata de un Proyecto de adecuacion de local para Establecimiento Especial de Hosteleria con Musica. En el
mismo se reflejan las caracteristicas formales de la adecuacién proyectada con detalles de superficies,
materiales, etc.

- Emplazamiento
El local en cuestion se encuentra ubicado en la Gallarda, 33 (Antiguo Restaurante "Curro El Cojo"), Arcos de la
Frontera.

Referencia catastral es 0609311 TF5700N0O001DP.

1.3 PREMISAS DE PLANEAMIENTO

- Planeamiento en Vigor

El presente local esta proyectado segun el Plan General de Ordenaciéon Urbana de Arcos de la Frontera,
siendo la ordenanza de aplicacion:

CLASIFICACION DEL SUELO: URBANO

USO: RESIDENCIAL (CON USOS COMPATIBLES)
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Declaracion de cumplimiento de la normativa urbanistica

DECLARACION DE CIRCUNSTANCIAS Y NORMATIVA URBANISTICA DE APLICACION

PROYECTO DE

ADECUACION DE LOCAL PARA CENTRO DE ENSENANZA (ACADEMIA DE BAILE)

EMPLAZAMIENTO C/ALGODONALES, 11. LOCAL 6.

PROMOTOR/ES FRANCISCO MANUEL CHAMIZO SANCHEZ

ARQUITECTO ABRAHAM GARCIA REAL

INSTRUMENTOS DE ORDENACION URBANISTICA QUE AFECTAN AL DOCUMENTO A VISAR

PGOU |NNSS D.S.U. P.O.I. |P.S. |P.A.U. P.P. P.E. :DSAN u) E.D. Otros
Vicente X 0 O O 0 [0 O [0 [J O[O
9 Denominacién: NORMAS SUBSIDIARIAS DE ALGAR
En O [ [ O [0 [0 O [0 10 O [0
Tramitacion Denominacién:
PGOU Plan ’G.eneral de Ordenacién POI Plan . .de Ordenacion PE Plan Especial
Urbanistica Intermunicipal
NNSS Normas Subsidiarias Municipales PS Plan de Sectorizacion PA Proyecto de Actuacion
sobre SNU
DSU Delimitacion de Suelo Urbano PAU Progra’m'a de Actuacion ED Estudio de Detalle
Urbanistica
PP Plan Parcial Otros
CLASIFICACION DEL SUELO
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
Consolidado XI Ordenado [0 Proteccién especial legislacion O
No ] Sectorizado (o Programado o Apto para ] Proteccion especial [
o | Consolidado urbanizar) planeamiento
T No Sectorizado (o No Programado) [1 De Caracter rural o natural ]
(] s . .
k=) Habitat rural diseminado |
- [
SUELO URBANO SUELO URBANIZABLE SUELO NO URBANIZABLE
:§ Consolidado [ Ordenado [] Proteccion especial legislacion |
& [No . Proteccion especial
‘E | Consolidado [ Sectorizado O planeamiento O
E No Sectorizado [0 De Caracter rural o natural O
5 Habitat rural diseminado O

CLASIFICACION URBANISTICA DEL SUELO

Vigente SUELO URBANO

En Tramitacion
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CONCEPTO

NORMATIVA VIGENTE

NORMATI
VAEN
TRAMITE

PROYECTO

PARCELACION

Parcela minima

Parcela maxima

Longitud minima de fachada

Diametro minimo inscrito

uUsSos

Densidad

Usos predominantes

USO RESIDENCIAL

USO RESIDENCIAL

Usos compatibles

USO TERCIARIO

USO TERCIARIO

Usos prohibidos

EDIFICABILIDAD

OCUPACION

Ocupacion planta baja

Ocupacion planta primera

Ocupacion resto de plantas

Patios minimos

ALTURA

Altura maxima, plantas

Altura maxima, metros

Altura minima

SITUACION

Tipologia de la edificacién

Separacion fachada principal

Separacion resto de fachadas

Separacion entre edificios

Profundidad edificable

Retranqueos

PROTECCION

Grado de proteccion legislacion

Grado de proteccién planeamiento

Nivel maximo de intervencion

OTROS

Cuerpos salientes

Elementos salientes

Plazas minimas de aparcamiento

OBSERVACIONES

DECLARACION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA QUE INCIDE EN EL EXPEDIENTE

X NO EXISTEN INCUMPLIMIENTOS DE LA NORMATIVA URBANISTICA VIGENTE

0 EL EXPEDIENTE SE JUSTIFICA URBANISTICAMENTE EN BASE A UNA FIGURA DE PLANEAMIENTO AUN NO APROBADA
DEFINITIVAMENTE

0 EL ENCARGANTE RECONOCE QUE EXISTEN LOS INCUMPLIMIENTOS DECLARADOS EN LA FICHA, SOLICITANDO LA
TRAMITACION DEL EXPEDIENTE

FECHA: JULIO / 2021
EL ARQUITECTO TECNICO:

Fdo: ABRAHAM GARCIA REAL
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1.3.1 Descripcion General del edificio

- Geometria del edificio

El edificio donde se va a desarrollar la actividad, es un edificio aislado de dos plantas de altura, para el desarrollo
de la actividad solo se utiliza una parte de la planta baja del mismo, quedando el resto del edificio inutilizado e
inaccesible, y las terrazas que posee el inmueble. La zona de la edificacion que se va adecuar posee una
geometria rectangular, con una superficie util de 218,40 m? y una superficie construida de 244,06 m°.

- Volumen del edificio
El local presenta una altura de suelo a techo de aproximadamente 3,10 metros, por lo que suma un volumen de
756,59 m3 aproximadamente.

- Orientacién del edificio
El edificio se orienta segun eje Oeste-Este estando la fachada principal orientada al Este. El local limita con otros
partes del edificio que no van a tener ni uso ni actividad.

1.4.- PRESTACIONES DEL EDIFICIO

1.4.1 Referentes a los requisitos basicos relativos a la funcionalidad

- DE UTILIZACION
La disposicién y las dimensiones de los espacios proyectados y la dotacién de las instalaciones previstas facilitan
la adecuada realizacion de las funciones propias del edificio.

- Adecuacioén de la dimensién y disposicién de los espacios para la realizacion de las funciones previstas
= Alturas interiores: altura minima libre 3,10 m en el local (sin contar el falso techo).
= Discontinuidades en los pavimentos (Art. 2 del DB SUA-1): en la zona comun el suelo no presentara
imperfecciones ni perforaciones o huecos por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.
= Desniveles (Art. 3 del DB SUA-1): con el fin de limitar el riesgo de caidas, existiran barreras de proteccion
en los desniveles, huecos y aberturas con una diferencia de cota mayor a 550 mm.
= Escaleras y rampas (Art. 4 del DB SUA-1): Las escaleras son exteriores y cumplen con las condiciones
exigidas. La rampa de acceso al local cumple con las condiciones exigidas.
= |nstalacion de suministro de agua: el local cuenta con acometida de agua para abastecer la demanda
solicitada.
= Programa sanitario: el local cuenta con dos aseos exteriores para cada sexo y dos interiores para cada
sexo, siendo el de sefioras adaptado para personas con movilidad reducida.
= Ventilacién: ventilacion artificial por equipo de ventilacion y natural mediante huecos en fachada.
= |luminacion natural: mediante ventanas a fachada norte.
= l[luminacion artificial: puntos de luz en el techo y pared.
= Limpieza de los acristalamientos exteriores (Art. 5 del DB SUA-1): todos los huecos se pueden limpiar
facilmente sin que supongan peligro ni riesgo alguno.
= Proteccion frente al riesgo de impacto (Art. 1 del DB SUA-2): las ventanas y la puerta del local tendran una
rotura de forma que no pongan en peligro la integridad de sus ocupantes, asi como la debida sefializacion
segun la normativa preceptiva.
= Proteccion frente al riesgo de atrapamiento (Art. 2 del DB SUA-2): no hay puertas correderas, por lo que no
hay riesgo de atrapamiento.
= Proteccion frente al riesgo de aprisionamiento en recintos (Art. 1 del DB SUA-3): no existen sistemas de
bloqueo interior.
= Condiciones de seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion (>3.000 espectadores
de pie) (Art. 2. del DB SUA-5): este proyecto no tiene que cumplir este apartado.
= Condiciones de seguridad frente al riesgo de ahogamiento (Seccion SUA-6 del DB SUA): no hay piscinas
en este proyecto.
= Condiciones de seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento (Seceién-SUA-7-del DB
SUA): este apartado no se tiene que cumplir porque no hay aparcamiento.
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= Condiciones de disefio y dimensionado del almacén de contenedores y del espacio de reserva para la
recogida de residuos (Art. 2 del DB HS-2): se ha previsto recogida inmediata de residuos en el local. Debido a
esto no se ha previsto un espacio de reserva para contenedores porque con la recogida inmediata en el
interior es suficiente.

= Condiciones de los espacios de almacenamiento inmediato en las viviendas. (Art. 2.3. del DB HS-2): el
proyecto no trata de viviendas, por lo que no sera necesario su aplicacion.

- Dotacion de instalaciones para las funciones previstas
El local esta dotado de acometida eléctrica. También cuenta con toma de suministro de agua para abastecer
los nucleos humedos.

- DE ACCESIBILIDAD DE LAS PERSONAS CON MOVILIDAD Y COMUNICACION REDUCIDAS
El acceso al local se realiza por una gran escalinata desde la zona de aparcamiento, pero ademas de esa
zona de aparcamiento se habilitara una zona de aparcamiento en la parte superior, al mismo nivel que el local,
solo para personas con movilidad reducida, por tanto el acceso lo tendran al mismo nivel de la zona de
aparcamiento, sin contar con ninguna barrera. El acceso a la zona interior posee un escalén que sera resuelto
con rampa con la pendiente exigida.

- DE ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION, AUDIOVISUALES Y DE INFORMACION
No procede en este proyecto ya que se trata de un local de una Unica propiedad sin divisién horizontal.

1.4.2 Referentes a los requisitos basicos relativos a la sequridad

- ESTRUCTURAL
El edificio es existente y tras inspeccion visual, no presenta indicios de tener problemas estructurales, "salvo
vicios ocultos".

- EN CASO DE INCENDIO

- Exigencia basica Sl 1. Propagacién interior

Se trata de un edificio exento, y se adecua solo parte del mismo, quedando el resto desocupado y sin uso. La
zona donde se actia se considera un unico sector pues es independiente al resto del edificio, se dotara al
mismo con un sistema de propagaciéon y extincion de incendios que por las caracteristicas especificas se
basara en la colocacioén de extintores portatiles de los cuales mas adelante se aporta informacion.

- Exigencia basica S| 2. Propagacion exterior
Mediante los huecos de fachada no hay posibilidad de transmisién del fuego, ya que éstos se encuentran a una
distancia superior a la minima exigida en este apartado.

- Exigencia basica S| 3. Evacuacién
El origen de evacuacion del local se sitia en el punto mas alejado de la salida del recinto. El recorrido de
evacuacion mas desfavorable cumple la maxima distancia permitida por la norma.

- Exigencia basica Sl 4. Instalaciones de proteccion contra incendios
Se dotara al local de un extintor de CO2 junto al cuadro eléctrico y otros dos de polvo polivalente eficacia 21-A
113-B.

- Exigencia basica Sl 5. Intervencion de bomberos
Se ha facilitado la intervencién de los equipos de rescate y de extincion de incendios. Para ello se han colocado
unos huecos que cumplen con las dimensiones minimas que requiere este apartado.

- Exigencia basica S| 6. Resistencia estructural al incendio

A priori, se estima que la estructura portante existente, segun fecha aproximada de construccion, es capaz de
mantener su resistencia al fuego durante el tiempo necesario para que puedan cumplirse jlas|anteriores
exigencias basicas.
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- DE UTILIZACION. De manera que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente para las personas.

- Exigencia basica SUA 1. Sequridad frente al riesgo de caidas
En la zona comun se evitara el riesgo de caidas mediante tropiezos o traspiés.

- Exigencia basica SUA 2. Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

La altura libre cumple con los minimos que exige este apartado y los acristalamientos estan a una altura que no
tienen riesgo de impacto. La ventana esta a una altura superior a 0.90 m. El acristalamiento sera de rotura de
forma segura para evitar el riesgo de impactos.

- Exigencia basica SUA 3. Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
No existe un sistema de bloqueo interior en este proyecto, luego no existe riesgo de aprisionamiento.

- Exigencia basica SUA 4. Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

Se ha limitado el riesgo de dafios a las personas como consecuencia de una iluminacién inadecuada en zonas
de circulacion del edificio, tanto interiores como exteriores, incluso en caso de emergencia o de fallo del
alumbrado normal. Para ello se han colocado puntos de luz en el techo que cumplen con los luxes adecuados
para este uso.

- Exigencia basica SUA 5. Sequridad frente al riesgo causado por situaciones con alta ocupacion
Este proyecto no tiene que cumplir este apartado.

- Exigencia basica SUA 6. Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
No hay piscinas, ni riesgo de ahogamiento en este proyecto.

- Exigencia basica SUA 7. Sequridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
Este proyecto no tiene que cumplir este apartado.

- Exigencia basica SUA 8. Seguridad frente al riesgo relacionado con la accién del rayo
Segun este apartado en el edificio no hace falta una instalacion pararrayos.

- Exigencia basica SUA 9. Accesibilidad
El acceso al local se realiza por escalera con desarrollo conforme a la normativa y el acceso a personas con
movilidad reducida desde el mismo nivel del local, al poseer aparcamiento exclusivo para ellos

1.4.3 Referentes a los requisitos basicos relativos a la habitabilidad

- DE SALUBRIDAD

Con este término se expresa que se ha cumplido el requisito de “higiene, salud y proteccién del medio ambiente”
consistente en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios, dentro del edificio y en condiciones
normales de utilizacién, padezcan molestias o enfermedades, asi como el riesgo de que el edificio se deteriore y
de que deteriore el medio ambiente en su entorno inmediato, como consecuencia de su proyecto, construccion,
uso y mantenimiento.

- Exigencia basica HS 1. Proteccion frente a la humedad
No se interviene sobre elementos de suelo ni fachadas, por lo que no se alteran sus propiedades con respecto
a la proteccion de humedad.

- Exigencia basica HS 2. Recogida y evacuacién de residuos
Se ha previsto el almacenamiento inmediato de residuos en el local.

- Exigencia basica HS 3. Calidad del aire interior
Se dotara al local de ventilacion artificial y natural mediante huecos en fachadas.

- Exigencia basica HS 4. Suministro de agua
El local esta dotado de toma de suministro de agua, dotando al mismo de un nucleo de aseo y vestuarios.

- Exigencia basica HS 5. Evacuacién de aguas
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El vertido se realizara mediante instalacion de saneamiento con conexion a la red publica de saneamiento.

- PROTECCION CONTRA EL RUIDO

Se ha limitado dentro del edificio y en condiciones normales de utilizacion, el riesgo de molestias o enfermedades
que el ruido pueda producir a los usuarios como consecuencia del proyecto, su construccion, uso vy
mantenimiento. Para satisfacer este objetivo sus recintos tienen unas caracteristicas acusticas adecuadas para
reducir la transmision del ruido aéreo, del ruido de impacto y del ruido y vibraciones de las instalaciones propias
del edificio y para limitar el ruido reverberante de los recintos:

En este caso, al tratarse de una actividad que presuntamente puede ser generadora de ruidos, se toma la
determinacién de aislar por completo la sala, la cual va a ser el foco de emisién acustico. De esta forma, se
aislaran paredes, suelo y techo, asi como el empleo de capinterias aislantes acusticamente, de tal forma que en
ningiin momento se rebasen los limites maximos establecidos por la normativa preceptiva en cuanto a
contaminacion acustica. No obstante, se justifican estos parametros en el punto anexo a este proyecto
correspondiente a la calificacién ambiental y en el estudio acustico preoperacional.

- AHORRO DE ENERGIA Y AISLAMIENTO TERMICO
Se ha tratado de conseguir un uso racional de la energia necesaria para la utilizacion del edificio, reduciendo a
limites sostenibles su consumo y una parte del mismo proceda de fuentes de energia renovable:

- Exigencia basica HE 1. Limitacion de la demanda energética
Se colocaran los materiales y aislamientos necesarios para cumplir este apartado en la envolvente del edificio.

- Exigencia basica HE 2. Rendimiento de las instalaciones térmicas
Las instalaciones cumpliran las exigencias de este apartado.

- Exigencia basica HE 3. Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién
No se especifica uso definido por lo que no sera necesario cumplir con este apartado.

- Exigencia basica HE 4. Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria
La demanda de ACS sera minima ya que se ha previsto un gasto a través de un estudio del empleo de las
instalaciones. Aun asi se va a prever la generacion de ACS mediante una caldera eléctrica.

- Exigencia basica HE 5. Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica
El uso de este proyecto no entra dentro de los usos que tienen que cumplir este apartado.

- OTROS ASPECTOS FUNCIONALES DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS O DE LAS INSTALACIONES
QUE PERMITAN UN USO SATISFACTORIO DEL EDIFICIO:

Limitaciones del uso del edificio y de cada una de sus dependencias e instalaciones

- EN EL USO DEL EDIFICIO
Solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto.

- EN EL USO DE LAS DEPENDENCIAS

Para dedicar algunas de las dependencias a un uso distinto del proyectado se requerira la redaccion de un
proyecto de reforma y cambio de uso que sera objeto de nueva licencia. Este cambio de uso sera posible cuando
el nuevo destino no cambie las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del
mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.
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1.5.- MEMORIA DE OFICIOS

1.- Cerramientos Exteriores.-

Los cerramiento en fachada principal ya se encuentra ejecutado y presentan un espesor de 25 cm, por lo
que se consideran suficientes para su correcto funcionamiento en cuanto a solicitaciones térmicas y
acusticas. Aun asi se la colocara un trasdosa compuesto de lana de roca y placa de yeso.

2.- Cubierta.-

No existen actuaciones en cubiertas en el proyecto.

3.- Divisiones Interiores.-

Las divisiones interiores se ejecutan mediante ladrillo cerdmico, con tradosado de lana de roca y placa de
yeso.

4 .- Otras Obras de Albaiileria.-

En principio, se prevén como Unicas obras de albafileria la creaciéon del bafio para personas con movilidad
reducida.

5.- Alicatados.-
Solo existen alicatados en los aseo, que se ejecutaran en azulejo ceramico en tonos a definir por la D.F.

6.- Solados y Pavimentos.-

Se colocara nueva soleria sobre la existente, previa colocacion de lamina antiimpacto.

7 .- Revestimientos Continuos.-

Sera todo a base de trasdosado de placas de yeso.

8.- Carpinteria.-

Las puertas exteriores seran acusticas, asi como la de comunicacion con el almacén. El resto de puertas
seran de madera. Las ventanas seran acusticas, habra fijas y abatibles.

9.- Vidrieria.-

Vidrio climalit 4+12+6 en ventana y puerta con vidrio laminado de seguridad 5+5.
10.- Defensas.-

No existen en este proyecto.

11.- Escayolas.-

Falso techo de escayola, con sistema fijo y entramado metalico visto.

12.- Pinturas.-
INTERIORES.-

Sobre paramentos verticales, pintura plastica lisa, color a elegir por la D.F.
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2.- MEMORIA CONSTRUCTIVA.-

2.1 SISTEMA DE SUSTENTACION

No procede en este proyecto. El local se encuentra en un edificio ejecutado anteriormente. En el

proyecto no se interviene ni se altera el sistema de sustentacion existente.

2.2 SISTEMA ESTRUCTURAL
No procede en este proyecto. El local se encuentra en un edificio con la estructura ejecutada

anteriormente. En el proyecto no se interviene sobre la estructura existente.

2.3 SISTEMA ENVOLVENTE

La envolvente térmica del edificio estda compuesta por todos los cerramientos que limitan espacios
habitables con el espacio exterior (aire, terreno u otro edificio) y por todas las particiones interiores que
limitan los espacios habitables con los espacios no habitables que a su vez estan en contacto con el
ambiente exterior. A los efectos de describir constructivamente sus elementos se definen los siguientes
subsistemas:

2.3.1 Subsistema de cubiertas

No se interviene sobre cubiertas en este proyecto. El local se encuentra en planta baja y por encima
posee una terraza.

2.3.2 Subsistema de Suelos

Comprende aquellos cerramientos inferiores horizontales o ligeramente inclinados.
. Suelos en contacto con el terreno

No se interviene ni se ejecutan suelos en contacto con el terreno en este edificio.

e Suelos en contacto con un espacio no habitable

No se interviene ni se ejecutan suelos en contacto con un espacio no habitable en este edificio.

2.3.3 Subsistema de Fachadas

El cerramiento de fachada cuenta con un espesor de 25 cm, considerado suficiente para cumplir las exigencias a
solicitaciones térmicas y de impermeabilizacion, a priori compuesto por citara exterior, camara de aire y
aislamiento, tabique revestido al interior. No obstante, no se interviene sobre los cerramientos existentes.

2.3.4 Subsistema de Medianerias

La zona donde se va actuar limita con parte del resto del edificio que se quedara sin uso, por.lo gue_linda con
zona sin actividad.
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2.3.5 Subsistema de Cerramientos en contacto con el terreno
Comprenden aquellos cerramientos distintos a los anteriores que estan en contacto con el terreno.

En este proyecto no se construye ningun cerramiento en contacto con el terreno.

2.3.6 Subsistema de Particiones interiores

No existen particiones interiores que formen parte de la envolvente del local.

2.4 SISTEMA DE COMPARTIMENTACION

2.4.1 Tabiquerias divisorias

Unicamente se ejecutaran particiones interiores para la distribuciéon del aseo para personas con movilidad
reducida, se realizaran con ladrillo ceramico, recibido con mortero de cemento (Ver plano de replanteo).

2.4.2 Carpinterias interiores

¢ Puertas de paso en elementos separadores de sectores de incendios
No existen puertas de paso entre sectores.
e Puertas de comunicacién con zonas de riesgo especial
No existen puertas de zonas de riesgo especial.
¢ Resto de las carpinterias interiores
= Definiciéon constructiva: Puertas exteriores y de comunicacion con almacén acusticas, puertas de paso
interiores de madera.
= Comportamiento ante el fuego: ninguno porque no entran dentro del recorrido de evacuacion.

= Aislamiento térmico: si, Lana de roca.
= Aislamiento acustico: si. Lana de roca.
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2.5

2.51

SISTEMA DE ACABADOS

Revestimientos exteriores

e Horizontales

- SOLERIAS: Soleria ceramica y ladrillo ceramico existentes.

- SOLERAS: No existen soleras en este proyecto.

e Verticales

- ENFOSCADOQOS: En fachada, revestimiento enfoscado de mortero de cemento (existente).

- PINTURAS: acabo de fachada en pintura pétrea de exteriores en color blanco.

25.2

Revestimientos interiores

Horizontales

- SOLERIAS: Existe ya de inicio una soleria ejecutada de terrazo sobre esta se colocara lamina
antiimpacto y se colocara baldosa ceramica.

- TECHOS: Falsos techos de escayola con aislamiento acustico.

- ENLUCIDOS: No existen enlucidos horizontales en este proyecto.

- PINTURAS: Pintura plastica, color a definir por la D.F.

Verticales

- ALICATADQS: Alicatado en aseo hasta falso techo con azulejos ceramicos.

- ENLUCIDOS: Enfoscado maestreado y fratasado en paredes con acabado en perlita.

- PINTURAS: Pintura plastica lisa, color a definir por la D.F.

SISTEMA DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

Subsistema de proteccién contra incendios

Datos de partida: El local se va a proveer de extintores portatiles de diferentes tipos, tal y como se ha
especificado anteriormente.

Objetivos a cumplir: Que el fuego no se propague de un sector a otro y que la evacuacion se produzca
de forma segura.

Definicion constructiva

- Extintores portatiles: como maximo a 15 m de cada origen de evacuacion.

- Bocas de incendios: no son necesarias

- Ascensor de emergencia: no es necesario

- Hidrantes exteriores: no son necesarios

- Instalacion automatica de extincion: no es necesaria

- Columna seca: no es necesaria
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- Sistema de deteccién de incendio: no es necesario

- Sistema de alarma de incendio: no es necesario

2.6.2

26.3

2.6.4

265

Subsistema anti-intrusién

Objetivos a cumplir: Se pretende que no entren por la fuerza personas en el edificio.

Definicidon constructiva: No se prevé la colocacion de ningun sistema anti-intrusion.

Subsistema de pararrayos

No hace falta un sistema pararrayos en este proyecto.

Subsistema de electricidad

Definida en el anexo de célculo de la instalacion eléctrica.

Subsistema de alumbrado

Datos de partida: En el edificio hay alumbrado normal y alumbrado de emergencia en la zona comun. En
el proyecto solamente se atendera al alumbrado interior del local y al suministro eléctrico para puntos de
corriente del mismo.

Objetivos a cumplir: Dotar al usuario de una luminosidad adecuada para cada situacion.

Bases de calculo: DB-Sly R.E.B.T.

Definicién constructiva

- ALUMBRADO EN ZONAS DE CIRCULACION ( Art. 1 del DB SUA-4)

No existen zonas de circulacion.

- ALUMBRADO DE EMERGENCIA ( Art. 2 del DB SUA-4)

2.6.6

2.6.7

26.8

2.6.9
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Se va a colocar alumbrado de emergencia distribuido por todo el local, de tal forma que en caso de
emergencia quede iluminada toda la superficie para facilitar la evacuacion del mismo, segun fija la
normativa.

Subsistema de ascensores

No procede en este proyecto.

Subsistema de transporte

Este apartado no se tiene que cumplir porque en el edificio no hay ningun sistema de transporte.

Subsistema de fontaneria

El local cuenta con acometida para suministro de agua, asi como contador propio. A esta toma de
suministro se conectara la instalacion del local.

Subsistema de evacuacion de residuos liquidos




La evacuacion de residuos liquidos se prevé mediante sistema de tuberias y arquetas conectadas a la
red publica de saneamiento. El edificio cuenta con acometidas a las cuales se enganchara la del local.

2.6.10 Subsistema de evacuacién de residuos sélidos

e Datos de partida: Numero de usuarios del local.

e Objetivos a cumplir: Recogida de basura en el local.

e Bases de calculo: DB-HS2 segun el numero de usuarios del edificio.
e Definicion constructiva

- ALMACEN DE CONTENEDORES Y ESPACIO DE RESERVA: en este caso no se ha previsto espacio de
reserva de contenedores, ya que se considera suficiente con la recogida inmediata en el local.

- INSTALACIONES DE TRASLADO POR BAJANTES: no hay

- ESPACIOS DE ALMACENAMIENTO INMEDIATO EN VIVIENDAS: no procede al no tratarse de un proyecto
de viviendas.

2.6.11 Subsistema de ventilacion (Art. 3.2. del DB HS-3)

No se tiene que cumplir al no tratarse de un edificio de viviendas y/o garajes. En este caso, el local contara con
ventilacion forzada y natural a través de la puerta y ventanas.

2.6.12 Subsistema de telecomunicaciones

El local esta previsto de tomas de datos, TV y radio.

2.6.13 Subsistema de puesta a tierra

Consiste en la union eléctrica directa, sin fusibles ni proteccion alguna, de una parte del circuito eléctrico o de
una parte conductora no perteneciente al mismo mediante una toma de tierra con un electrodo o grupo de
electrodos enterrados en el suelo, para conseguir que en el conjunto de las instalaciones, edificios y superficie
proxima del terreno no aparezcan diferencial de potencial peligrosas y que, al mismo tiempo, permita el paso a
tierra de las corrientes de defecto o las de descarga de origen atmosférico ( Instruccién BT-18 del R.E.B.T.).

La puesta a tierra esta formada por un cable de cobre desnudo de 35 mm? de seccién con una resistencia a
22°C inferior a 0,524 Ohm/km? formando un anillo cerrado que interese a todo el edificio.

A este anillo deberan conectarse electrodos de acero recubiertos de cobre de 2 m de longitud, y diametro
minimo de 19 mm hincados verticalmente en el terreno, soldados al cable conductor mediante soldadura
aluminotérmica tipo Cadwell.

En este caso, al estar ejecutada la cimentacion, se estima como ejecutada la toma a tierra. El local cuenta con

instalacion de suministro eléctrico. El cuadro eléctrico se instalara con el sistema necesario en lo que a puesta a
tierra se refiere.

2.6.14 Instalacion de calefaccion.

Se proyectan dos equipos Split.
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2.6.15 |Instalacion de produccién de agua caliente sanitaria

La demanda de ACS sera practicamente nula, aun asi se prevé que la generacion de ACS sea a través de un
calentador tipo eléctrico.

2.6.16 Instalacion de climatizacion

Se proyectan dos equipos Split.

2.7 EQUIPAMIENTO
Equipamiento de bafos: aparatos sanitarios de porcelana vitrificada de primeras calidades.
Equipamiento de cocinas y lavaderos: No existen cocinas ni lavaderos en este proyecto.

Equipamiento industrial: no hay en este edificio.
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3.- JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.-
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El proyecto realizado cumple con todas las exigencias del C.T.E. que se redactan a continuacion.

Requisitos basicos relativos a la funcionalidad

1. Utilizacion. De tal forma que la disposiciéon y las dimensiones de los espacios y la dotacion de las
instalaciones faciliten la adecuada realizacion de las funciones previstas en el edificio.

2. Accesibilidad. De tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacion reducidas el
acceso Y la circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.

3. Acceso a los servicios de telecomunicacion y de informacion de acuerdo con lo establecido en su
normativa especifica, asi como a los servicios postales.

Requisitos basicos relativos a la seguridad

1.

Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo, dafios
que tengan su origen o afecten a la cimentacién, las vigas, los forjados u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecanica y la estabilidad del edificio.

Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de los
colindantes y se permita la actuacion de los equipos de extincion y rescate.

Seguridad de utilizacién, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente
para las personas.

Requisitos basicos relativos a la habitabilidad

1.

3.

4.

Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables
de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato, garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

Proteccion contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las
personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la energia
necesaria para la adecuada utilizacion del edificio.

Otros aspectos funcionales de los elementos constructivos o de las instalaciones que permitan un
uso satisfactorio del edificio.




3.1 SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIOS (DB-SI)

El presente capitulo tiene por objeto hacer el estudio de las condiciones de proteccion contra incendios
del edificio, teniendo como base y punto de referencia para su cumplimiento la DB-SI.

3.1.1  Propagacion Interior (Seccién Sli 1)
1. Ambito de Aplicacién

El local debera de cumplir con la normativa actual en proteccion de incendios.

2. Sectores de incendio

El local se considerara como un Unico sector de incendios.

3. Locales de riesgo

En este proyecto no hay ningun local de riesgo especial.

4. Espacios Ocultos

- La compartimentacién contra incendios de los espacios ocupables deben tener continuidad en los
espacios ocultos, tales como patinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc, salvo cuando estén
compartimentados respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo
reducirse ésta a la mitad en los registros para mantenimiento.

- Independientemente de lo anterior, se limita a tres plantas y a 10 metros el desarrollo vertical de las
camaras no estancas (ventiladas).

En este proyecto los espacios ocultos presentan continuidad con los espacios ocupables.

5. Reaccién al fuego de los elementos constructivos

Revestimiento
Situacion del elemento De techos y paredes De suelos
Norma Proyecto Norma Proyecto
Zonas ocupables C-s2,d0 C-s2,d0 Er ErL

Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas (cables, tubos,
bandejas, regletas, armarios, etc) se regulan en su reglamentacion especifica.
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3.1.2

3.
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Propagacién Exterior (Seccion Sl 2)
-Las medianerias o muros colindantes con otro edificio deben ser al menos El 120.

-Con el fin de limitar el riesgo de propagacién exterior horizontal del incendio a través de las fachadas
entre dos edificios, los puntos de ambas fachadas que no sean al menos EI60 deben estar separados
como minimo 0,50 m (ya que el angulo entre ellas es de 180°)

Con el fin de limitar el riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta, tendran una resistencia
al fuego REI 60, como minimo, en una franja de 0,50 m de anchura medida desde la vivienda colindante,
asi como en una franja de 1,00 m de anchura situada sobre el encuentro con la cubierta de todo
elemento compartimentador de un sector de incendios.

Este apartado se cumple en el proyecto, ya que los huecos de fachadas son los tnicos elementos de
fachada que tienen una resistencia al fuego menor a El 60, pero estan situados a mas de 50 cm de otros
huecos del mismo edificio. La resistencia al fuego de los muros medianeros con otras zonas del edificio
es de El 180 como minimo, luego cumplen también este apartado.

Evacuacion de ocupantes (Seccion Sl 3)
Calculo de la ocupacion

El local interiormente se va a destinar a establecimiento especial de hosteleria con musica, por lo que se
considera segun la tabla 2.1 Densidades de ocupacion, uso Publica Concurrencia (Zonas de publico de
pie en discotecas), cuya ocupacion se fija en 0,5 personas/m2. Dicha sala cuenta con una superficie de
110,58 m? por lo que la ocupacion serd de 221,16 (221 personas). A eso habria que sumarle la
ocupacion del almacén, siendo su superficie 52,10 m? y el indice de ocupacion segun la citada tabla de
40 pers/mz, lo que supone una ocupacion de 1,30 (1 personas).

Todo ello suma una ocupacion de la zona interior total de 222 personas.

Exteriormente al local posee una zonas de terrazas, para el caculo de la ocupacién de total del local,
vamos a proceder a calcular la ocupacion por los medios de evacuacion existentes en el mismo.

Posee dos puerta de salida desde la zona aterrazada, una de mayor dimensiones de un ancho de paso
de 4,35 m y otra de 2,06. Para el célculo total de ocupacion supondremos el bloqueo de la puerta mayor
y aplicaremos la formula P/200=A, donde P es el numero de personas y A el ancho de puerta, por lo que
obtenemos P= 2,06 x 200 = 412 personas.

Por tanto la ocupacion total del establecimiento sera 412 personas (por su medios de evacuacién), pero
con la limitacion que el aforo de la sala interior esta limitado a 222 personas.

Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuaciéon

Al tratarse de usos con una ocupacién mayor de 100 personas, tanto la sala interior como la zona de
terraza poseen dos salida hacia espacio exterior seguro.

La sala interior posee dos salida hacia espacio seguro exterior.
La longitud maxima de evacuacion desde el punto mas alejado es menor a 25 m.

En el local, el recorrido de evacuacion cumple la distancia maxima permitida, ya que tiene 23,20 m, por
lo que cumple con la distancia méaxima permitida.

Dimensionado de los medios de evacuacion




La puerta principal de salida de la sala posee una anchura de 1,60 m, la de emergencia 1 m y las puertas
de salida desde la zona exterior poseen una achura de 4,45 y de 2,06 m, por lo que cumplimos con las
dimensiones exigidas.

4. Proteccion de las escaleras
No existen escaleras en el local.

5. Puertas situadas en recorridos de evacuacion
Las puertas previstas como salida de planta o de edificio seran abatibles con eje de giro vertical y su
sistema de cierre, o bien no actuara mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o bien consistira en
un dispositivo de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que
utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas de un mecanismo.
Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador cuando se trate de la evacuaciéon de zonas ocupadas por personas que en su mayoria estén
familiarizados con la puerta considerada.
Abrira en el sentido de la evacuacion toda puerta de salida:
- Prevista para el paso de mas de 200 personas en edificios de Uso Residencial Vivienda o de 100

personas en los demas casos.

- Prevista para mas de 50 personas ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.
Las puertas de evacuacion sera de apertura mediante barra antipanico y abriran en el sentido de
evacuacion..

6. Seinalizacion de los medios de evacuacion
El local esta dotado de luminaria y de sefalizacién para una correcta evacuacion de ocupantes en caso
de emergencia. Ver plano de instalaciones.

3.1.4 Deteccién, control y extincién del incendio (Seccién Sl 4)
Se colocaran extintores portatil de eficacia 21A-113B cada 15 m de recorrido en cada planta, como
maximo, desde todo origen de evacuacion.
Los extintores se deben sefializar mediante sefales fotoluminiscentes (visibles incluso en caso de fallo
en el suministro al alumbrado normal) definidas en la norma UNE 23033-1 y el tamafio de estas sera de
210 x 210 mm, ya que la distancia de observaciéon no excede nunca los 10 m, salvo en el aparcamiento
que se pondran sefiales de 420 x 420 mm, ya que la distancia de observacién esta comprendida entre
los 10y 20 m.
En este caso se va a colocar un extintor de COZ2 junto al cuadro eléctrico y otros dos de polvo polivalente
de eficacia 21-A 113-B.
3.1.5 Intervencion de los Bomberos (Seccién Sl 5)
Los viales de aproximacion a los espacios de maniobra deben cumplir las siguientes condiciones:
Anchura minima |Altura minima | Capacidad | Tramos curvos
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libre (m) libre o galibo pprtante 2deI Radio interior | Radio exterior Anchu.ra Ilt_),re
(m) vial (kN/m?) de circulacion
(m) (m)
(m)
Norma Proyecto Norma | Proyecto | Nor | Proyecto |Norma | Proye Norma Proye | Norma | Proyecto
ma cto cto
3,50 | CUMPLE | 4,50 - 20 20 5,30 - 12,50 - 7,20 -

Altura méaxima del |Dimensién minima |Dimension minima |Distancia maxima entre
alféizar (m) horizontal del hueco |vertical del hueco |huecos consecutivos (m)
(m) (m)
Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy. Norma Proy.
1,20 0,90 0,80 1,60 1,20 1,70 25,00 CUMPLE

3.1.6 Resistencia al fuego de la estructura (Seccién Sl 6)
La resistencia al fuego de los elementos estructurales segun los criterios especificos de la tabla 3.1, para

uso administrativo y una altura de evacuacién menor a 15 metros, es de un valor R60.

Se cumple en este proyecto.
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3.2

3.21
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SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD (DB-SUA)

Seguridad frente al riesgo de caidas (Seccién SUA 1)

1.

Resbaladicidad de los suelos

Se cumpliréan las condiciones establecidas para suelos en cuanto al indice de resbaladicidad de los
mismos.

Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido y con el fin de limitar el riesgo de caidas como consecuencia
de traspiés o de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:

- No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel
de pavimento, puntuales y de pequefia dimensién no deben sobresalir del pavimento mas de 12
mm y el saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion de las
personas no debe formar un angulo con el pavimento que exceda de 45°.

- Los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no exceda el
25 %.

- En zonas para circulaciéon de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los
que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

Se cumplen todas las restricciones de este apartado.

Desniveles

Con el fin de limitar el riesgo de caida, existiran barreras de proteccién en los desniveles, huecos y
aberturas (tanto horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. Con una diferencia de cota
mayor que 550 mm, excepto cuando la disposicion constructiva haga muy improbable la caida o
cuando la barrera sea incompatible con el uso previsto.

Las barreras de protecciéon tendran, como minimo, una altura de 900 mm cuando la diferencia de
cota que protegen no exceda de 6 m y de 1100 mm en el resto de casos, excepto en el caso de los
huecos de escaleras de anchura menor que 400 mm, en los que la barrera tendra una altura de
900 mm, como minimo.

La altura se medira verticalmente desde el nivel del suelo o, en el caso de escaleras, desde la linea
de inclinacion definida por los vértices de los peldafos hasta el limite superior de la barrera.

Las barreras de proteccion tendran una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza
horizontal establecida en el apartado 3.2 del Documento Basico SE-AE, en funcion de la zona en la
que se encuentren.

Las barreras de proteccion estaran disefiadas de forma que no sean facilmente escaladas por los
nifos, para lo cual no existiran puntos de apoyo en la altura comprendida entre los 200 y 700 mm
sobre el nivel del suelo o sobre la linea de inclinacién de una escalera y no tengan aberturas que
puedan ser atravesadas por una esfera de 100 mm de diametro, exceptuandose las aberturas
triangulares que forman la huella y la contrahuella de los peldafios con el limite inferior de la
barandilla, siempre que la distancia entre este limite y la linea de inclinacién de la escalera no
exceda de 50 mm.




Este apartado se cumple ya que:
- Todos los huecos de ventanas estan situados a 900 mm desde el nivel del suelo o tienen una
barrera de proteccién de 900 mm de altura.
- No existen desniveles en el proyecto.

4. Escaleras y rampas

Escaleras de Uso General

En tramos rectos, la huella medira 28 cm como minimo. En tramos rectos o curvos la contrahuella
medira 13 cm como minimo y 18,5 cm como maximo, excepto en zonas de uso publico, asi como
siempre que no se disponga ascensor como alternativa a la escalera, en cuyo caso medira 17,5 cm
como maximo.

Se cumple.

Rampas

Las rampas que pertenezcan a itinerarios accesibles tendran una pendiente como maximo del
10% cuando su longitud no exceda de 3 m, del 8% cunado no exceda de 6 m y del 6% en el resto
de los casos.

Si la rampa pertenece a un itinerario accesible los tramos seran rectos o con un radio de curvatura
de al memos 30 m y de una anchura de 1,20 m minimo. Asimismo, dispondran de una superficie
libre horizontal al principio y al final del tramo con una longitud de 1,20m en la direccion de la
rampa, como minimo.

La entrada se resuelve mediante un plano inclinado que no se considera rampa por sus
caracteristicas geomeétricas.
4. Limpieza de los acristalamientos exteriores.

En este local las ventanas se pueden limpiar faciimente desde el interior.

3.2.2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento (Seccion SUA 2)
1. Impacto
La altura libre de paso en zonas de circulacién sera, como minimo, 2100 mm en zonas de uso
restringido y 2200 mm en el resto de zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre sera de

2000 mm, como minimo.

Los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que estén situados sobre zonas de
circulacién estaran a una altura de 2200 mm, como minimo.

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen del suelo,
que vuelen mas de 150 mm en la zona de altura comprendida entre 150 mm y 2200 mm medida a
partir del suelo y que presenten riesgo de impacto.

Se limitara el riesgo de impacto con elementos volados cuya altura sea menor a 2000 mm, tales
como mesetas o tramos de escalera, de rampas, etc., disponiendo elementos fijos que restrinjan el
acceso a ellos.

2. Atrapamiento
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Con el fin de limitar el riesgo de atrapamiento producido por una puerta corredera de accionamiento
manual, incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia desde el extremo de la puerta
hasta el objeto fijo mas préximo sera 200 mm, como minimo.

Los elementos de apertura y cierre automaticos dispondran de dispositivos adecuados al tipo de
accionamiento y cumpliran con las especificaciones técnicas propias.

En este proyecto este apartado se cumple, ya que la altura libre de las plantas supera las medidas
minimas exigidas y la puerta tiene 2100 mm de altura.

3.2.3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos (Seccion SUA 3)

Este apartado no se tiene que cumplir porque no hay ningun recinto con sistema de bloqueo de
puertas donde alguien se pueda quedar atrapado.

3.2.4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada (Seccion SUA 4)
Alumbrado normal en zonas de circulacién
En cada zona se dispondra una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar, una iluminancia
minima de 20 lux en zonas exteriores y de 100 lux en zonas interiores, excepto aparcamientos
interiores en donde sera de 50 lux a nivel del suelo.
El factor de uniformidad media sera del 40% como minimo.

Se colocaran los puntos de luz adecuados para cumplir este apartado.

Alumbrado de emergencia

Los itinerarios accesibles de los edificios dispondran de una alumbrado de emergencia que, en
caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacién necesaria para facilitar la visibilidad a
los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de panico y permita
la vision de las senales indicativas de las salidas y la situacién de los equipos y medios de
proteccion existentes.

El Alumbrado de emergencia del proyecto cumple estas caracteristicas.

3.2.5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién (Secciéon SUA 5)

Esta seccién no se tiene que cumplir porque el uso vivienda y el administrativo no entran dentro de
los usos a los que se le tiene que aplicar esta seccion.

3.2.6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento (Seccion SUA 6)

Esta seccidén no se tiene que cumplir porque solo se aplica a piscinas de uso colectivo.

3.2.7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento (Seccion SUA 7)

Este apartado no se tiene que cumplir porque no hay uso aparcamiento en este proyecto.
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3.2.8

3.2.9
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Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo (Secciéon SUA 8)

Este apartado no se tiene que cumplir en este proyecto.

Accesibilidad (Secciéon SUA 9)

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a
personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacion de elementos
accesibles que se establecen a continuacion.

Dentro de los limites de las viviendas, incluidas las unifamiliares y sus zonas exteriores privativas, las
condiciones de accesibilidad Unicamente son exigibles en aquellas que deban ser accesibles.

Accesibilidad en el exterior del edificio

Se accede al local a través de escalera comunicada con zona de aparcamiento y las personas con
movilidad reducida desde un aparcamiento ubicada al nivel del local para uso exclusivo para ellos.

Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de Uso Residencial Vivienda en los que haya que salvar mas de dos plantas desde alguna
entrada principal accesible al edificio hasta alguna vivienda o zona comunitaria, o con mas de 12
viviendas en plantas sin entrada principal accesible al edificio, dispondran de ascensor accesible o rampa
accesible que comunique las plantas que no sean de ocupacion nula con las de entrada accesible al
edificio. En el resto de los casos, el proyecto debe prever, al menos dimensional y estructuralmente, la
instalacion de un ascensor accesible que comunique dichas plantas.

El local se ubica en planta baja por lo que no seria de aplicacion este apartado.

Accesibilidad en las plantas del edificio

Los edificios de Uso Residencial Vivienda dispondran de un itinerario accesible que comunique el acceso
accesible a toda planta con las viviendas, con las zonas de uso comunitario.

No es de aplicacion a este proyecto.




3.3  AHORRO DE ENERGIA (DB-HE)

3.3.1. DB-HE 0. Limitacién del consumo energético

En el caso que nos ocupaq, al no tfratarse de nueva construccion ni ampliacidén de
edificio existente, no se considera de aplicacién este apartado de la norma. En todo caso,
el local en cuestion cumpliria la norma puesto que su calificacién energética es C.

{&) CE3X - PT: C\1TRABAJG\APERTURAS\2021\07. BORJA RUBIO\CEE\BORJA.cex

Archivo Librerias Patrones de sombra Resultados Complementos Ayuda Acerca de

DZzHENC » =2/ €80

Datos administrativos Datos generales Envolvente térmica Instalaciones Calificacién Energética

Calificacion energética de edificios
Indicador kgC02/m2

Edificio objeto
Demanda de calefaccién 27.6 D

Demanda de refrigeracion 216 C
(kWhim2)
<192 18.2 i
Emisiones de calefaccion 5.1 B
(kg CO2/m2)
<249
Emisiones de refrigeracion 3.7 C
(kg CO2/m2)
=302 Emisiones de ACS 94 6

(kg CO2/m2)

<38.3 ‘ Emisiones de iluminacion No calificable
(kg CO2/m2)
- G

3.3.2. DB-HE 1. Limitacion de la demanda energética

Ficha 1: Calculo de los parametros caracteristicos medios

ZONA CLIMATICA A3 Zona de baja carga interna O Zona de alta carga interna x|

Muros (Uum) Y (Utm)

A V) A-U

Tipos (m2) (W/m2K) [(W/K)

Resultados

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara -
Trasdosado autoportante libre W 625 "KNAUF" de 13.95 0.31 4.31 >A = 35.91 m?2
placas de yeso laminado (b = 0.60)

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante - Trasdosado 21.97 0.48 10.60 YA - U = 14.91 W/K

autoportante "PLACO" de placas de yeso laminado
Placa BA

Uum = XA - U/ A = 0.42 W/m2K

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara -

Trasdosado autoportante libre W 625 "KNAUF" de 35.26 0.31 10.89 >A = 50.53 m2
placas de yeso laminado (b = 0.60)

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de
E fabrica, con trasdosado autoportante - Trasdosado
autoportante "PLACO" de placas de yeso laminado
Placa BA

15.27 0.48 7.37 YA - U

18.26 W/K

Uum = A - U /5%

.36 W/m2K
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Muros (Uum) Y (Utm)

A V) A-U

(m2) |(W/mzK) (w/K) |Resultados

Tipos

Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara -
Trasdosado autoportante libre W 625 "KNAUF" de 3.15 0.31 0.97 >A =48.90 m?2
placas de yeso laminado (b = 0.60)

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de
o fabrica, con trasdosado autoportante - Trasdosado 45.76 0.48

autoportante "PLACO" de placas de yeso laminado ' '
Placa BA

22.09 A - U =23.06 WK

Uym = XA - U/ XA = 0.47 W/m2K

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante - Trasdosado _ >
autoportante "PLACO" de placas de yeso laminado 26.59 0.48 12.84 2A =26.59m

S Placa BA

XA -U=12.84 W/K

Uym = 2A - U/ XA = 0.48 W/m2K
YA =
SE 2A-U=
Uum =2A-U/ZA =
YA =
SO 2A-U=
Uum =2A-U/ZA =
YA =
C-TER 2A-U=
Um=2A-U/ZA =

Suelos (Usm)

A V) A-U

Tipos (m2) |(W/m2K) [(W/K)

Resultados

Solera - Suelo flotante con lamina de espuma de polietileno

de alta densidad de 3 mm de espesor. Solado de baldosas 134.74 0.34 45.57 >A =134.74 m?2
cerdmicas colocadas con adhesivo (B' = 6.8 m)

SA - U =45.57 W/K
Usm = XA - U/ XA = 0.34 W/m2K

Cubiertas y lucernarios (Ucm, FLm)

. A U A-U
Tipos (m2) |(W/m2K) (W/K) Resultados
Falso techo continuo suspendido liso de placas de yeso
laminado, con estructura metdlica - Cubierta plana transitable, 134.74 0.33 44.53 YA = 134.74 m2

no ventilada, con solado fijo, impermeabilizacion mediante
ldminas asfalticas. (Forjado unidireccional)

2A - U=44,53 W/K
Ucn = 2A - U/ 2A = 0.33 W/m2K

Tipos A (m?2) F |A:-F (m?2) Resultados
2A =
YA-F=
Fim=2A-F/ZA =
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Huecos (Uym, Fim)
Tipos A (m?2) U (W/m2K) A - U (W/K) Resultados
A= ]
N SA-U=[ ]
Um=2A-U/XA=___ ]
. A A-F
Tipos (m2) u [F |A-U (m2) Resultados
A= ]
SA-U=[ ]
SA-F=[ ]
E Upm = YA - U
/ZA = A
Fom =2A - F
/sa=L ]
. —
A-U=[_ ]
SACF=[_ ]
(o] Uim =2A- U
/sa=L ]
Fum = 2A - F
/A= ]
Doble acristalamiento Sonor (laminar acustico) "CONTROL —
GLASS ACUSTICO Y SOLAR", Sonor 4+4/6/4 Templa.lite 6.93 3.16/0.30/21.90, 2.08 2A 2'92;‘:1”12
Doble acristalamiento Sonor (laminar acustico) "CONTROL . = '
GLASS ACUSTICO Y SOLAR", Sonor 4+4/6/4 Templa.lite 2.31 13.12/10.28/ 7.21 | 0.65 XA - U W/K
s 2A-F=2.73m2
Upm = YA - 3.15
U/ XA =W/m2K
Fim = XA - F
/A = 0.29
2A =
AU =
SA-F=[ ]
SE Upm = SA - U
/sa=L ]
Fom =2A - F
/ZA = A
2A =
AU =
SA-F=[ ]
SO Upm = YA - U
/ZA = A
Fom =2A - F
/XA = A

Ficha 2: Conformidad. Demanda energética

ZONA CLIMATICA A3 Zona de baja carga interna O Zona de alta carge interna 3]
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Cerramientos y particiones interiores de la envolvente térmica Unnaxcorovecto) ) Umax?
Muros de fachada 0.48 W/m2K <1.22 W/m2K
Egirrrzf]rometro del perimetro de suelos apoyados y muros en contacto con el 0.64 W/m2K < 1.22 W/m2K
Particiones interiores en contacto con espacios no habitables 0.31 W/m2K <£1.22 W/m2K
Suelos 0.34 W/m2K < 0.69 W/mz2K
Cubiertas 0.33 W/m=2K < 0.65 W/m2K
Vidrios y marcos de huecos y lucernarios 3.16 W/m2K <5.70 W/m2K
Medianerias ] <1.22 W/m2K
Particiones interiores (edificios de viviendas)(®) |: <1.20 W/m2K|
Muros de fachada Huecos

UMm(4) UMIim(s) UHm(4) UHIim(s) FHm(4) FHIim(s)
N 0.42 W/m2K < 0.94 W/m2K| ] < 5.70 W/mz2K
E 0.36 W/m2K < 0.94 W/m2K| ] < 5.70 W/mz2K <
O 0.47 W/mz2K < 0.94 W/mz2K < 5.70 W/mz2K <
S 0.48 W/mz2K < 0.94 W/mz2K 3.15 W/m2K < 5.70 W/mz2K <
SE | ] < 0.94 W/m2K| ] < 5.70 W/mz2K <
SO [ < 0.94 W/m2K| ] < 5.70 W/mz2K <
Cerr. contacto terreno Suelos Cubiertas y lucernarios Lucernarios
UTm(4) UMIim(s) USm(4) USIim(s) UCm(4) UCIim(s) FLm(4) FLIim(S)
[ < 0.94W/mz2K|| 0.34 W/m2K < 0.53 W/m2K|| 0.33 W/m2K < 0.50 W/m2K|| 1] < 0.29

(1) Umax(proyecto) cOrresponde al mayor valor de la transmitancia de los cerramientos o particiones interiores indicados en el proyecto.

(2) Umsx corresponde a la transmitancia térmica maxima definida en la tabla 2.1 para cada tipo de cerramiento o particion interior.

(3) En edificios de viviendas, Umax(proyecto) d€ particiones interiores que limiten unidades de uso con un sistema de calefaccidn previsto desde
proyecto con las zonas comunes no calefactadas.

(4) Parametros caracteristicos medios obtenidos en la ficha 1.

(5) Valores limite de los parametros caracteristicos medios definidos en la tabla 2.2.

Ficha 3: Conformidad. Condensaciones

Cerramientos, particiones interiores, puentes térmicos

C. superficiales|C. intersticiales
frsi > frsmin Pn < Psat,n|Capa 1 (Capa 2 |Capa 3 [Capa 4 |Capa 5 |Capa 6 [Capa 7 (Capa 8 |Capa 9

Tipos

Falso techo continuo frsi 0.92 Pn 1137.90{1138.22(1281.99|1282.15|1282.63|1285.03|1285.22|1285.28|1285.32

suspendido liso de placas de
yeso laminado, con estructura
metdlica - Cubierta plana
transitable, no ventilada, con
solado fijo, frsmin 0.28 Psat,n 1394.45|1402.14|1406.06(1409.93|1556.05/1646.02|1698.66|2278.79|2298.03
impermeabilizacion mediante
laminas asfalticas. (Forjado
unidireccional)

Tabique de una hoja, con frsi 0.87 Pn 1211.40(1211.41{1211.41{1211.41/1211.59|1285.32

trasdosado en una cara fremin | 0.28 Psatn |1435.87|1459.94|2048.77|2135.17/2256.51/2258.78

Fachada revestida con frsi 0.88 Pn 1137.71/1138.41/1138.42|1138.43|1138.47(1285.32

mortero monocapa, de hoja

de fabrica, con trasdosado

autoportante - Trasdosado

autoportante "PLACO" de frsmin 0.28 Psat,n 1405.80(1563.47|1627.41(2228.22|2261.39|2263.53

placas de yeso laminado Placa

BA

Fachada revestida con frsi 0.88 Pn 1137.67|1137.82|1137.82|1137.82|1137.83|1168.48 1"
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Cerramientos, particiones interiores, puentes térmicos

C. superficiales|C. intersticiales

Tipos
P frsi = fRemin Pn < Psat,n|Capa 1 (Capa 2 |Capa 3 [Capa 4 |Capa 5 |Capa 6 [Capa 7 (Capa 8 |Capa 9

mortero monocapa, de hoja
de fabrica, con trasdosado
autoportante - Trasdosado
aUtoportants "PLACO" de frsmin | 0.10 | Peatn |1405.80|1563.47|1627.41|2228.22|2261.39|2263.53
placas de yeso laminado Placa
BA

Falso techo continuo frsi 0.92 Pn 1137.71|1137.78|1167.78|1167.81|1167.91/1168.41({1168.45/1168.47|1168.48

suspendido liso de placas de
yeso laminado, con estructura
metalica - Cubierta plana
transitable, no ventilada, con
solado fijo, frsmin 0.10 Psat,n 1394.45|1402.14|/1406.06(1409.93|1556.05/1646.02|1698.66|2278.79|2298.03
impermeabilizacion mediante
laminas asfalticas. (Forjado
unidireccional)

Tabique de una hoja, con frsi 0.87 Pn 1153.05/1153.09(1153.09|1153.09/1153.09(1168.48
trasdosado en una cara fasmin | 0.10 Psatn |1435.87|1521.67|1588.29(2221.24(2256.51|2258.78
Tabique de una hoja, con frsi 0.87 Pn 1153.05/1153.05|1153.05/1153.05/1153.09(1168.48
trasdosado en una cara fremin | 0.10 Psatn  |1435.87|1459.94|2048.77/2135.17(2256.51|2258.78
Puente térmico en esquina fRrsi 0.00 Pn

saliente de cerramiento fRsmin 0.21 Psat.n

Puente térmico en esquina frsi 0.00 Pn

entrante de cerramiento

fRsmin 0.21 Psat,n

Puente térmico entre frsi 0.00 Pa
cerramiento y cubierta fRemin 0.21 Psat,n

Puente térmico entre frsi 0.00 Pa
cerramiento y solera
r I Y " fRsmin 021 Psat,n

3.3.3. DB-HE 2. RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS

El local dispondrd de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar térmico
de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicaciéon quedara definida en el proyecto del edificio.

Quedan excluidos de la presentacién del proyecto especifico los edificios cuya instalacién o conjunto
de instalaciones térmicas, en régimen de generacién de calor o frio, tengan una potencia nominal
inferior a 70KW.

Para los edificios cuya instalaciéon o conjunto de instalaciones térmicas estén comprendidas entre 5 y

70KW, el proyecto se sustituird por la documentacion presentada por el instalador, con las condiciones
gue determina la instruccidén técnica ITE 07.

3.3.4. DB-HE 3. EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION

INFORMACION RELATIVA AL EDIFICIO

Tipo de uso: Publica concurrencia
Potencia limite: 18.00 W/m2 (Para auditorios, teatros y cines el limite serd 15 W/m2.)

Superficie Potencia total instalada en lamparas +
iluminada equipos-athe—

Planta Recinto
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L sm?) | P (W)
Planta baja| ASEO SENORAS (Aseo de planta) 4 8.00
Planta baja| ASEO CABALLEROS (Aseo de planta) 3 12.00
Planta baja|ASEO CABALLEROS 2 (Aseo de planta) 1 4.00
Planta baja ALMACEN (Local sin climatizar) 52 312.80
Planta baja SALA (Restaurantes) 121 876.00
Planta baja DISTRI (Restaurantes) 3 876.00
TOTAL 184 2088.80
Potencia total instalada por unidad de superficie iluminada: Pi/Sior (W/m?2): 11.35
Zonas comunes
VEEI maximo admisible: 6.00 W/m?2
Potencia
. total Eficiencia h . -
- Ndmero de . Valor de Iluminancia T Indice de
Planta Recinto In(;jellCe puntos maﬁ;tr?i:n(ijeento lnstearl]ada Ie’l(rjr:e Iaarsas eficiencia media desIlIJr::;JCrZr?ﬁento rendimiento
considerados . . mp energética de | horizontal e de color de
local en el proyecto previsto lamparas + | utilizadas la instalacion | mantenida unificado las lamparas
proy equipos en el local P
aux.
[« ] n Fm P (W) Lm/W | VEEI (W/m2) | Em (lux) UGR Ra
Planta baja ASEO SENORAS (Aseo de planta) 0 12 0.80 8.00 7.63 3.30 61.04 0.0 85.0
Planta baja| ASEO CABALLEROS (Aseo de planta) 0 14 0.80 12.00 7.00 4.40 83.98 0.0 85.0
Planta baja|ASEO CABALLEROS 2 (Aseo de planta) 0 14 0.80 4.00 14.44 7.30 57.76 0.0 85.0
Almacenes, archivos, salas técnicas y cocinas
VEEI maximo admisible: 4.00 W/m2
Potencia
. total Eficiencia . . .
fndice| NUmero de Factor de instalada | de las Valor de | Iluminancia indice de [ndice de
" puntos T . eficiencia media N rendimiento
Planta Recinto del considerados mantenimiento en lamparas energética de | horizontal deslumbramiento de color de
local previsto lamparas | utilizadas €rg - ) unificado "
en el proyecto N la instalacién | mantenida las ldamparas
+ equipos | en el local
aux.
[ k| n | Fm | pow) | tmyw [VvEEL (W/m?) | Em (lux) | UGR | Rra |
Planta baja|ALMACEN (Localsin climatizar)] 1 | 78 [ o080 [ 312.80 | 0.67 | 280 | 209.53 | 16.0 | 850 |
Hosteleria y restauracion
VEEI maximo admisible: 8.00 W/m2
Potencia Coeficiente
: Nimero de total Eficiencia Valor de Tluminancia : indice de de i
Indice puntos Factor de instalada de las AN . Indice de o transmision | Angulo
. N . . eficiencia media N rendimiento K
Planta Recinto del | considerados | mantenimiento en lamparas energética de | horizontal deslumbramiento de color de luminosa del de
local enel previsto lamparas | utilizadas la ingtalacién mantenida unificado las lamparas vidrio de las |sombra
proyecto + equipos | en el local P ventanas del
aux. local
[ n Fm P (W) Lm/W | VEEI (W/m2) | Em (lux) UGR Ra T |0 |
Planta baja| SALA (Restaurantes) 2 144 0.80 876.00 0.25 3.10 222.28 16.0 85.0 0.34 0.0
Planta baja|DISTRI (Restaurantes) 0 13 0.80 876.00 0.17 4.60 152.54 0.0 85.0 0.00 0.0

Por lo tanto, cumple con lo establecido en la norma.
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3.3.5 CONTRIBUCION SOLAR MiINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA (SECCION HE 4)

Este apartado no es de aplicacidn en este proyecto ya que no se demanda suministro de ACS.

3.3.6 CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA (SECCION HE 5)

Este apartado no es de aplicacion en este proyecto porque no entra dentro de los usos de la Tabla 1.1.

3.4 SALUBRIDAD (DB-HS)

3.4.1 Proteccion frente a la humedad (Seccién HS 1)

En este proyecto no se interviene sobre suelos en contacto con terreno, cimentacion, cubiertas y/o
cerramientos por lo que no se alteran sus condiciones ni caracteristicas constructivas frente a la humedad.

3.4.2 Recogida y evacuacion de residuos (Seccion HS 2)

En este proyecto al tratarse unicamente de un local destinado a uso docente, se prevé la recogida inmediata en el
interior del mismo, ya que no es necesario la reserva de contenedores para tan pocos usuarios.
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Almacén de contenedores de edificio y espacio de reserva se dispondra

©
z [ | Para recogida de residuos puerta a puerta almacén de contenedores
e 0 Para recogida centralizada con contenedores de calle de superficie espacio de reserva para
o (ver célculo y caracteristicas DB-HS 2.2) almacén de contenedores
% [0 [ Almacén de contenedor o reserva de espacio fuera del edificio distancia max. acceso < 25m
2
o Almacén de contenedores [ No procede |
c
o Superficie dtil del almacén [S]: [ min 3,00 m* |
[%2]
3 n° estimado de [ . .-
= ocupantes = Ze Volumen generado por factor de contenedor
%) >dormit sencil + . persona y dia 2 factor de mayoracion S=08-P- Z (T -G, -C
< z 2xdormit recogida [dm3/(pers.«dia] [m*/] ' f f f
=1 [dias] pers.
o dobles
o] capacidad del
@ [P] [T1] [G] contenedoren[] | [ Mq
]
8 | 7 papel/cartén 1,55 | 120 0,0050 | papel/carton 1
C
'ﬁ 2 envases ligeros | 8,40 | 240 0,0042 | envases ligeros 1
% 1 matg—)ria 1,50 | 330 0,0036 materia organica 1
» organica
Q@ 7 vidrio 0,48 | 600 0,0033 | vidrio 1
§ 7 varios 1,50 | 800 0,0030 | varios 4
° 1100 0,0027 S= -
c
o Caracteristicas del almacén de contenedores:
< temperatura interior T <30°
o revestimiento de paredes y suelo impermeable, fcil de limpiar
2 encuentros entre paredes y suelo Redondeados
S debe contar con:
§ toma de agua con valvula de cierre
= sumidero sifénico en el suelo Antimuridos
5 S e min. 100 lux
8 iluminacion artificial
(a 1m del suelo)
% base de enchufe fija 16A 2p+T
5 ) (UNE 20.315:1994)
3 Espacio de reserva para recogida centralizada con contenedores de calle Sg=Pe} Ff
%) — .
g P = n° estimado de ocupantes = | Ff= factor de fraccion [m*/persona] SR 2min 3,5 m2
S 2dormit sencill + = 2xdormit dobles | fraccion [ Ff
2 [ envases ligeros 0,060
o) materia organica 0,005
-Z papel/cartén 0,039
o vidrio 0,012
Lo 3
E Lo’s‘ célculos no sobrepasan los varios 0,038 S =
o 17 minimos
v
8 Espacio de almacenamiento inmediato en las viviendas
- c
© 3 Cada vivienda dispondra de espacio para almacenar cada una de las cinco fracciones de los residuos ordinarios generados en ella
2 -8 Las viviendas aisladas o pareadas podran usar el almacén de contenedores del edificio para papel, cartén y vidrio como espacio
7] % © de almacenamiento inmediato.
Soc
RS
25 o Capacidad de almacenamiento de cada fraccion: [C] C=CAF
5.8
8 S ® [Pv] = n° estimado de ocupantes = | [CA] = coeficiente de almacenamiento [dm®/persona] C>30x30 [C>45dm’
c _% Sdormit sencill + £ 2xdormit dobles [ fraccion [cA CA s/CTE
) E B
22 n
8 w g Lo,s. GEIRUIES (10 SelarEpesE (s envases ligeros 7,80 30 x 30 45
3.5 minimos
S5 o materia organica 3,00 30 x 30 45
2309 papel/cartén 10,85 30 x 30 45
>8 o vidrio 3,36 30 x 30 45
© o O i
TS, varios 10,50 30 x 30 45
DO O
S 'g 8 Caracteristicas del espacio de aimacenamiento inmediato:
§ = 'g: los espacios destinados a materia organica y envases ligeros NO PROCEDE
o E 8 punto mas alto del espacio NO PROCEDE
= acabado de la superficie hasta 30 cm del espacio de aimacenamiento NO PROCEDE

3.4.3 Salubridad. Calidad del aire interior (DB-HS3)

En este proyecto se disena la ventilacion del aire en el interior del local con un sistemad de iventilacion
forzada con sistema de impulsién y extraccion mediante conductos.
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3.4.4 Salubridad. Suministro de agua (DB-HS4)

Este apartado se tiene que cumplir porque se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios
incluidos en el ambito de aplicacién general del CTE.

1.- ACOMETIDAS
Tubo de polietileno PE 100, PN=10 atm, segun UNE-EN 12201-2

Calculo hidraulico de las acometidas
Tramo |-r Lt Qb K Q h Dint Dcom v J Pent Ps,al
(m) | (m) (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
1-2 3.09| 3.71 10.62| 0.50 5.35 0.30| 28.00| 32.00| 2.41 0.88 29.50 28.32
Abreviaturas utilizadas
L, |[Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
Ly |Longitud total de calculo (L, + Leg) Dcom|Didmetro comercial
Qyp|Caudal bruto \% Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad ) Pérdida de carga del tramo
Q Caudal, aplicada simultaneidad (Qp x K) Pent |Presion de entrada
h |Desnivel Psal |Presion de salida
2.- TUBOS DE ALIMENTACION
Tubo de acero galvanizado segun UNE 19048
Calculo hidraulico de los tubos de alimentacion
Tramo I—r I—t Qb K Q h Dint Dcom v J Pent I:)s,al
(m) | (m) (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
2-3 3.27| 3.92 10.62| 0.50 5.35 -0.30| 36.00, 32.00, 1.46 0.28 24.32 23.85
Abreviaturas utilizadas
L, |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
Ly |Longitud total de calculo (L, + Leg) Dcom|Didmetro comercial
Qyp|Caudal bruto \% Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad ) Pérdida de carga del tramo
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qp X K) Pent |Presion de entrada
h |Desnivel Psal |Presién de salida

3.- INSTALACIONES PARTICULARES

3.1.- Instalaciones particulares
Tubo de polietileno reticulado (PE-X), serie 5, PN=6 atm, segun UNE-EN ISO 15875-2

Calculo hidraulico de las instalaciones particulares
L, I—t Qb K Q h Dint Dcom \ ] F t PsaI

Tramo aty (m) | (m) | (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.)| (mm) | (mm) | (m/s) |(m.c.a% (Hh,a) | (m.c.a.)]
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Calculo hidraulico de las instalaciones particulares

I-r I—t Qb K Q h Dint Dcom \ ] Pent Psal
(m) | (m) |[(m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm)|(mm)|(m/s)|(m.c.a.)|(m.c.a.)|(m.c.a.)

3-4 | Instalacion interior (F) | 8.02| 9.63| 10.62/0.50, 5.35 0.00 26.20|32.00| 2.76 3.16] 23.85| 20.69
4-5 | Instalacién interior (F) | 0.57| 0.69| 3.78 0.57| 2.14 0.00| 16.20| 20.00| 2.89 0.45| 20.69| 20.24
5-6 | Instalacion interior (F) | 0.21] 0.25/ 2.16/0.70, 1.51 0.00 16.20|20.00| 2.04 0.09/ 20.24| 20.15
6-7 | Instalacion interior (F) | 16.93|20.31 1.44/0.80| 1.16 0.00 16.20|20.00| 1.56 4.24| 20.15 15.41
7-8 Cuarto hiimedo (F) 0.24| 0.28| 1.44/0.80| 1.16 0.00/12.40|16.00| 2.66 0.22 15.41 15.19
8-9 Cuarto hiimedo (F) 1.41| 1.69| 1.08 0.87] 0.94 0.00 12.40|16.00| 2.17 0.91 15.19 14.28
9-10 Cuarto hiimedo (F) 3.61) 4.33] 0.72 0.96| 0.69 0.00 12.40|16.00| 1.59 1.32 14.28 12.96
10-11 Puntal (F) 1.57| 1.88) 0.36/1.00| 0.36 0.60/12.40|16.00| 0.83 0.18 12,96/ 12.18

Tramo Ttub

Abreviaturas utilizadas

Ttub|Tipo de tuberia: F (Agua fria), C (Agua caliente) Dint |Didmetro interior

L. |Longitud medida sobre planos D com |Didmetro comercial

Lt |Longitud total de calculo (L, + Leg) \Y Velocidad

Qo |Caudal bruto ] Pérdida de carga del tramo
K |Coeficiente de simultaneidad Pent |Presion de entrada

Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Q, x K) Psal |Presion de salida

h |Desnivel

Instalacion interior: Llave de abonado (Llave de abonado)

Punto de consumo con mayor caida de presion (Lvb_AF): Lavabo con grifo monomando (agua fria)

3.2.- Produccion de A.C.S.

Calculo hidraulico de los equipos de produccion de A.C.S.

Referencia Descripcion

Calentador instantaneo a gas N, para el servicio de A.C.S., mural vertical, para uso
Llave de abonado |interior, cAmara de combustidn abierta y tiro natural, encendido por tren de chispas 0.94
a pilas, con llama piloto, 6 I/min, 9,4 kW, dimensiones 610x270x190 mm.

Abreviaturas utilizadas

Qcal |Caudal de célculo

4.- AISLAMIENTO TERMICO

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente, para la distribucion
de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, de 19 mm de
diametro interior y 25 mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., empotrada en paramento, para la distribucion
de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con un elevado factor
de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 13,0 mm de didmetro interior y 9,5 mm de espesor.
Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., empotrada en paramento, para la distribucion
de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con un elevado factor
de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 19,0 mm de didmetro interior y 10,0 mm de espesor.

3.4.5 Salubridad. Evacuacion de aguas (DB-HS5)

Este apartado se tiene que cumplir porque se aplica a la instalaciéon de evacuacion de aguas residuales y
pluviales en los edificios incluidos en el ambito de aplicacién general del CTE.
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RED DE AGUAS RESIDUALES

Acometida 1

Red de pequeia evacuacion
oo ] | Ubs D - Calculo zi/dDréuIico - -
S v i
U B oM iy | K| iy | o0 | mis) | (me | (e
10-11 0.53 5.15/ 6.00 75 10.15 1.00 10.15 49.87 1.51 69 75
11-12 0.66 2.00| 2.00 40 3.38] 1.00 3.38 - - 34 40
11-13 0.26 5.03| 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
10-14 0.26 15.39| 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
9-15 0.26 20.78| 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
8-16 1.33 6.71] 5.00 110 8.46| 1.00 8.46 - - 104 110
17-18 0.21 17.83| 7.00 110 11.84 1.00 11.84 21.94 2.40 104 110
18-19 1.79 2.00, 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
18-20 1.08 3.30| 5.00 110 8.46| 1.00 8.46 - - 104 110
17-21 3.70 2.00, 8.00 110 13.54 1.00 13.54 - - 104 110
5-22 2.60 20.28| 8.00 75 13.54 1.00 13.54 39.84 2.71 69 75
22-23 1.31 4.05| 6.00 50 10.15, 1.00 10.15 - - 44 50
22-24 0.29 5.00/ 2.00 40 3.38] 1.00 3.38 - - 34 40
25-26 1.13 3.81 7.00 110 11.84 1.00 11.84 32.51 1.38 104 110
26-27 1.92 2.00| 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
26-28 0.82 4.67 5.00 110 8.46 1.00 8.46 - - 104 110
25-29 1.41 2.57| 7.00 110 11.84 1.00 11.84 36.06 1.20 104 110
29-30 2.27 2.00, 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
29-31 0.97 4.67 5.00 110 8.46 1.00 8.46 - - 104 110
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs|Unidades de desagiie Vv Velocidad
Dnin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K Coeficiente de simultaneidad
Acometida 1
Colectores
oo ] i Ubs Do - Calculo :;i/cllaréulico - -
S \ i
(m) | o om) | oy | K| mim) | (o) (mis) | () | (oo
1-2 2.05 2.00 56.00 160 94.75| 0.28 26.28 34.20 1.33 152 160
2-3 2.43 2.00| 56.00 160 94.75| 0.28 26.28| 33.70 1.33 154 160
3-4 20.78 2.00| 42.00 160 71.06| 0.33 23.69| 31.91 1.29 154 160
4-5 0.48 2.00| 42.00 160 71.06| 0.33 23.69| 31.91 1.29 154 160
5-6 1.15 2.00 34.00 125 57.53| 0.38 21.74 44.09 1.28 119 125
6-7 8.33 2.00 34.00 125 57.53| 0.38 21.74 44.09 1.28 119 125
7-8 1.55 10.57 19.00 110 32.15| 0.50 16.07 28.84 2. 17, 105 110
8-9 1.49 2.31 14.00 110 23.69| 0.58 13.68 39.56 1.20? 05| 110
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Colectores
] i Do Calculo hidraulico
Tramo (m) (0/0) UDs (mm) Qb K QS Y/D v Dint Dcom
(m3/h) (m3/h) | (%)  (m/s) | (mm) | (mm)
9-10 0.56 2.55| 10.00 110 16.92| 0.71 11.96/ 35.84 1.20 105 110
7-17 0.26 69.40| 15.00 110 25.38| 0.71 17.95| 19.02 4.38 105 110
3-25 0.36 127.01] 14.00 160 23.69| 0.58 13.68 8.81 4.75 154 160
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs|Unidades de desagiie Y] Velocidad
Dmin|Diédmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K Coeficiente de simultaneidad

Acometida 1

Arquetas
Ref. Ltr ic Dsa Dimensiones comerciales
(m) (%) (mm) (cm)

3 2.43 2.00 160 100x100x110 cm

4 20.78 2.00 160 60x60x70 cm

6 1.15 2.00 125 60x60x65 cm

7 8.33 2.00 125 50x50x50 cm

Abreviaturas utilizadas

Ref. |Referencia en planos iC | Pendiente del colector
Ltr |Longitud entre arquetas Dsg) Didmetro del colector de salida

3.5 RUIDO (DB-HR)

El ambito de aplicacién de este documento es el que se establece con caracter general para el CTE en su

articulo 2 (parte 1) exceptuandose los casos que se establecen a continuacion:

- los recintos ruidosos.

- los recintos y edificios destinados a espectaculos, que seran objeto de un estudio especial en cuanto a
disefo.

- las aulas y salas de conferencias con un volumen superior a 350 m3, que seran objeto de un estudio
especial en cuanto al disefio, y se consideraran recintos protegidos respecto de otros recintos y del exterior.
- las obras de ampliacion, modificacion, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes, salvo cuando se

trate de reforma integral.
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En este caso, se trata de una adecuacién de un local dentro de un edificio aislado, para poder cumplir este

Documento Basico, las zonas donde va haber musica amplificada, se proyecta un cajon flotante cumpliendo

todos los requisitos exigidos en este Documento como en el Decreto 6/2012, que se justifica en un Anexo

(Estudio Acustico).

1.- FICHAS JUSTIFICATIVAS DE LA OPCION GENERAL DE
AISLAMIENTO ACUSTICO

Las tablas siguientes recogen las fichas justificativas del cumplimiento de los valores limite de aislamiento
acustico, calculado mediante la opcidon general de calculo recogida en el punto 3.1.3 (CTE DB HR),
correspondiente al modelo simplificado para la transmisién acustica estructural de la UNE EN 12354, partes 1,

2y 3.

Elementos de separacion verticales entre:

Recinto emisor

Recinto receptor

Tipo

Caracteristicas

Aislamiento acistico
en proyecto exigido

Cualquier recinto no perteneciente
a la unidad de uso™
(si los recintos no comparten

Elemento base

Trasdosado

No procede

puertas ni ventanas) Protegido
Cualquier recinto no perteneciente Puerta o ventana
i (1) No procede
a la unidad de uso
(si los recintos comparten puertas Cerramiento
No procede
o ventanas)
De instalaciones Elemento base
No procede
Trasdosado
De actividad Elemento base
No procede
Trasdosado
Cualquier recinto no perteneciente Elemento base
a la unidad de uso
. . No procede
(si los recintos no comparten Trasdosado
puertas ni ventanas) Habitable
Cualquier recinto no perteneciente Puerta o ventana
No procede

a la unidad de uso™®
(si los recintos comparten puertas
0 ventanas)

De instalaciones

De instalaciones
(si los recintos
comparten puertas
0 ventanas)

De actividad

De actividad (si
los recintos comparten
puertas o ventanas)
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Cerramiento

No procede

Elemento base

Trasdosado

No procede

Puerta o ventana

No procede

Cerramiento

No procede

Elemento base

Trasdosado

No procede

Puerta o ventana

No precede

Cerramiento

No proceye




Elementos de separacion verticales entre:

Aislamiento acustico
en proyecto exigido

Recinto emisor Recinto receptor Tipo Caracteristicas

() Siempre que no sea recinto de instalaciones o recinto de actividad
) sélo en edificios de uso residencial o sanitario

Elementos de separacion horizontales entre:

Recinto emisor

Recinto receptor

Tipo

Caracteristicas

Aislamiento acustico

en proyecto exigido

Cualquier recinto

no perteneciente a
la unidad de uso™’

Forjado

De instalaciones

De actividad

Techo suspendido

Protegido Suelo flotante No procede
Techo suspendido
De instalaciones Forjado
Suelo flotante No procede
Techo suspendido
De actividad Forjado
Suelo flotante No procede
Techo suspendido
Cualquier recinto Forjado
no perteneciente a
la unidad de uso™’ Suelo flotante
Habitable No procede

Forjado

Suelo flotante

Techo suspendido

No procede

Forjado

Suelo flotante

Techo suspendido

No procede

() Siempre que no sea recinto de instalaciones o recinto de actividad

Fachadas, cubiertas y suelos en contacto con el aire exterior:

Ruido
exterior

Recinto receptor Tipo

Aislamifeni adiistico
en'proye exigido

Pagina 41 de 198




Parte ciega:

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con
trasdosado autoportante - Trasdosado autoportante "PLACO" de
placas de yeso laminado Placa BA

Cubierta plana transitable, no ventilada, con solado fijo, _
impermeabilizacién mediante laminas asfalticas. (Forjado Damnrawr = 41 dBA 2 37 dBA
unidireccional) - Falso techo continuo suspendido liso de placas de
yeso laminado, con estructura metalica

Ls = 70 dBA |Protegido (Estancia)

Huecos:
PUERTA ACUSTICA ACCESO

La tabla siguiente recoge la situacién exacta en el edificio de cada recinto receptor, para los valores mas
desfavorables de aislamiento acUstico calculados (Dnta, L'ntws Y Damntatr), Mostrados en las fichas justificativas
del cumplimiento de los valores limite de aislamiento acustico impuestos en el Documento Basico CTE DB HR,
calculados mediante la opcién general.

) , ; Recinto receptor
Tipo de calculo Emisor . .
Tipo Planta Nombre del recinto
Ruido aéreo exterior en fachadas, cubiertas y suelos en contacto con el aire exterior 'Protegido Planta baja ‘SALA (Restaurantes)
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2.- FICHAS JUSTIFICATIVAS DEL MEITODO,GENERAL DEL TIEMPO DE
REVERBERACION Y DE LA ABSORCION ACUSTICA

Las tablas siguientes recogen las fichas justificativas del cumplimiento de los valores limite de tiempo de
reverberacién y de absorcién acustica, calculados mediante el método de calculo general recogido en el punto
3.2.2 (CTE DB HR), basado en los coeficientes de absorcidén acustica medios de cada paramento.

Tipo de recinto: SALA, DISTRI (Restaurantes), Planta baja Volumen, V (m3): 338.62
Om Absorcion
. S |coeficiente de absorcién acustica
Elemento Acabado Area, L. .
(m2) acustica medio (m?2)
500 1000 2000 om Om*S
Solera Solado de baldosas ceramicas de gres 56 141 001 0.02  0.02 0.02 2.52
porcelanico
Cubierta plana transitable, no ventilada,
con ;olado,fqu, |mper[ngabll|zacpn Falso techo contlnu‘o suspendido liso de 126.14| 0.40 0.50 0.50 0.47 59.29
mediante ldminas asfalticas. (Forjado placas de yeso laminado
unidireccional)
Fachada revestida con mortero Alicatado con baldosas ceramicas
monocapa, de hoja de fabrica, con ! 83.93 | 0.01 0.02 0.02 0.02 1.68
colocadas con mortero de cemento
trasdosado autoportante
Tabique de una hoja, con trasdosado en Alicatado con baldosas ceramicas, 38.63 | 0.01 0.02 0.02 0.02 0.77
una cara colocadas con mortero de cemento
Puerta exterior PUERTA ACUSTICA ACCESO 2.84 | 0.05 0.07 0.09 0.07 0.20
Puerta exterior PUERTA ACUSTICA EMERGENCIA 2.03 | 0.05 0.07 0.09 0.07 0.14
Ventana de doble acristalamiento sonor
(laminar acustico) "control glass
Ventana aclstico y solar”, sonor 4+4/6/4 9.24 | 0.18 0.12 0.05 0.12 1.11
templa.lite
Puerta interior PUERTA ACUSTICA EMERGENCIA 2.03 | 0.05 0.07 0.09 0.07 0.14
Tabique de una hoja, con revestimiento ~lcatado con baldosas ceramicas, 3.65 | 0.01 0.02 0.02 0.02 0.07
colocadas con mortero de cemento
Puerta interior Puerta de paso interior, de acero 2.84 | 0.06 0.08 0.10 0.08 0.23
galvanizado
Area de absorcién acustica
Objetos(V _ equivalente media,
Tipo Aom (M2) Aom* N
500 1000 2000 Aom
Coeficiente de atenuacion del
aire
Absorcién aire(? i (m™) 4-mn-V
500 1000 2000
Si, V> 250 m? 0.003 0.005 0.01 0.006 8.13
A, (m2) n N o
' A=20,, S+ Ay, H4m, 74.28
Absorcién acustica del recinto resultante i1 i
T, (s 0,16 V
! (=) . IT=—— 0.73
Tiempo de reverberacion resultante A
Absorcion acustica resultante de la zona comin Absorcion acustica exigida
A (m2)= > =0.2-V
Tiempo de reverberacion resultante Tiempo de reverberacion
T (s)= 0.73 < 0.90 exigido

() S6lo para salas de conferencias de volumen hasta 350 m?
() S6lo para volimenes superiores a 250 m?
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Tipo de recinto: DISTRI (Restaurantes), Planta baja Volumen, V (m3): 7.66
Om Absorcion
. S |coeficiente de absorcién acustica
Elemento Acabado Area, L. .
2y |acustica medio m
(m2) t d (m2)
500 1000 2000 om om* S
Solera Solado de baldosas ceramicas 5 g5 | 591 .02 0.02 0.02 0.06
de gres porcelanico
Cubierta plana transitable, no ventilada, con Falso techo continuo
solado fijo, impermeabilizacion mediante ldaminas suspendido liso de placas de 2.85| 0.40 0.50 0.50 0.47 1.34
asfalticas. (Forjado unidireccional) yeso laminado
Fachada revestida con mortero monocapa, de Alicatado con baldosas
: o pa, ceramicas, colocadas con 3.17 | 0.01 0.02 0.02 0.02 0.06
hoja de fabrica, con trasdosado autoportante
mortero de cemento
Alicatado con baldosas
Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara ceramicas, colocadas con 7.75 ] 0.01 0.02 0.02 0.02 0.16
mortero de cemento
Alicatado con baldosas
Tabique de una hoja, con revestimiento ceramicas, colocadas con 3.65| 0.01 0.02 0.02 0.02 0.07
mortero de cemento
Puerta interior Puerta de paso interior, de 2.84 | 0.06 0.08 0.10 0.08 0.23
acero galvanizado
Area de absorcién acustica
Objetos(? equivalente media,
Tipo N
¢ Ao.m (M?) Aoym
500 1000 2000 Aom
Coeficiente de atenuacion del
aire
Absorcion airet? M (™) 4-mnV
500 1000 2000 g,
No, V < 250 m® 0.003 0.005 0.01 0.006 ---
A, (m2) n N _
, A=Zanri'S,+ZAr)r71j+4'mrn'V 1.92
Absorcién aclstica del recinto resultante P P
T, (s 0,16 V
! (=) ., T=—— 0.64
Tiempo de reverberacion resultante A
Absorcion acustica resultante de la zona comin Absorcion acustica exigida
A (m2)= > =0.2-V
Tiempo de reverberacion resultante Tiempo de reverberacion
T (s)= 0.64 < 0.90 exigido

() S6lo para salas de conferencias de volumen hasta 350 m?

@ s6lo para volimenes superiores a 250 m?
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ACCESIBILIDAD Y ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS

En este caso, se trata de un local destinado a establecimiento especial de hosteleria con musica. Por ello, se ha
previsto un local adaptado a las necesidades de personas con discapacidad y/o movilidad reducida de tal forma
que tanto puertas de paso, como aseos y acceso a las zonas del local seran completamente accesibles para
cualquier usuario con necesidades especiales segtun el Decreto 293/2009. Ademas, el acceso desde la via
publica se resuelve mediante acceso rodado hasta aparcamiento privativo para personas con movilidad reducida
y desde el aparcamiento se accede al local al mismo nivel.
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MEMORIA DE INSTALACION DE FONTANERIA
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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- Objeto del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que componen la
instalaciéon de suministro de agua, asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el cumplimiento
del CTE DB HS4.

1.2.- Titular

Nombre o Razoén Social: GRUPO BR BOUTIQUE SLU

CIF/NIF: B05482690

Direccién: C/ PINTOR JUAN ARELLANO

Poblacién: ARCOS DE LA FRA

CP: 11630 Provincia: CADIZ
Teléfono: Fax:

1.3.- Emplazamiento
LA GALLARDA, 33

PLANO GENERAL DE SITUACION DEL EDIFICIO

1.4.- Legislacion aplicable
En la realizacidn del proyecto se ha tenido en cuenta el CTE DB HS4 'Suministro de agua'.

1.5.- Descripcion de la instalacion

1.5.1.- Descripcion general
Tipo de proyecto: Edificio de publica concurrencia.

1.6.- Caracteristicas de la instalacion

1.6.1.- Acometidas
Circuito mds desfavorable

- Instalacién de acometida enterrada para abastecimiento de agua de 3,09 m de longitud, que une la red
general de distribucion de agua potable de la empresa suministradora con la instalacién general del
edificio, continua en todo su recorrido sin uniones o empalmes intermedios no registrables, formada por
tubo de polietileno PE 100, de 32 mm de diametro exterior, PN=10 atm y 2 mm de espesor, colocada
sobre cama o lecho de arena de 15 cm de espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada; collarin
de toma en carga colocado sobre la red general de distribucidn que sirve de enlace entre la acometida y la
red; llave de corte de esfera de 1" de didmetro con mando de cuadradillo colocada mediante unién
roscada, situada junto a la edificacién, fuera de los limites de la propiedad, alojada en arqueta
prefabricada de polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre solera de hormigén en masa HM-20/P/20/1
de 15 cm de espesor.

1.6.2.- Tubos de alimentacion
Circuito mas desfavorable

- Instalacién de alimentacién de agua potable de 3,27 m de longitud, enterrada, formada por tubo de acero
galvanizado estirado sin soldadura, de 1 1/4" DN 32 mm de didmetro, colocado sobre cama o lecho de
arena de 10 cm de espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada, debidamente compactada y
nivelada con pisén vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior
relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la generatriz superior de la tuberia.
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1.6.3.- Instalaciones particulares
Circuito mds desfavorable

- Tuberia para instalacién interior, colocada superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de
polietileno reticulado (PE-X), para los siguientes diametros: 16 mm (6.82 m), 20 mm (17.71 m), 32 mm
(8.02 m).

2.- CALCULOS
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2.- CALCULOS

2.1.- Bases de calculo
2.1.1.- Redes de distribucion

2.1.1.1.- Condiciones minimas de suministro

Condiciones minimas de suministro a garantizar en cada punto de consumo
Tipo de aparato ?rrrqlg /ﬁl): anlrnné/ﬁ)s (mFTrg‘_;_)
Lavabo con grifo monomando (agua fria) 0.36 - 10
Urinario con fluxor 1.80 - 10
Inodoro con cisterna 0.36 - 10
Lavavajillas doméstico 0.54 0.360 10
Fregadero industrial 1.08 0.720 10
Vertedero 0.72 - 15
Abreviaturas utilizadas
Qmin AF Caudal instantdneo minimo de agua fria ‘Pmin Presién minima
Qmin A.C.S.|Caudal instantdneo minimo de A.C.S. |

La presion en cualquier punto de consumo no es superior a 50 m.c.a.

La temperatura de A.C.S. en los puntos de consumo debe estar comprendida entre 50°C y 65°C. excepto en
las instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que éstas no afecten al
ambiente exterior de dichos edificios.

2.1.1.2.- Tramos

El cdlculo se ha realizado con un primer dimensionado seleccionando el tramo mas desfavorable de la misma y
obteniéndose unos didametros previos que posteriormente se han comprobado en funcion de la pérdida de
carga obtenida con los mismos, a partir de la siguiente formulacion:

-2
& 5,74
A=0,25{1o + =
[ g(3,7-D Reo"’ﬂ

Factor de fricciéon

siendo:

¢: Rugosidad absoluta
D: Didmetro [mm]

Re: NUumero de Reynolds
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Pérdidas de carga

J=fRe,e )22
D 2g

siendo:

Re: NUumero de Reynolds
¢+ Rugosidad relativa

L: Longitud [m]

D: Didmetro

v: Velocidad [m/s]

g: Aceleracién de la gravedad [m/s?]

Este dimensionado se ha realizado teniendo en cuenta las peculiaridades de la instalaciéon y los diametros
obtenidos son los minimos que hacen compatibles el buen funcionamiento y la economia de la misma.

El dimensionado de la red se ha realizado a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se ha partido
del circuito mas desfavorable que es el que cuenta con la mayor pérdida de presidon debida tanto al rozamiento

como a su altura geométrica.
El dimensionado de los tramos se ha realizado de acuerdo al procedimiento siguiente:

- el caudal maximo de cada tramo es igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo alimentados
por el mismo de acuerdo con la tabla que figura en el apartado 'Condiciones minimas de suministro'.

- establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con el criterio seleccionado
(UNE 149201):

Montantes e instalacion interior

0.=0,698 x (0)"° = 0,12 (/5)

siendo:

Qc: Caudal simultaneo
Qt: Caudal bruto

Qc :Qt

siendo:

Qc: Caudal simultdneo
Qt: Caudal bruto

0.=(0)" (/s)
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siendo:

Qc: Caudal simultaneo
Qt: Caudal bruto

- determinacién del caudal de calculo en cada tramo como producto del caudal maximo por el coeficiente de
simultaneidad correspondiente.

- eleccién de una velocidad de calculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:
tuberias metalicas: entre 0.50 y 2.00 m/s.
tuberias termoplasticas y multicapas: entre 0.50 y 3.50 m/s.

- obtencidén del diametro correspondiente a cada tramo en funcion del caudal y de la velocidad.

2.1.1.3.- Comprobacion de la presion

Se ha comprobado que la presidén disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera los valores
minimos indicados en el apartado 'Condiciones minimas de suministro' y que en todos los puntos de consumo
no se supera el valor maximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

- se ha determinado la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de cada tramo.
Las pérdidas de carga localizadas se estiman en un 20% al 30% de la producida sobre la longitud real del
tramo y se evallan los elementos de la instalacién donde es conocida la perdida de carga localizada sin
necesidad de estimarla.

- se ha comprobado la suficiencia de la presién disponible: una vez obtenidos los valores de las pérdidas de
presion del circuito, se ha comprobado si son sensiblemente iguales a la presion disponible que queda
después de descontar a la presion total, la altura geométrica y la residual del punto de consumo mas
desfavorable.

2.1.2.- Derivaciones a cuartos humedos y ramales de enlace

R S Sl S ST R s R e Sy e e P o [f e e e e e R R, -7 T L T T e T e T u TS _8
T T "
: : : —+
| | | !
| | [ |I
| | | v
I F
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| | |
| | |
| | |
| | |
| | |
| | o o
oo
| | g
o ' 1
s
.T F |
|
L]
™
Lo

X D

0.308
'0.30;1":

Los ramales de enlace a los aparatos domésticos se han dimensionado conforme a lo que se establece en la
siguiente tabla. En el resto, se han tenido en cuenta los criterios de suministro dados por las caracteristicas de
cada aparato y han sido dimensionados en consecuencia.
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Diametros minimos de derivaciones a los aparatos
Y e Ap— Didmetro nominal del ramal de enlace
Tubo de acero ('")|Tubo de cobre o plastico (mm)
Lavabo con grifo monomando (agua fria) --- 16
Urinario con fluxor --- 25
Inodoro con cisterna --- 16
Lavavajillas doméstico --- 16
Fregadero industrial --- 20
Vertedero --- 20

Los diametros de los diferentes tramos de la red de suministro se han dimensionado conforme al procedimiento
establecido en el apartado 'Tramos', adoptandose como minimo los siguientes valores:

Diametros minimos de alimentacion
. Diametro nominal del tubo de alimentacion
Tramo considerado P
Acero (") Cobre o plastico (mm)

Alimentacion a cuarto hiumedo privado: bafio, aseo, cocina. 3/4 20
Alimentacidn a derivacion particular: vivienda, apartamento, local comercial 3/4 20
Columna (montante o descendente) 3/4 20
Distribuidor principal 1 25

2.1.3.- Redes de A.C.S.

2.1.3.1.- Redes de impulsion

Para las redes de impulsidn o ida de A.C.S. se ha seguido el mismo método de calculo que para redes de agua
fria.

2.1.3.2.- Redes de retorno

Para determinar el caudal que circulara por el circuito de retorno, se ha estimado que, en el grifo mas alejado,
la pérdida de temperatura serd como maximo de 3°C desde la salida del acumulador o intercambiador en su
caso.

En cualquier caso no se recircularan menos de 250 I/h en cada columna, si la instalaciéon responde a este
esquema, para poder efectuar un adecuado equilibrado hidraulico.

El caudal de retorno se estima segln reglas empiricas de la siguiente forma:

-se considera que recircula el 10% del agua de alimentacién, como minimo. De cualquier forma se
considera que el didmetro interior minimo de la tuberia de retorno es de 16 mm.

- los didametros en funcién del caudal recirculado se indican en la siguiente tabla:

Relacion entre diametro de tuberia y caudal recirculado de A.C.S.
Diametro de la tuberia (pulgadas) Caudal recirculado (I/h)

1/2 140
3/4 300

1 600
14 1100
142 1800

2 3300
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2.1.3.3.- Aislamiento térmico

El espesor del aislamiento de las conducciones, tanto en la ida como en el retorno, se ha dimensionado de
acuerdo a lo indicado en el 'Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios (RITE)' y sus 'Instrucciones
Técnicas complementarias (ITE)'.

2.1.3.4.- Dilatadores

Para los materiales metdlicos se ha aplicado lo especificado en la norma UNE 100 156:1989 y para los
materiales termoplasticos lo indicado en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En todo tramo recto sin conexiones intermedias con una longitud superior a 25 m se deben adoptar las
medidas oportunas para evitar posibles tensiones excesivas de la tuberia, motivadas por las contracciones y
dilataciones producidas por las variaciones de temperatura. El mejor punto para colocarlos se encuentra
equidistante de las derivaciones mas préximas en los montantes.

2.1.4.- Equipos, elementos y dispositivos de la instalacién

2.1.4.1.- Contadores

El calibre nominal de los distintos tipos de contadores se adecuard, tanto en agua fria como caliente, a los
caudales nominales y maximos de la instalacion.

2.2.- Dimensionado

2.2.1.- Acometidas
Tubo de polietileno PE 100, PN=10 atm, segtin UNE-EN 12201-2

Calculo hidraulico de las acometidas
Tramo I-r I-t Qb K Q h Dint Dcom \ J Pent I:)sal
(m) | (m)  (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
1-2 3.09| 3.71 10.62| 0.50 5.35 0.30| 28.00) 32.00| 2.41 0.88 29.50 28.32
Abreviaturas utilizadas
L, |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
L |Longitud total de célculo (L, + Leg) Dcom|Didmetro comercial
Qyp|Caudal bruto \% Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad ) Pérdida de carga del tramo
Q Caudal, aplicada simultaneidad (Qp x K) Pent Presién de entrada
h |Desnivel Psal |Presién de salida
2.2.2.- Tubos de alimentacién
Tubo de acero galvanizado segun UNE 19048
Calculo hidraulico de los tubos de alimentacion
Tramo I-r I-t Qb K Q h Dint Dcom v J Pent I:)sal
(m) | (m)  (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
2-3 3.27| 3.92 10.62| 0.50 5.35 -0.30| 36.00| 32.00, 1.46 0.28 24.32 23.85
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Calculo hidraulico de los tubos de alimentacién
Tramo L L Qb K Q h Dint Dcom \ J Pent Psal
(m) | (m) (m3/h) (m3/h) | (m.c.a.) | (mm) | (mm) | (m/s) | (m.c.a.) | (m.c.a.) | (m.c.a.)
Abreviaturas utilizadas
L, |Longitud medida sobre planos Dint |Didmetro interior
Ly |Longitud total de calculo (L, + Leg) Dcom|Didmetro comercial
Qy|Caudal bruto \% Velocidad
K |Coeficiente de simultaneidad ) Pérdida de carga del tramo
Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Qp x K) Pent |Presion de entrada
h |Desnivel Psal |Presién de salida

2.2.3.- Instalaciones particulares

2.2.3.1.- Instalaciones particulares
Tubo de polietileno reticulado (PE-X), serie 5, PN=6 atm, segin UNE-EN ISO 15875-2

Calculo hidraulico de las instalaciones particulares

L, Lt b K h Dint | Dcom v
(m) | (m) |(m3/h) (m3/h)|(m.c.a.) | (mm) | (mm) |(m/s)|(m.c.a.)|(m.c.a.)|(m.c.a.)

3-4 | Instalacion interior (F) | 8.02| 9.63| 10.62/0.50, 5.35 0.00 26.20|32.00| 2.76 3.16] 23.85| 20.69
4-5 | Instalacién interior (F) | 0.57| 0.69| 3.78 0.57| 2.14 0.00| 16.20| 20.00| 2.89 0.45| 20.69| 20.24
5-6 | Instalacion interior (F) | 0.21] 0.25/ 2.16/0.70, 1.51 0.00| 16.20| 20.00| 2.04 0.09| 20.24| 20.15
6-7 | Instalacion interior (F) | 16.93| 20.31 1.44/0.80| 1.16 0.00 16.20|20.00| 1.56 4.24| 20.15 15.41
7-8 Cuarto hiimedo (F) 0.24| 0.28| 1.44 0.80| 1.16 0.00 12.40|16.00| 2.66 0.22 15.41 15.19
8-9 Cuarto himedo (F) 1.41| 1.69/ 1.08 0.87| 0.94 0.00/12.40|16.00| 2.17 0.91 15.19 14.28
9-10 Cuarto himedo (F) 3.61| 4.33] 0.72/0.96| 0.69 0.00/12.40/16.00| 1.59 1.32 14.28 12.96
10-11 Puntal (F) 1.57| 1.88/ 0.36 1.00| 0.36 0.60/12.40| 16.00| 0.83 0.18 12.96) 12.18

Tramo Ttub

Abreviaturas utilizadas

Ttup| Tipo de tuberia: F (Agua fria), C (Agua caliente) Dint |Didmetro interior

L. |Longitud medida sobre planos D com |Didmetro comercial

Lt |Longitud total de calculo (L, + Leg) v Velocidad

Qp |Caudal bruto ] Pérdida de carga del tramo
K |Coeficiente de simultaneidad Pent |Presion de entrada

Q |Caudal, aplicada simultaneidad (Q» x K) Psal |Presion de salida

h  |Desnivel

Instalacion interior: Llave de abonado (Llave de abonado)

Punto de consumo con mayor caida de presion (Lvb_AF): Lavabo con grifo monomando (agua fria)

2.2.3.2.- Produccion de A.C.S.

Calculo hidraulico de los equipos de produccion de A.C.S.

Referencia Descripcion
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Calculo hidraulico de los equipos de produccion de A.C.S.

Referencia Descripcién Qcal

Calentador instantaneo a gas N, para el servicio de A.C.S., mural vertical, para uso
Llave de abonado |interior, cAmara de combustidn abierta y tiro natural, encendido por tren de chispas 0.94
a pilas, con llama piloto, 6 I/min, 9,4 kW, dimensiones 610x270x190 mm.

Abreviaturas utilizadas

Qcal |Caudal de célculo

2.2.4.- Aislamiento térmico

Aislamiento térmico de tuberias en instalacion interior de A.C.S., colocada superficialmente, para la distribucion
de fluidos calientes (de +60°C a +100°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, de 19 mm de
diametro interior y 25 mm de espesor.

Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., empotrada en paramento, para la distribucion
de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con un elevado factor
de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 13,0 mm de didmetro interior y 9,5 mm de espesor.
Aislamiento térmico de tuberias en instalacién interior de A.C.S., empotrada en paramento, para la distribucion
de fluidos calientes (de +40°C a +60°C), formado por coquilla de espuma elastomérica, con un elevado factor
de resistencia a la difusion del vapor de agua, de 19,0 mm de didmetro interior y 10,0 mm de espesor.
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MEMORIA DE INSTALACION DE SANEAMIENTO
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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1.- Objeto del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que componen la
instalacion de evacuacién de aguas, asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el
cumplimiento de la Exigencia Basica HS 5 Evacuacién de aguas del CTE.

1.2.- Titular

Nombre o Razoén Social: GRUPO BR BOUTIQUE SLU

CIF/NIF: B05482690

Direccion: C/ PINTOR JUAN ARELLANO

Poblacion: ARCOS DE LA FRA

CP: 11630 Provincia: CADIZ
Teléfono: Fax:

1.3.- Emplazamiento
LA GALLARDA, 33

PLANO GENERAL DE SITUACION DEL EDIFICIO

1.4.- Legislacion aplicable

En la realizacién del proyecto se ha tenido en cuenta el Documento Basico HS Salubridad, asi como la norma
de calculo UNE EN 12056 y las normas de especificaciones técnicas de ejecucién UNE EN 752 y UNE EN 476.

1.5.- Descripcion de la instalacion

1.5.1.- Descripcion general
Tipo de proyecto: Edificio de publica concurrencia

1.6.- Caracteristicas de la instalacion
1.6.1.- Tuberias para aguas residuales

1.6.1.1.- Red de pequeia evacuacion

Red de pequena evacuacion, empotrada en paramento, de PVC, serie B, segin UNE-EN 1329-1, unién pegada
con adhesivo.

1.6.1.2.- Colectores
Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de tubo de PVC liso,
serie SN-2, rigidez anular nominal 2 kN/m2, segiin UNE-EN 1401-1, con junta eldstica.

Colector enterrado en losa de cimentacién, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, en losa de
cimentacion, de tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m2, segin UNE-EN 1401-1, con
junta elastica.

1.6.1.3.- Acometida

Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez
anular nominal 4 kN/m2, segin UNE-EN 1401-1, pegado mediante adhesivo.
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2.- CALCULOS

2.1.- Bases de calculo
2.1.1.- Red de aguas residuales
Red de pequeiia evacuacion

La adjudicaciéon de unidades de desaglie a cada tipo de aparato y los diametros minimos de sifones vy
derivaciones individuales se establecen en la siguiente tabla, en funcidén del uso (privado o publico).

- o Unidades de desagle Diametro minimo para el sifén y la derivacion individual (mm)
Tipo de aparato sanitario - P - o
Uso privado | Uso publico Uso privado Uso publico

Lavabo 1 2 32 40
Bidé 2 3 32 40
Ducha 2 3 40 50
Bafiera (con o sin ducha) 3 4 40 50
Inodoro con cisterna 4 5 100 100
Inodoro con fluxémetro 8 10 100 100
Urinario con pedestal - 4 - 50
Urinario suspendido - 2 - 40
Urinario en bateria - 3.5 - -

Fregadero doméstico 3 6 40 50
Fregadero industrial - 2 - 40
Lavadero 3 - 40 -

Vertedero - 8 - 100
Fuente para beber - 0.5 - 25
Sumidero 1 3 40 50
Lavavajillas doméstico 3 6 40 50
Lavadora doméstica 3 6 40 50
Cuarto de bafio (Inodoro con cisterna) 7 - 100 -

Cuarto de bafio (Inodoro con fluxémetro) 8 100 -

Cuarto de aseo (Inodoro con cisterna) 6 - 100 -

Cuarto de aseo (Inodoro con fluxémetro) 8 - 100 -

Los didmetros indicados en la tabla son validos para ramales individuales cuya longitud no sea superior a 1,5
m.
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Ramales colectores

Para el dimensionado de ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante, segin el nUmero maximo
de unidades de desagie y la pendiente del ramal colector, se ha utilizado la tabla siguiente:

., Maximo numero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2 % 4 %

32 - 1 1
40 - 2 3
50 - 6 8
63 - 11 14
75 - 21 28
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., Méximo numero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2% 4 %

90 47 60 75
100 123 151 181
125 180 234 280
160 438 582 800
200 870 1150 1680

Bajantes

El dimensionado de las bajantes se ha realizado de acuerdo con la siguiente tabla, en la que se hace
corresponder el nimero de plantas del edificio con el nUmero maximo de unidades de desaglie y el didmetro
que le corresponde a la bajante, siendo el didmetro de la misma constante en toda su altura y considerando

también el maximo caudal que puede descargar desde cada ramal en la bajante:

Diametro| Maximo nimero de UDs, para una altura de bajante de: | Maximo nimero de UDs, en cada ramal, para una altura de bajante de:
(mm) Hasta 3 plantas Mas de 3 plantas Hasta 3 plantas Mas de 3 plantas
50 10 25 6 6
63 19 38 11 9
75 27 53 21 13
90 135 280 70 53
110 360 740 181 134
125 540 1100 280 200
160 1208 2240 1120 400
200 2200 3600 1680 600
250 3800 5600 2500 1000
315 6000 9240 4320 1650

Los didmetros mostrados, obtenidos a partir de la tabla 4.4 (CTE DB HS 5), garantizan una variacion de
presién en la tuberia menor que 250 Pa, asi como un caudal tal que la superficie ocupada por el agua no

supera un tercio de la seccidn transversal de la tuberia.
Las desviaciones con respecto a la vertical se han dimensionado con igual seccién a la bajante donde
acometen, debido a que forman angulos con la vertical inferiores a 45°.

Colectores
El didametro se ha calculado a partir de la siguiente tabla, en funcion del nimero maximo

desaglie y de la pendiente:

de unidades de

., Maximo numero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2 % 4 %
50 - 20 25
63 - 24 29
75 - 38 57
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., Maximo numero de UDs
Diametro Pendiente
(mm)
1% 2 % 4 %

90 96 130 160
110 264 321 382
125 390 480 580
160 880 1056 1300
200 1600 1920 2300
250 2900 3520 4200
315 5710 6920 8290
350 8300 10000 12000

Los didmetros mostrados, obtenidos de la tabla 4.5 (CTE DB HS 5), garantizan que, bajo condiciones de flujo
uniforme, la superficie ocupada por el agua no supera la mitad de la seccidn transversal de la tuberia.

2.1.2.- Redes de ventilacion
Ventilaciéon primaria

La ventilacion primaria tiene el mismo didmetro que el de la bajante de la que es prolongacion,
independientemente de la existencia de una columna de ventilacién secundaria. Se mantiene asi la proteccion

del cierre hidraulico.

2.1.3.- Dimensionamiento hidraulico
El caudal se ha calculado mediante la siguiente formulacion:

- Residuales (UNE-EN 12056-2)

O =0 0. +0,

siendo:

Qtot: caudal total (I/s)
Qww: caudal de aguas residuales (I/s)

Qc: caudal continuo (I/s)
Qp: caudal de aguas residuales bombeado (I/s)

0,.,=K\> up

siendo:

K: coeficiente por frecuencia de uso

Sum(UD): suma de las unidades de descarga

Las tuberias horizontales se han calculado con la siguiente formulacion:

Se ha verificado el didametro empleando la férmula de Manning:
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siendo:

Q: caudal (m3/s)

n: coeficiente de manning

Q=l><A><ha/3><i1/2

n

A: area de la tuberia ocupada por el fluido (m?)

Ry: radio hidraulico (m)

i: pendiente (m/m)

Las tuberias verticales se calculan con la siguiente formulacién:

Residuales

Se ha verificado el didametro empleando la formula de Dawson y Hunter:

0=3.15x10"* xr*x D**

siendo:

Q: caudal (l/s)
r: nivel de llenado

D: didametro (mm)

2.2.- Dimensionado

2.2.1.- Red de aguas residuales
Acometida 1

Red de pequeia evacuacion

Calculo hidraulico
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Tramo L ! UDs Drmin b S Y/D v D D
e mm) Sy | K mdy | o0 | (s | (mm) | (e
10-11 0.53 5.15 6.00 75 10.15 1.00 10.15 49.87 1.51 69 75
11-12 0.66 2.00/ 2.00 40 3.38/ 1.00 3.38 - - 34 40
11-13 0.26 5.03, 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
10-14 0.26 15.39] 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
9-15 0.26 20.78, 4.00 50 6.77 1.00 6.77 - - 44 50
8-16 1.33 6.71| 5.00 110 8.46| 1.00 8.46 - - 104 110
17-18 0.21 17.83| 7.00 110 11.84 1.00 11.84 21.94 2.40 104 110
18-19 1.79 2.00/ 2.00 40 3.38/ 1.00 3.38 - - 34 40
18-20 1.08 3.30/ 5.00 110 8.46/ 1.00 8.46 - - 104 110
17-21 3.70 2.00/ 8.00 110 13.54 1.00 13.54 - - 104 110
5-22 2.60 20.28| 8.00 75 13.54| 1.00 13.54 39.84 2.71 59 75
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Red de pequeiia evacuacion
: Caélculo hidraulico
Tramo - o} UDs Dmin Qb QS Y/D \4 Dint Dcom
(m | G M myny | K mim | (%) | (m/s) | (mm) | (mm)
22-23 1.31 4.05| 6.00 50 10.15, 1.00 10.15 - - 44 50
22-24 0.29 5.00/| 2.00 40 3.38] 1.00 3.38 - - 34 40
25-26 1.13 3.81 7.00 110 11.84 1.00 11.84 32.51 1.38 104 110
26-27 1.92 2.00, 2.00 40 3.38 1.00 3.38 - - 34 40
26-28 0.82 4.67 5.00 110 8.46 1.00 8.46 - - 104 110
25-29 1.41 2.57, 7.00 110 11.84 1.00 11.84 36.06 1.20 104 110
29-30 2.27 2.00| 2.00 40 3.38| 1.00 3.38 - - 34 40
29-31 0.97 4.67| 5.00 110 8.46| 1.00 8.46 - - 104 110
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs |Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs|Unidades de desagiie Vv Velocidad
Dpin|Didmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K Coeficiente de simultaneidad
Acometida 1
Colectores
L i Do Calculo hidraulico
Tramo (m) (0/0) UDs (mm) Qb K QS Y/D v Dint Dcom
(m3/h) (m3/h) | (%)  (m/s) | (mm) | (mm)
1-2 2.05 2.00 56.00 160 94.75| 0.28 26.28 34.20 1.33 152 160
2-3 2.43 2.00| 56.00 160 94.75| 0.28 26.28| 33.70 1.33 154 160
3-4 20.78 2.00| 42.00 160 71.06| 0.33 23.69| 31.91 1.29 154 160
4-5 0.48 2.00 42.00 160 71.06| 0.33 23.69 31.91 1.29 154 160
5-6 1.15 2.00 34.00 125 57.53| 0.38 21.74 44.09 1.28 119 125
6-7 8.33 2.00 34.00 125 57.53| 0.38 21.74 44.09 1.28 119 125
7-8 1.55 10.57 19.00 110 32.15| 0.50 16.07 28.84 2.17 105 110
8-9 1.49 2.31] 14.00 110 23.69| 0.58 13.68| 39.56 1.20 105 110
9-10 0.56 2.55 10.00 110 16.92| 0.71 11.96 35.84 1.20 105 110
7-17 0.26 69.40| 15.00 110 25.38| 0.71 17.95| 19.02 4.38 105 110
3-25 0.36 127.01] 14.00 160 23.69| 0.58 13.68 8.81 4.75 154 160
Abreviaturas utilizadas
L Longitud medida sobre planos Qs Caudal con simultaneidad (Qb x k)
i Pendiente Y/D |Nivel de llenado
UDs|Unidades de desagiie Vv Velocidad
Dmin|Diédmetro nominal minimo Dint |Didmetro interior comercial
Qb |Caudal bruto Dcom|Didmetro comercial
K Coeficiente de simultaneidad
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Acometida 1

Arquetas
Ltr ic Dsal Dimensiones comerciales
Ref
' (m) (%) (mm) (cm)
3 2.43 2.00 160 100x100x110 cm
4 20.78 2.00 160 60x60x70 cm
6 1.15 2.00 125 60x60x65 cm
7 8.33 2.00 125 50x50x50 cm

Abreviaturas utilizadas

Ref. |Referencia en planos

Ltr |Longitud entre arquetas

ic ‘Pendiente del colector

Dsa|‘Dia'metro del colector de salida

MEMORIA DE INSTALACION DE ELECTRICIDAD
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1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- Objetivos del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que componen la
instalaciéon eléctrica, asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el cumplimiento del
Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) BTO1 a BT51.

1.2.- Promotor de la instalacion y/o titular
Nombre o razén social: GRUPO BR BOUTIQUE SLU

CIF/NIF: B05482690
Direccién: C/ PINTOR JUAN ARELLANO
Poblacién: ARCOS DE LA FRA
CP: 11630 Provincia: CADIZ

Teléfono: Fax:

1.3.- Emplazamiento de la instalacion

El edificio 'ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELARIA CON MUSICA' se encuentra situado en LA GALLARDA,
33.

1.4.- Descripcion de la instalacion
El edificio 'ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELARIA CON MUSICA' se compone de:

- Locales comerciales y oficinas
La obra cuenta con un local comercial situado en la planta 'Planta baja’'.

- Servicios generales
- Garajes
- Zonas exteriores

1.5.- Legislacion aplicable
En la realizacién del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y reglamentos:
- REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tension e Instrucciones técnicas complementarias.

- UNE-HD 60364-5-52: Instalaciones eléctricas de baja tensidon. Seleccién e instalacién de equipos
eléctricos. Canalizaciones.

- UNE 20-434-90: Sistema de designacién de cables.

- UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos extruidos para
tensiones de 1 a 30 kV.

- UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccidon contra las sobreintensidades.

- UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y conductores de
proteccién.

- EN-IEC 60 947-2:1996: Aparamenta de baja tensién. Interruptores automaticos.

- EN-IEC 60 947-2:1996 Anexo B: Interruptores automaticos con proteccion incorporada—por-intensidad
diferencial residual.
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- EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tension. Interruptores, seccionadores, interruptores-
seccionadores y combinados fusibles.

- EN-IEC 60 269-1: Fusibles de baja tension.

- EN 60 898: Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccién contra
sobreintensidades.

1.6.- Potencia total prevista para la instalacion
La potencia total prevista a considerar en el calculo de los conductores de las instalaciones de enlace sera:

Para locales comerciales y oficinas:

Para el célculo de la potencia en locales y oficinas, al no disponer de las potencias reales instaladas, se asume
un valor de 100 W/m2, con un minimo por local u oficina de 3450 W a 230 V y coeficiente de simultaneidad 1.

Dadas las caracteristicas de la obra y los niveles de electrificacion elegidos por el Promotor, puede establecerse
la potencia total instalada y demandada por la instalacién:

Potencia total prevista por instalacion: CPM-1
P Total
Concepto (kW)
Cuadro individual 1 14.850

Para el calculo de la potencia de los cuadros y subcuadros de distribucidn se tiene en cuenta la acumulacién de
potencia de los diferentes circuitos alimentados aguas abajo, aplicando una simultaneidad a cada circuito en
funcién de la naturaleza de las cargas y multiplicando finalmente por un factor de acumulacién que varia en
funcién del niumero de circuitos.

Para los circuitos que alimentan varias tomas de uso general, dado que en condiciones normales no se utilizan
todas las tomas del circuito, la simultaneidad aplicada para el calculo de la potencia acumulada aguas arriba se

realiza aplicando la férmula:
P =(0.1+£)'N-P
N

acum toma

Finalmente, y teniendo en consideracién que los circuitos de alumbrado y motores se acumulan directamente
(coeficiente de simultaneidad 1), el factor de acumulacién para el resto de circuitos varia en funciéon de su
numero, aplicando la tabla:

NUmero de circuitos Factor de simultaneidad
2-3 0.9
4-5 0.8
6-9 0.7
>= 10 0.6

1.7.- Descripcion de la instalacion
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1.7.1.- Caja general de proteccién
Las cajas generales de proteccion (CGP) alojan los elementos de proteccion de las lineas generales de
alimentacion y marcan el principio de la propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalard una caja general de proteccion para cada esquema, con su correspondiente linea general de
alimentacion.

La caja general de proteccién se situara en zonas de acceso publico.
Cuando las puertas de las CGP sean metalicas, deberan ponerse a tierra mediante un conductor de cobre.

Cuando el suministro sea para un Unico usuario o para dos usuarios alimentados desde el mismo lugar,
conforme a la instruccion ITC-BT-12, al no existir linea general de alimentacion, se simplifica la instalacién
colocando una caja de proteccién y medida (CPM).

1.7.2.- Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de mando y
proteccion.

Para suministros monofasicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro y uno de
proteccidn, y para suministros trifadsicos por tres conductores de fase, uno de neutro y uno de proteccion.

Los conductores de proteccién estardn integrados en sus derivaciones individuales y conectados a los
embarrados de los mddulos de proteccién de cada una de las centralizaciones de contadores de los edificios.
Desde éstos, a través de los puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la red registrable de tierra del
edificio.

A continuacion se detallan los resultados obtenidos para cada derivacion:

Derivaciones individuales

Longitud
(m)
0 [Cuadro individual 1| 13.97 |RZ1-K (AS) Multi 5G6|Tubo enterrado D=63 mm

Planta Referencia Linea Tipo de instalacidon

La ejecucién de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los documentos del
presente proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberan ser de una
seccion nominal tal que permita ampliar la secciéon de los conductores inicialmente instalados en un 100%,
siendo el didmetro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacién de tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las viviendas o
locales, para las posibles ampliaciones.

1.7.3.- Instalaciones interiores o receptoras
Locales comerciales y oficinas

Los diferentes circuitos de las instalaciones de usos comunes se protegeran por separado mediante los
siguientes elementos:

Proteccion contra contactos indirectos: Se realiza mediante uno o varios interruptores diferenciales.

Proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos: Se lleva a cabo con interruptores automaticos magnetotérmicos
o guardamotores de diferentes intensidades nominales, en funcion de la seccién y naturaleza de los circuitos a
proteger. Asimismo, se instalara un interruptor general para proteger la derivacién individual.

Guardamotor, destinado a la proteccion contra sobrecargas, cortocircuitos y riesgo de la falta de tensién en
una de las fases en los motores trifasicos.

La composicién del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:
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Circuitos interiores de la instalacion

Longitud

Referencia (m) Linea Tipo de instalacion
Cuadro individual 1 -
Sub-grupo 1 -
C16 (Ventilador centrifugo en linea) | 24.65 ES07Z1-K (AS) 5G2.5 |10 empotrado, en una pared de

mamposteria D=20 mm

Sub-grupo 2 -
C14 (alumbrado exterior) 39.59 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
C14(2) (alumbrado exterior) 39.81 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
Sub-grupo 3 -
C1 (iluminacién) 44,18 |[ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
C7 (tomas) 18.47 |ES07Z1-K (AS) 3G2.5, '1Po empotrado, en una pared de
mamposteria D=20 mm
C13(3) (alumbrado de emergencia) | 10.54 ES07Z1-K (AS) 3G1.5 |1P0 €mpotrado, en una pared de
mamposteria D=16 mm
C15 (Produccién de A.C.S.) 9.51 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 'ubo empotrado, en una pared de
mamposteria D=16 mm
. . L . ) Tubo empotrado, en una pared de
C17 (Equipo de aire acondicionado (split))| 23.30 | ES07Z21-K (AS) 3G4 mamposteria D=20 mm
C6(2) (iluminacion) 29.77 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
Sub-grupo 4 -
C6 (iluminacion) 22.11 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
C7(2) (tomas) 14.27 |[ES07Z1-K (AS) 3G2.5 Tubo superficial D=32 mm
C4.2 (lavavajillas) 3.57 |[ES07Z1-K (AS) 3G2.5 ||PO empotrado, en una pared de
mamposteria D=20 mm
C13 (alumbrado de emergencia) 22.34 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5| '4P0 empotrado, en una pared de
mamposteria D=16 mm
C13(2) (alumbrado de emergencia) | 21.85 [ES07Z1-K (AS) 3G1.5 'uPo empotrado, en una pared de
mamposteria D=16 mm
Sub-grupo 5 -
C6(3) (iluminacién) 36.97 |ES07Z1-K (AS) 3G1.5 Tubo superficial D=32 mm
C6(4) (iluminacion) 406.11 ES07Z1-K (AS) 3G1.5 !0 empotrado, en una pared de
mamposteria D=16 mm
Sub-grupo 6 -
C2 (tomas) 19.18 |[ES07Z1-K (AS) 3G2.5 Tubo superficial D=32 mm
C7(3) (tomas) 16.99 [ES07Z1-K (AS) 3G2.5 Tubo superficial D=32 mm
C7(4) (tomas) 31.09 [ES07Z1-K (AS) 3G2.5 1P empotrado, en una pared de

mamposteria D=20 mm

1.7.4.- Agua caliente sanitaria y climatizacion

La instalacion incluye equipos para produccidon de A.C.S. y climatizacion, siendo su descripcidén, ubicacién y
potencia eléctrica la descrita en la siguiente tabla:

Equipos para produccion de A.C.S. y climatizacion

Descripcion Planta Pcaic [W]
Cuadro individual 1
Calentador de agua a gas 0 |500.0(monof.) -
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Equipos para produccion de A.C.S. y climatizacion

Descripcion

Planta

I:)calc [W]

Unidad exterior de aire acondicionado split 1x1

1

2160.0(monof.)

Unidad exterior de aire acondicionado split 1x1

1

2160.0(monof.)
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2.- MEMORIA JUSTIFICATIVA
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2.- MEMORIA JUSTIFICATIVA

2.1.- Bases de calculo

2.1.1.- Seccion de las lineas

La determinacidén reglamentaria de la secciéon de un cable consiste en calcular la seccion minima normalizada
que satisface simultaneamente las tres condiciones siguientes:

a) Criterio de la intensidad maxima admisible o de calentamiento.

a) La temperatura del conductor del cable, trabajando a plena carga y en régimen permanente, no debe
superar en ningun momento la temperatura maxima admisible asignada de los materiales que se utilizan
para el aislamiento del cable. Esta temperatura se especifica en las normas particulares de los cables y
es de 70°C para cables con aislamientos termoplasticos y de 90°C para cables con aislamientos
termoestables.

b) Criterio de la caida de tension.

b) La circulacion de corriente a través de los conductores ocasiona una pérdida de potencia transportada
por el cable y una caida de tensién o diferencia entre las tensiones en el origen y extremo de la
canalizacién. Esta caida de tensién debe ser inferior a los limites marcados por el Reglamento en cada
parte de la instalacion, con el objeto de garantizar el funcionamiento de los receptores alimentados por
el cable.

c) Criterio para la intensidad de cortocircuito.

c) La temperatura que puede alcanzar el conductor del cable, como consecuencia de un cortocircuito o
sobreintensidad de corta duracién, no debe sobrepasar la temperatura maxima admisible de corta
duracién (para menos de 5 segundos) asignada a los materiales utilizados para el aislamiento del cable.
Esta temperatura se especifica en las normas particulares de los cables y es de 160°C para cables con
aislamiento termopléasticos y de 250°C para cables con aislamientos termoestables.

2.1.1.1.- Seccion por intensidad maxima admisible o calentamiento

En el calculo de las instalaciones se ha comprobado que las intensidades de calculo de las lineas son inferiores
a las intensidades maximas admisibles de los conductores segun la norma UNE-HD 60364-5-52, teniendo en
cuenta los factores de correccidn segun el tipo de instalacidén y sus condiciones particulares.

I <1
Intensidad de calculo en servicio monofasico:
P
I.= <
Uf. -cos @
Intensidad de calculo en servicio trifasico:
1. = Fe
c=
\/§~U, -cosd

siendo:

I.: Intensidad de calculo del circuito, en A

I,: Intensidad maxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacién, en A
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P.: Potencia de calculo, en W
Us: Tensidn simple, en V
U;: Tensiéon compuesta, en V

cos 0: Factor de potencia

2.1.1.2.- Seccion por caida de tension

De acuerdo a las instrucciones ITC-BT-14, ITC-BT-15 y ITC-BT-19 del REBT se verifican las siguientes
condiciones:

En las instalaciones de enlace, la caida de tensidén no debe superar los siguientes valores:
a) En el caso de contadores concentrados en un Unico lugar:
- Linea general de alimentacién: 0,5%

- Derivaciones individuales: 1,0%

b) En el caso de contadores concentrados en mas de un lugar:

- Linea general de alimentaciéon: 1,0%

- Derivaciones individuales: 0,5%

Para cualquier circuito interior de viviendas, la caida de tension no debe superar el 3% de la tensiéon nominal.

Para el resto de circuitos interiores, la caida de tension limite es de:
- Circuitos de alumbrado: 3,0%

- Resto de circuitos: 5,0%

Para receptores monofasicos la caida de tensién viene dada por:

AU =2-L-1.-(Rcosp+ Xsenp)

Para receptores trifasicos la caida de tension viene dada por:

AU =~3-L-1,.-(Rcos p+ Xsenp)

siendo:

L: Longitud del cable, en m

X: Reactancia del cable, en Q/km. Se considera despreciable hasta un valor de seccién del cable de 120
mm2. A partir de esta seccién se considera un valor para la reactancia de 0,08 Q/km.

R: Resistencia del cable, en Q/m. Viene dada por:

U |-
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siendo:

p: Resistividad del material en Q-mm2/m

S: Secciéon en mm?2

Se comprueba la caida de tension a la temperatura prevista de servicio del conductor, siendo ésta de:

2

T+ (T, 1) |

z
siendo:

T: Temperatura real estimada en el conductor, en °C
To: Temperatura ambiente para el conductor (40°C para cables al aire y 25°C para cables enterrados)

Tmax: Temperatura maxima admisible del conductor seguin su tipo de aislamiento (90°C para conductores
con aislamientos termoestables y 70°C para conductores con aislamientos termoplasticos, segun la tabla 2
de la instruccion ITC-BT-07).

Con ello la resistividad a la temperatura prevista de servicio del conductor es de:

Pr = Pso ~|:1+a-(T—20)]
para el cobre

|
@ =0.00393°C™" Prec =£Q-mm2/m

para el aluminio

1
o =0.00403°C"" payc =22 -’ m

2.1.1.3.- Seccion por intensidad de cortocircuito

Se calculan las intensidades de cortocircuito maximas y minimas, tanto en cabecera 'Iccc' como en pie 'Iccp’,
de cada una de las lineas que componen la instalacién eléctrica, teniendo en cuenta que la maxima intensidad
de cortocircuito se establece para un cortocircuito entre fases, y la minima intensidad de cortocircuito para un
cortocircuito fase-neutro.
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Entre Fases:

Fase y Neutro:

J = Uf
cc 2,Zt

siendo:

U;: Tension compuesta, en V
Us: Tensién simple, en V
Z.: Impedancia total en el punto de cortocircuito, en mQ

I..: Intensidad de cortocircuito, en kA

La impedancia total en el punto de cortocircuito se obtiene a partir de la resistencia total y de la reactancia
total de los elementos de la red aguas arriba del punto de cortocircuito:

Z = JRE +X7

siendo:

R;: Resistencia total en el punto de cortocircuito.

X¢: Reactancia total en el punto de cortocircuito.

La impedancia total en cabecera se ha calculado teniendo en cuenta la ubicacién del transformador y de la
acometida.

En el caso de partir de un transformador se calcula la resistencia y reactancia del transformador aplicando la
formulacion siguiente:

Ex -Uf

R ce, T
ce, T —

Sl’l

Ey -Uf
X cc,T’

ce,T

S
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siendo:

R, T: Resistencia de cortocircuito del transformador, en mQ
X, T: Reactancia de cortocircuito del transformador, en mQ
ER., T: Tensidn resistiva de cortocircuito del transformador
EX., T: Tension reactiva de cortocircuito del transformador

S,: Potencia aparente del transformador, en kVA

En el caso de introducir la intensidad de cortocircuito en cabecera, se estima la resistencia y reactancia de la
acometida aguas arriba que genere la intensidad de cortocircuito indicada.

2.1.2.- Calculo de las protecciones

2.1.2.1.- Fusibles
Los fusibles protegen a los conductores frente a sobrecargas y cortocircuitos.

Se comprueba que la proteccién frente a sobrecargas cumple que:

1,<1 <I,

1,<1.45-1

siendo:

—

<. Intensidad que circula por el circuito, en A

—

»: Intensidad nominal del dispositivo de proteccion, en A

—

.. Intensidad maxima admisible del conductor, en las condiciones de instalacion, en A

—

»: Intensidad de funcionamiento de la proteccidn, en A. En el caso de los fusibles de tipo gG se toma igual
a 1,6 veces la intensidad nominal del fusible.

Frente a cortocircuito se verifica que los fusibles cumplen que:

a) El poder de corte del fusible "Icu" es mayor que la maxima intensidad de cortocircuito que puede
presentarse.

b) Cualquier intensidad de cortocircuito que puede presentarse se debe interrumpir en un tiempo
inferior al que provocaria que el conductor alcanzase su temperatura limite (160°C para cables con
aislamientos termoplasticos y 250°C para cables con aislamientos termoestables), comprobandose que:

b) ce,5s
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b) I.>1,

b) siendo:

I..: Intensidad de cortocircuito en la linea que protege el fusible, en A

Ir: Intensidad de fusion del fusible en 5 segundos, en A

I..,5s: Intensidad de cortocircuito en el cable durante el tiempo maximo de 5 segundos, en A. Se
calcula mediante la expresion:

k-S
]CC =
b) \/;
b) siendo:
S: Seccion del conductor, en mm?2

t: tiempo de duracidén del cortocircuito, en s

k: constante que depende del material y aislamiento del conductor

PVC XLPE
Cu 115 143

La longitud maxima de cable protegida por un fusible frente a cortocircuito se calcula como sigue:

L — Uf

- I, -\/(Rf +R ) +(x,+x,)

siendo:

R¢: Resistencia del conductor de fase, en Q/km
R,: Resistencia del conductor de neutro, en Q/km
X¢: Reactancia del conductor de fase, en Q/km

X,: Reactancia del conductor de neutro, en Q/km

2.1.2.2.- Interruptores automaticos
Al igual que los fusibles, los interruptores automaticos protegen frente a sobrecargas y cortocircuito.

Se comprueba que la proteccion frente a sobrecargas cumple que:
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I2 S1.45-IZ
siendo:

I.: Intensidad que circula por el circuito, en A

I,: Intensidad de funcionamiento de la proteccién. En este caso, se toma igual a 1,45 veces la intensidad
nominal del interruptor automatico.

Frente a cortocircuito se verifica que los interruptores automaticos cumplen que:

a) El poder de corte del interruptor automatico 'Icu' es mayor que la maxima intensidad de cortocircuito
que puede presentarse en cabecera del circuito.

b) La intensidad de cortocircuito minima en pie del circuito es superior a la intensidad de
regulacién del disparo electromagnético 'Imag' del interruptor automatico segln su tipo de curva.

Imag
Curva B|5 x In
Curva C|10 x In
Curva D|20 x In

c) El tiempo de actuacidén del interruptor automatico es inferior al que provocaria dafios en el
conductor por alcanzarse en el mismo la temperatura maxima admisible segin su tipo de aislamiento.
Para ello, se comparan los valores de energia especifica pasante (I2-t) durante la duracién del
cortocircuito, expresados en A2:s, que permite pasar el interruptor, y la que admite el conductor.

c) Para esta ultima comprobacion se calcula el tiempo maximo en el que deberia actuar la
proteccién en caso de producirse el cortocircuito, tanto para la intensidad de cortocircuito maxima en
cabecera de linea como para la intensidad de cortocircuito minima en pie de linea, segln la expresién ya
reflejada anteriormente:

k2 . S2
T
C) cc
c) Los interruptores automaticos cortan en un tiempo inferior a 0,1 s, segin la norma UNE 60898,

por lo que si el tiempo anteriormente calculado estuviera por encima de dicho valor, el disparo del
interruptor automatico quedaria garantizado para cualquier intensidad de cortocircuito que se produjese
a lo largo del cable. En caso contrario, se comprueba la curva i2t del interruptor, de manera que el valor

de la energia especifica pasante del interruptor sea inferior a la energia especifica pasante admisible por
el cable.

<I*-t

cable

I* -t

C ) int erruptor
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I*t ., =k*-§*

C) cable

2.1.2.3.- Guardamotores

Una alternativa al empleo de interruptores automaticos para la proteccién de motores monofasicos o trifasicos
frente a sobrecargas y cortocircuitos es la utilizacién de guardamotores. Se diferencian de los magnetotérmicos
en que se trata de una proteccion regulable capaz de soportar la intensidad de arranque de los motores,
ademads de actuar en caso de falta de tensidn en una de sus fases.

2.1.2.4.- Limitadores de sobretension

Segun ITC-BT-23, las instalaciones interiores se deben proteger contra sobretensiones transitorias siempre que
la instalacion no esté alimentada por una red de distribucién subterrdnea en su totalidad, es decir, toda
instalacién que sea alimentada por algun tramo de linea de distribucién aérea sin pantalla metalica unida a
tierra en sus extremos deberd protegerse contra sobretensiones.

Los limitadores de sobretension seran de clase C (tipo II) en los cuadros y, en el caso de que el edificio
disponga de pararrayos, se afadiran limitadores de sobretensidon de clase B (tipo I) en la centralizacion de
contadores.

2.1.2.5.- Proteccion contra sobretensiones permanentes

La proteccidén contra sobretensiones permanentes requiere un sistema de proteccién distinto del empleado en
las sobretensiones transitorias. En vez de derivar a tierra para evitar el exceso de tensidn, se necesita
desconectar la instalacidon de la red eléctrica para evitar que la sobretension llegue a los equipos.

El uso de la proteccién contra este tipo de sobretensiones es indispensable en areas donde se puedan producir
cortes continuos en el suministro de electricidad o donde existan fluctuaciones del valor de tensidn
suministrada por la compafiia eléctrica.

En areas donde se puedan producir cortes continuos en el suministro de electricidad o donde existan
fluctuaciones del valor de tensién suministrada por la compafiia eléctrica la instalacion se protegera contra
sobretensiones permanentes, segln se indica en el articulo 16.3 del REBT.

La proteccién consiste en una bobina asociada al interruptor automatico que controla la tensién de la
instalacién y que, en caso de sobretensién permanente, provoca el disparo del interruptor asociado.

2.1.3.- Calculo de la puesta a tierra

2.1.3.1.- Diseno del sistema de puesta a tierra

Red de toma de tierra para estructura de hormigén compuesta por 63 m de cable conductor de cobre desnudo
recocido de 35 mm2 de secciéon para la linea principal de toma de tierra del edificio, enterrado a una
profundidad minima de 80 cm y 8 m de cable conductor de cobre desnudo recocido de 35 mm?2 de seccion para
la linea de enlace de toma de tierra de los pilares a conectar.

2.1.3.2.- Interruptores diferenciales

Los interruptores diferenciales protegen frente a contactos directos e indirectos y deben cumplir los dos
requisitos siguientes:

a) Debe actuar correctamente para el valor de la intensidad de defecto calculada, de manera que
la sensibilidad 'S' asignada al diferencial cumpla:
S < Uxeg
RT

a)
a) siendo:

Useg: Tension de seguridad, en V. De acuerdo a la instruccién ITC-BT-18 del reglamento REBT la
tension de seguridad es de 24 V para los locales himedos y viviendas y 50 V para elvwest
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R:: Resistencia de puesta a tierra, en ohm. Este valor debe ser inferior a 15 ohm para edificios con
pararrayos y a 37 ohm en edificios sin pararrayos, de acuerdo con GUIA-BT-26.

b) Debe desconectar en un tiempo compatible con el exigido por las curvas de seguridad.

Por otro lado, la sensibilidad del interruptor diferencial debe permitir la circulacion de la intensidad de fugas de
la instalacidon debida a las capacidades parasitas de los cables. Asi, la intensidad de no disparo del diferencial
debe tener un valor superior a la intensidad de fugas en el punto de instalacién. La norma indica como
intensidad minima de no disparo la mitad de la sensibilidad.

2.2.- Resultados de calculo

2.2.1.- Distribucion de fases
La distribucién de las fases se ha realizado de forma que la carga esta lo méas equilibrada posible.

CPM-1
. Esquema Peuc [W] Potencia Eléctrica [W]
R S T
0 CPM-1 - 4950.2 4950.2 4950.2
0 Cuadro individual 1 14850.5 4950.2 4950.2 4950.2
Cuadro individual 1
. . . . Potencia Eléctrica [W]
N© de circuito Tipo de circuito Recinto
R S T
C13 (alumbrado de emergencia) C13 (alumbrado de emergencia) - - 21.6 -
C13(2) (alumbrado de emergencia) C13(2) (alumbrado de emergencia) - - 43.2 -
C1 (iluminacién) C1 (iluminacioén) - 300.0 - -
C6 (iluminacién) C6 (iluminacion) - - 180.0 -
C6(2) (iluminacion) C6(2) (iluminacion) - 180.0 - -
C6(3) (iluminacion) C6(3) (iluminacion) - - 180.0 -
C14 (alumbrado exterior) C14 (alumbrado exterior) - 55.0 - -
C14(2) (alumbrado exterior) C14(2) (alumbrado exterior) - 55.0 - -
C13(3) (alumbrado de emergencia) C13(3) (alumbrado de emergencia) - 21.6 - -
C2 (tomas) C2 (tomas) - - - 1700.0
C7 (tomas) C7 (tomas) - 1500.0 - -
C7(2) (tomas) C7(2) (tomas) - - 1500.0 -
C7(3) (tomas) C7(3) (tomas) - - - 1300.0
C15 (Produccién de A.C.S.) C15 (Produccién de A.C.S.) - 500.0 - -
C6(4) (iluminacién) C6(4) (iluminacidn) - - 2088.6 -
C4.2 (lavavajillas) C4.2 (lavavajillas) - - 3450.0 -
C7(4) (tomas) C7(4) (tomas) - - - 1900.0
C16 (Ventilador centrifugo en linea) C16 (Ventilador centrifugo en linea) - 697.5 | 697.5 | 697.5
C17 (Equipo de aire acondicionado (split)) | C17 (Equipo de aire acondicionado (split)) - 4860.0 - -

2.2.2.- Calculos
Los resultados obtenidos se resumen en las siguientes tablas:

Derivaciones individuales
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Datos de calculo

P Longitud . I I' c.d.t| c.d.t
Planta Esquema calc Linea g 2 &

- (kw) (m) (A) (A) | (%) | (%)

0 Cuadro individual 1 14.85 13.97 RZ1-K (AS) Multi 5G6 21.74 | 52.80 | 0.41 | 0.41

Descripcion de las instalaciones

4 R i A& Iz Rinc Ilz

Esquema Linea Tipo de instalacion (A) FCagrup (%) | (A)
Cuadro individual 1 RZ1-K (AS) Multi 5G6 Tubo enterrado D=63 mm 52.80 | 1.00 - |52.80

Sobrecarga y cortocircuito
Protecciones

’ Ic - IZ Iz Icu Iccc Iccp ticcp tficcp Lmax

Fequema Hnea W AW @ k) k) | (k) ()| ()| (m)
Cuadro individual 1 | RZ1-K (AS) Multi 5G6 |21.74 25 40.00|52.80|100|12.000/1.628|0.28|0.04|216.45

Instalacion interior
Locales comerciales

En la entrada de cada local comercial se instala un cuadro general de mando y proteccién, que contiene los
siguientes dispositivos de proteccion:

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccidén contra contactos indirectos de todos los circuitos, o
varios interruptores diferenciales para la proteccién contra contactos indirectos de cada uno de los circuitos o
grupos de circuitos en funcion del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos de
cada uno de los circuitos interiores.

Para cumplir con ITC-BT-47 en el caso particular de motores trifasicos, la protecciéon contra sobrecargas y
cortocircuitos se lleva a cabo mediante guardamotores, protecciéon que cubre ademas el riesgo de la falta de
tensién en una de sus fases.

La composicidén del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Datos de calculo de Cuadro individual 1
P Longitud 7 I I' |c.d.tjc.d.t
Esquema () (m) Hinea A | B () (%)
Cuadro individual 1

Sub-grupo 1

C16 (Ventilador centrifugo en linea) 2.09| 24.65 | ES07Z1-K (AS) 5G2.5 | 3.98 |18.00/0.07] 0.48
Sub-grupo 2

C14 (alumbrado exterior) 0.06| 39.59 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.24 (14.50/0.07| 0.48

C14(2) (alumbrado exterior) 0.06| 39.81 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.24 (14.50/0.07| 0.48
Sub-grupo 3

C1 (iluminacion) 0.30| 44.18 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 1.30 [14.50|0.53| 0.94

C7 (tomas) 3.45| 18.47 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 [15.00(20.00/1.86| 2.27

C13(3) (alumbrado de emergencia) 0.02| 10.54 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.09 |14.50| - 0.42

C15 (Produccién de A.C.S.) 0.50| 9.51 ES07Z71-K (AS) 3G1.5 | 2.17 |14.50|0.23| 0.64

C17 (Equipo de aire acondicionado (split)) [4.86| 23.30 ES07Z1-K (AS) 3G4 |21.82|26.00|0.61| 1.02

C6(2) (iluminacién) 0.18| 29.77 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 0.78 [14.50|0.23| 0.64
Sub-grupo 4

C6 (iluminacién) 0.18| 22.11 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.78 2.0 0116, 0.57

Pagina 81 de 198




Datos de calculo de Cuadro individual 1

Pcaic | Longitud g I, I', |c.d.t|c.d.tyc
Esquema (kW) (m) Linea A) | (A ()] (%)
C7(2) (tomas) 3.45| 14.27 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00/20.00|1.42| 1.83
C4.2 (lavavaijillas) 3.45| 3.57 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.79/20.00/0.38| 0.79
C13 (alumbrado de emergencia) 0.02| 22.34 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 0.09 [14.50|0.02| 0.43
C13(2) (alumbrado de emergencia) 0.04| 21.85 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.19 |14.50|0.03| 0.44
Sub-grupo 5
C6(3) (iluminacién) 0.18| 36.97 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.78 |14.50/0.29] 0.70
C6(4) (iluminacién) 2.09| 406.11 | ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 9.08 |14.50|1.51| 1.92
Sub-grupo 6
C2 (tomas) 3.45| 19.18 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00/20.00/1.89] 2.30
C7(3) (tomas) 3.45| 16.99 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00/20.00|1.76| 2.17
C7(4) (tomas) 3.45| 31.09 | ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00/20.00/0.83| 1.24
Descripcion de las instalaciones
) . . . I Rine| 14
Esquema Linea Tipo de instalacion (A) FCagrup (%) (A)
Tubo empotrado, en
C16 (Ventilador centrifugo en linea)  |ES07Z1-K (AS) 5G2.5| _ uYnaparedde 044 100 - 118.00
mamposteria D=20
mm
C14 (alumbrado exterior) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 1UP° S“pfnrgf'a' D=32 14,50/ 1.00 | - 14.50
C14(2) (alumbrado exterior) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| '4UP° S“pfnrgf'a' D=32114 50/ 1.00 | - |14.50
C1 (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5/ '1P° S“pfnrgda' D=32 1450/ 1.00 | - |14.50
Tubo empotrado, en
C7 (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 __unaparedde ., 44 4 09| - |20.00
mamposteria D=20
mm
Tubo empotrado, en
. _ una pared de ;
C13(3) (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 mamposteria D=16 14.50| 1.00 14.50
mm
Tubo empotrado, en
C15 (Produccién de A.C.S.) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 __unaparedde ;o5 4 09| - |14.50
mamposteria D=16
mm
Tubo empotrado, en
. . . . B una pared de _
C17 (Equipo de aire acondicionado (split))| ES07Z1-K (AS) 3G4 mamposteria D=20 26.00| 1.00 26.00
mm
C6(2) (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5/ 11P° S“pfnrgda' D=32 1450/ 1.00 - |14.50
C6 (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5/ 11P° S“pfnrqua' D=32 1450/ 1.00 | - |14.50
C7(2) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5/ 11P° S“pfnrqua' D=32150.00 1.00 | - [20.00
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Descripcion de las instalaciones

, . . A I R; I'
Esquema Linea Tipo de instalacion Z. |Fc nc 2
d P (A) |"“9°|(%)| (A)
Tubo empotrado, en
.. una pared de
C4.2 (lavavajillas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 pare 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria D=20
mm
Tubo empotrado, en
. una pared de
C13 (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 pare 14.50| 1.00 | - |14.50
mamposteria D=16
mm
Tubo empotrado, en
. una pared de
C13(2) (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 pare 14.50| 1.00 | - [14.50
mamposteria D=16
mm
. . L. Tubo superficial D=32
C6(3) (iluminacion) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 pmm 14.50| 1.00 | - |14.50
Tubo empotrado, en
. . . una pared de
C6(4) (iluminacion) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 pare 14.50| 1.00 | - |14.50
mamposteria D=16
mm
Tubo superficial D=32
C2 (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 pmm 20.00| 1.00 | - |20.00
Tubo superficial D=32
C7(3) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 pmm 20.00| 1.00 | - |20.00
Tubo empotrado, en
una pared de
C7(4) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 pare 20.00| 1.00 | - |20.00
mamposteria D=20
mm
Sobrecarga y cortocircuito 'cuadro individual 1'
Protecciones
ICP: In
H IC Guard: In IZ IZ Icu ICCC ICCD tICCC tICCD
EEEE Lifves (A) Aut: In, curva (A) | (A) [(kA)| (kA) | (kA) | (s) | (s)
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos
L IGA: 25 (bobina)
Cuadrg individual 1 LS: Clase C(tipo 11), 65 kA 1.5 kV
Sub-grupo 1 Dif: 40, 300, 4 polos
C16 (Ventilador centrifugo en linea) | ES07Z1-K (AS) 5G2.5 ] 3.98 Guard: 4 5.80 [18.00] 15 [3.270]0.630[0.07]0.21
Sub-grupo 2 Dif: 25, 30, 2 polos
C14 (alumbrado exterior) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.24 Aut: 10 {C',B'} 14.50|14.50| 6 [3.270/0.192 0.07|0.81
C14(2) (alumbrado exterior) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.24 Aut: 10 {C',B'} 14.50|14.50| 6 |3.270/0.191 0.07(0.82
Sub-grupo 3 Dif: 25, 30, 2 polos
C1 (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 1.30 Aut: 10 {C',B'} 14.50|14.50| 6 |3.270/0.196 0.07(0.77
C7 (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B",D'} 23.20(20.00| 6 |3.270(0.524 0.07|0.30
C13(3) (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.09 Aut: 10 {C',B",D'} 14.50|14.50| 6 |3.270|0.634 0.07(0.07
C15 (Produccion de A.C.S.) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 2.17 Aut: 10 {C',B",D'} 14.50|14.50| 6 |3.270/0.559 0.07(0.10
C17 (Equipo de aire acondicionado (split)) | ES07Z1-K (AS) 3G4 |21.82 Aut: 25 {C',B',D'} 36.25(26.00| 6 |3.270(0.853 0.07(0.29
C6(2) (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.78 Aut: 10 {C',B',D'} 14.50|14.50| 6 [3.270/0.263 0.07(0.43
Sub-grupo 4 Dif: 25, 30, 2 polos
C6 (iluminacion) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 0.78 Aut: 10 {C',B',D'} 14.50|14.50| 6 |3.270/0.351 0.07(0.24
C7(2) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B',D'} 23.20(20.00| 6 |3.270/0.626 0.07|0.21
C4.2 (lavavajillas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.79 Aut: 16 {C',B",D'} 23.20(20.00| 6 |3.270(1.139 0.07|0.06
C13 (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.09 Aut: 10 {C',B',D'} 14.50|14.50| 6 |3.270/0.329 0.07(0.27
C13(2) (alumbrado de emergencia) ES07Z1-K (AS) 3G1.5| 0.19 Aut: 10 {C',B",D'} 14.50|14.50| 6 |3.270|0.435 0.07(0.16
Sub-grupo 5 Dif: 25, 30, 2 polos
C6(3) (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 0.78 Aut: 10 {C',B",D'} 14.50|14.50 6 o< _L_' 3._21_3‘@02'0.56
C6(4) (iluminacién) ES07Z1-K (AS) 3G1.5 | 9.08 Aut: 10 {C',B",D'} 14.50|14.50 || 6 w3.2/79) 0.420 0.070.17
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Sobrecarga y cortocircuito 'cuadro individual 1'

Protecciones
ICP: In
Esquema Lnes I Guard: In L L I | Lee | Ieoo | ticee | ticon

(A) Aut: In, curva (A) (A) [(kA)| (KA) | (kA) | (s) | (s)
Dif: In, sens, n° polos
Telerruptor: In, n° polos

Sub-grupo 6 Dif: 25, 30, 2 polos
C2 (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B',D'} 23.20(20.00| 6 |3.270(0.520|0.07(0.31
C7(3) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B',D'} 23.20(20.00| 6 |3.270|0.545|0.07|0.28
C7(4) (tomas) ES07Z1-K (AS) 3G2.5 |15.00 Aut: 16 {C',B',D'} 23.20(20.00| 6 |3.270|0.843|0.07|0.12
Leyenda

c.d.t caida de tensién (%)
c.d.t,. caida de tensién acumulada (%)
I, intensidad de calculo del circuito (A)

intensidad maxima admisible del conductor en
las condiciones de instalacién (A)

Fcaqrup factor de correccidn por agrupamiento
porcentaje de reduccién de la intensidad

Rinc admisible por conductor en zona de riesgo de

incendio o explosion (%)

intensidad maxima admisible corregida del

conductor en las condiciones de instalacion (A)

intensidad de funcionamiento de la proteccion

(A)

Teu poder de corte de la proteccidn (kA)
intensidad de cortocircuito al inicio de la linea

ICCC (kA)

| P intensidad de cortoircuito al final de la linea (kA)

L longitud maxima de la linea protegida por el
max fusible a cortocircuito (A)

Pcac  potencia de célculo (kW)

tiempo que el conductor soporta la intensidad de
ticee H H A ci 1
cortocircuito al inicio de la linea (s)

t tiempo que el conductor soporta la intensidad de
' cortocircuito al final de la linea (s)

t tiempo de fusién del fusible para la intensidad
ficce de cortocircuito (s)

2.2.3.- Simbolos utilizados
A continuacion se muestran los simbolos utilizados en los planos del proyecto:

Servicio monofasico ~¥|Lavavajillas doméstico
Calentador eléctrico ©o|Luminaria de emergencia
Salida para lampara incandescente, Salida para ldmpara incandescente,

vapor de mercurio o similar, adosada
o colgada en pared

vapor de mercurio o similar,

empotrada en techo
Luminaria exterior Lampara fluorescente con tres tubos

Toma de lavavajillas

—
=

<«

Cuadro individual

Remo & &7

Toma de uso general doble = Caja de proteccién y medida (CPM) |
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Aspirador para ventilacion mecanica

Equipo de aire acondicionado (split)

PLAN.DE_ CONTROL




1.  PLAN DE CONTROL

En el cumplimiento del Anejo1, de la 12 Parte del CTE, se establecen los ensayos y pruebas necesarios segun
las actuaciones a realizar, descritas en el proyecto:

1. Adecuacién de local para Centro de Ensefianza (Academia de Baile).:
a. Se recepcionaran todos los materiales para la ejecucion de la insonorizacion.
b. Se realizara medicion acustica una vez ejecutado dicha insonorizacién y se comprobara si el
paquete de aislamiento cumple con las requisitos necesarios segun Decreto 06/2012.
c. Se realizara OCA por empresa autorizada.

En el Presupuesto de Ejecucion Material (PEM) del Proyecto se ha reservado un capitulo con unas partida alzada
de 370,22 €, para PLAN DE CONTROL DE CALIDAD.
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELERIA CON MUSICA
Direccién LA GALLARDA, 33

Municipio Arcos de la Frontera Cédigo Postal 11630
Provincia Cadiz Comunidad Auténoma Andalucia
Zona climatica B3 Aio construccion 2021
Normativa vigente construccion /

rohabilitacion) ( CTE 2013

Referencials catastralles 0609311TF5700NO001DP

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

o Edificio de nueva construccion o Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque e L ocal
o Bloque completo
o Vivienda individual

DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:

Nombre y Apellidos ABRAHAM GARCIA REAL NIF(NIE) | 31715959V
Razoén social ABRAHAM GARCIA REAL NIF 31715959V
Domicilio C/ ZARZALENA, 9, 2°B

I ARCOS DE LA .
Municipio FRONTERA Codigo Postal 11630
Provincia Cadiz Comunidad Autéonoma | Andalucia
e-mail: abrahamgarciareal@gmail.com Teléfono 635639561
Titulacion habilitante segin normativa vigente ARQUITECTO TECNICO
‘I:;?sciz:i.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3

CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
<351 Ag
18.2C
107.7D
EEEN>

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el
presente documento, y sus anexos:

Fecha: 15/07/2021

Firma del tecni rtificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del e
Anexo Il. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

e 15/07/2021
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En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?]

110.58

Imagen del edificio

Plano de situacion

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos
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Nombre Tipo Su;{:ﬁ‘rzf]icie Tra[r\;\?lrrr:‘izt'al?]cia Modo de obtencion
Cubierta con aire Cubierta 130.41 0.52 Conocidas
Muro de fachada N Fachada 23.68 0.59 Conocidas
Muro de fachada E Fachada 52.92 0.59 Conocidas
Muro de fachada N-1 Fachada 5.82 0.59 Conocidas
Medianeria 1 Fachada 31.4 0.00
Medianeria 2 Fachada 23.68 0.00
Huecos y lucernarios
- q . Modo de Modo de
: Superficie | Transmitancia | Factor Prd i
Nombre Tipo obtencioén. obtencion.
B [m?] [Wim*K] solar | yransmitancia | Factor solar
Hueco Hueco 10.08 3.44 0.44 Estimado Estimado
Canbn 15/07/2021
0609311TF5700N0O001DP Pagina 2 1

URL para verificacion de integridad de una copia de este documento: https://evisado.coaatc.es/VerificaFirmalD.aspx

Visado por el COAAT de Cadiz con fecha 16 jul 2021 con n® 2021-02694 Cdédigo identificacion: 91fbbeOa-8010-4435-8184-ab37deal6e5f




3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencién
Calefaccion . .
refrigeracion y Bomba de Calor 177.4 Electricidad Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] Enpergia obtencion
Calefaccion .- .
refrigeracion y Bomba de Calor 192.3 Electricidad Estimado
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) 80.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencion
Equipo ACS Caldera Estandar 100.0 Electricidad Estimado
TOTALES ACS

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio

Superficie [m?]

Perfil de uso

Edificio

110.58

Intensidad Media - 12h

L
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, ANEXO
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | B3

| Uso

| Intensidad Media - 12h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

CALEFACCION ACS
18.2C Emisiones Emisiones ACS
calefaccion 5
[kgCO2/m? afio] [kgC02/m2 ario] G
5.14 9.39
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,,s ,/Emi,s‘iongs
refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] [kgCO2/m?* afio] -
3.7 0.00

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del

consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 18.24 2016.93
Emisiones CO2 por otros combustibles 0.00 0.00
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2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no

ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia Cprimaria
calefaccion ACS _
107.7 D [kWh/m?ano] [kWh/m?Z afio] G
30.36 55.40
REFRIGERACION ILUMINACION

Energia primaria
reffigeracion
[kWh/m? ano]

Energia primaria
iluminacion
[kWh/m?ano] -

Consumo global de energia primaria no renovable
[kWh/m? ano]

21.91

0.00

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de

confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
216C
276D
T
G
Demanda de calefaccion [kWh/m? afio] Demanda de refrigeracion [kW/F anoj

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hut
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta inicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

L

15/07/2021
0609311TF5700N0001DP
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

e 15/07/2021
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 15/07/2021

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

e 15/07/2021
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GESTION DE RESIDUOS
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1.-

(REAL DECRETO 105/2008 de 1 de febrero del MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA por el que se regula la
produccion y gestion de residuos de construccién y demolicion)

Estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y metros cibicos, de los residuos de

construccion, que se generaran en la obra, con arreglo a la Lista Europea de Residuos (LER):

En ausencia de datos mas contrastados, pueden manejarse parametros estimativos con fines estadisticos de 20 cm de
altura de mezcla de residuos por m? construido con una densidad tipo del orden de 1,5 t /m3a 0,5 t /m>.

s v d T
m? m? densidad tonelad
superficie volumen tipo entre oneladas
. de residuo
residuos (S 15y05t
X 0,2) / m3 (V X d)
78,12 15.62 1 15.62

Una vez se obtiene el dato global de T de RC por m? construido, se podria estimar el peso por tipologia de residuos.

En nuestro caso utilizamos los estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la composicidon en peso de los RC
que van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

% en peso T
Evaluacion teérica del peso Codigo LER (segun  PNGRCD | Toneladas  de Estimacién
por tipologia de RC 2001-2006, cada tipo de RC | del volumen
CCAA: Madrid) (T total x %) de los RC
: segun el
RC: Naturaleza no pétrea peso
1. Asfalto 1703 5 0 evaluado:
2. Madera 17 02 4 0
3. Metales (incluidas sus aleaciones) 17 04 25 0
4. Papel 2001 0,3 0.046
5. Plastico 17 02 1,5 0.2
6. Vidrio 17 02 05 0
7. Yeso 17 08 0,2 0.031
Total estimacion (t) 14 0.08
RC: Naturaleza pétrea
1. Arena, grava y otros aridos 0104 4 0.54
2. Hormigén 17 01 12 0
3. Ladrillos, azulejos y otros ceramicos | 17 01 54 8.43
4. Piedra 1709 5 0
Total estimacion (t) 75 8.97
RC: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basura 2002 -20 03 7 0
0707-0801-1302-1307
14 06-1501-1502-16 01
2. Potencialmente peligrosos y otros 1606-1701 1702-1703 |4 0
1704-1705-1706- 17 08
17.09-2001
Total estimacion (t) 62 9.05
T d \"
toneladas de densidad tipo m® volumen
residuo entre residuos
L5y 05t (T/d)
m3
9.05 1 9.05
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2.- Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RC

Reduccién de envases y embalajes en los materiales de construccion

Aligeramiento de los envases

Envases plegables: cajas de carton, botellas,...

Optimizacion de la carga en los palets

Suministro a granel de productos

Concentracién de los productos

Utilizacion de materiales con mayor vida Util

Instalacion de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizabes

Otros (indicar)

3.- Operaciones de reutilizacion, valoracion o eliminacion a la que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

OPERACION PREVISTA

REUTILIZACION

X

No se prevé operacion de reutilizacién alguna

Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacién

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metélicos

Otros (indicar)

VALORACION

X

No se prevé operacion alguna de valoracién en obra

Utilizacion principal como combustible 0 como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracién de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias orgénicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias inorganicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos.

Acumulacion de residuos para su tratamiento segun el Anexo I1.B de la Decisién Comision 96/350/CE.

Otros (indicar)

ELIMINACION

No se prevé operacion de eliminacion alguna

Depésito en vertederos de residuos inertes

Depésito en vertederos de residuos no peligrosos

Depésito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)
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4.- Medidas para la separacion de los residuos en obra.

En particular, deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de
dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la obra supere las siguientes cantidades:




Hormigon...........c...c........: 80 1.
X | Ladrillos, tejas, ceramicos...: 40 t.
Metal ..o 2t
Madera ........cccoovvveiiinnd 1t
VIO o 1t
X | PIAStCO ..o 05t
X | Papelycarton ................... 05t
MEDIDAS DE SEPARACION

Eliminacion previa de elementos desmontables y / o peligrosos

X Derribo separativo/ segregacién en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + cartdn + envases, orgénicos,
peligrosos)
Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta

5.- Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras
operaciones de gestion de los residuos de construccion dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos
podran ser objeto de adaptacion a las caracteristicas particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion,
previo acuerdo de la direccidon facultativa de la obra.

Plano o planos donde se especifique la situacion de:
- Bajantes de escombros.
- Acopios y / o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales, vidrios, cartones...)
- Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetos de hormigén.
- Aimacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.
- Contenedores para residuos urbanos.
- Ubicacién de planta mévil de reciclaje “in situ”.

- Ubicacion de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar

Otros (indicar)

6.- Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en relaciéon con el
almacenamiento, manejo, separacion y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de
construccion dentro de la obra.
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El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico,
contenedores metalicos especificos con la ubicacién y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.
Dicho depésito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El depdsito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra,...), que se realice en contenedores o en acopios, se
deberd sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencidn, deberé figurar los datos del titular del contenedor, a
través de adhesivos, placas, efc...

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar
con una banda de material reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depésito de
residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depésito de
residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que se dedicarén a
cada tipo de RC.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras), especialmente
si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econémica de las condiciones en las
que es viable esta operacion.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de
plantas de reciclaje / gestores adecuados.

La Direccion de Obras sera la responsable Ultima de la decisién a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autonémicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RC, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera,
Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera, ...) son centros con la autorizacién autonémica de la Consejeria de
Medio Ambiente.

Se debera contratar solo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros
correspondientes.

Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RC deberan aportar los vales de cada
retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RC (tierras, pétreos, ...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar
evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se generen en
una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D.
952/1997 y Orden MAM/304/2002 ), la legislacion autonémica y los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de fosas sépticas...),
seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. Anexo II. Lista de
Residuos. Punto17 06 05 (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccién de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislacion
laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigén, serén tratados como residuos “escombro”.

Se evitara en todo momento la contaminacion con productos téxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para su
adecuada segregacion, asi como la contaminacion de los acopios o contenedores de escombros con componentes peligrosos.
Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, sera retirada
y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros.

Se evitard la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacion con otros materiales.

Otros (indicar)

7.- Valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de construccion, que formara parte del
presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

| A: ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RC (calculo fianza) .\ |
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N Precio gestion en: 0
Tipologia RC Estimacion Planta/ Vertedero / Cantera / Gestor Importe % del Presupuesto
(m3) (€m?) (€) de la Obra
RC Naturaleza pétrea 8.97 m3 2€/m2 17.94 € %
RC Naturaleza no pétrea 0.08 m? 5€/m2 0.04 € %
RC Potencialmente peligrosos 0ms3 € %
B: RESTO DE COSTES DE GESTION
% Presupuesto de Obra (otros costes) | 0,1%-0,2%
| % total del Presupuesto de obra (A + B) {101 % H

B: Dichos costes dependeran en gran medida del modo de contratacion y los precios finales conseguidos, con lo cual la mejor opcion seria
la ESTIMACION de un % para el resto de costes de gestion, de caracter totalmente ORIENTATIVO (dependera de cada caso en
particular, y del tipo de proyecto: obra civil, obra nueva, rehabilitacion, derribo...).Se incluirian aqui partidas tales como:
alquileres y portes (de contenedores / recipientes); maquinaria y mano de obra (para separacion selectiva de residuos, realizacion de
zonas de lavado de canaletas....); medios auxiliares (sacas, bidones, estructura de residuos peligrosos....).
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- PRESUPUESTO.-

Para la ejecucion de las obras anteriormente referenciadas se ha estimado un presupuesto de ejecucion
material de TREINTA Y SIETE MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y CINCO EUROS CON VEINTIUN
CENTIMOS (37.345,21 €)

Este presupuesto se redacta a los Unicos efectos de cumplimentar lo dispuesto en el epigrafe 1.5. del Real
Decreto 2512/1977 y, en consecuencia, no es vinculante a efectos contractuales, estando sujeto a modificaciones y
acuerdos derivados de pactos entre terceros.

Arcos de la Frontera, julio de 2021

VV°B° La Propiedad, Abraham Garcia Real
Arquitecto Técnico

Pagina 100 de 198
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1.- AISLAMIENTO ACUSTICO

El presente estudio del aislamiento acustico del edificio es el resultado del calculo de todas las posibles
combinaciones de parejas de emisores y receptores acusticos presentes en el edificio, conforme a la normativa
vigente (CTE DB HR), obtenido en base a los métodos de cdlculo para la estimacién de aislamiento acustico a
ruido aéreo entre recintos, nivel de ruido de impacto entre recintos y aislamiento a ruido aéreo proveniente del
exterior, descritos en las normas UNE EN 12354-1,2,3.

1.1.- Resultados de la estimacion del aislamiento acustico

Se presentan aqui los resultados mas desfavorables de aislamiento acuUstico calculados en el edificio,
clasificados de acuerdo a las distintas combinaciones de recintos emisores y receptores presentes en la
normativa vigente.

En concreto, se comprueba aqui el cumplimiento de las exigencias acusticas descritas en el Apartado 2.1 (CTE
DB HR), sobre los valores limite de aislamiento acuUstico a ruido aéreo interior y exterior, y de aislamiento
acustico a ruido de impactos, para los recintos habitables y protegidos del edificio.

Los resultados finales mostrados se acompafian de los valores intermedios mas significativos, presentando el
detalle de los resultados obtenidos en el capitulo de justificacién de resultados de este mismo documento, para
cada una de las entradas en las tablas de resultados.

Aislamiento a ruido aéreo exterior

% RAtr,Dd R'Atr SS \ D2m,nT,Atr (dBA)
huecos (dBA) (dBA) (m2) (m3) exigido proyecto
1 ISALA (Restaurantes), Planta baja 6.5 44.1 43.6 218.16 338.6 37 41

Notas:
Id: Identificador de la ficha de calculo detallado para la entrada de resultados en la tabla
% huecos: Porcentaje de drea hueca respecto al area total
Ratr,pd: Indice ponderado de reduccién acustica para la transmision directa
R'ar: Indice de reduccién actstica aparente
Ss: Area total en contacto con el exterior
V: Volumen del recinto receptor
Dom,nr.aer Diferencia de niveles estandarizada, ponderada A

Id Recinto receptor
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1.2.- Justificacion de resultados del calculo del aislamiento acustico

1.2.1.- Aislamiento acustico a ruido aéreo contra ruido del exterior

Se presenta a continuaciéon el calculo detallado de la estimacidn de aislamiento acustico a ruido aéreo contra
ruido del exterior, para los valores mas desfavorables presentados en las tablas resumen del capitulo anterior,
segun el modelo simplificado para la transmision estructural descrito en UNE EN 12354-3:2000, que utiliza
para la prediccion del indice ponderado de reduccién acustica aparente global, los indices ponderados de los
elementos involucrados, segun los procedimientos de ponderacion descritos en la norma UNE EN ISO 717-1.

Para la adecuada correspondencia entre la justificacion de cédlculo y la presentacion de resultados del capitulo
anterior, se numeran las fichas siguientes conforme a la numeracién de las entradas en las tablas resumen de
resultados.

EDiferencia de niveles estandarizada, ponderada A, Doy nt,atr

Tipo de recinto receptor: SALA (Restaurantes) Protegido (Estancia)
Situacion del recinto receptor: Planta baja
Indice de ruido dia considerado, Lg: 70 dBA
Tipo de ruido exterior: Automdviles
Area total en contacto con el exterior, Ss: 218.2 m2
Volumen del recinto receptor, V: 338.6 m3

D :R'Atr—l_ALﬁ +1010g(6T

4
S] = 41 dBA > 37 dBA /

0

R',, =—10log| 104 % 10*0'1“»/‘-”+210*°“RM+210*°'1R”-A"+i 107 | < 43.6 dBA
F=1

f=F=1 7=

s ai=ei,si

Datos de entrada para el calculo:

Fachada
, . m Ratr . . . ARy atr S
Elemento estructural basico Revestimiento interior ’
(kg/m2) (dBA) (dBA) (m2)

Fachada revestida con mortero monocapa, " N

de hoja de fabrica, con trasdosado 296 44.7 Trasdosado autopo!'tante PLACO" de 10 19.67
placas de yeso laminado Placa BA

autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, " N

de hoja de fabrica, con trasdosado 296 44.7 Trasdosado autopo!'tante PLACO" de 10 40.48
placas de yeso laminado Placa BA

autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, " "

de hoja de fabrica, con trasdosado 296 44.7 Trasdosado autopo!'tante PLACO" de 10 10.07
placas de yeso laminado Placa BA

autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, " "

de hoja de fabrica, con trasdosado 296 44.7 Trasdosado autopo!'tante PLACO" de 10 10.54
placas de yeso laminado Placa BA

autoportante

Huecos en fachada
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Huecos en fachada Rw Co Raw S
(dB) (dB) (dBA) (m?2)
PUERTA ACUSTICA ACCESO 36.0 -2 34.0 2.84
PUERTA ACUSTICA EMERGENCIA 36.0 -2 34.0 2.03
Ventrjna de doble acrlstalamler_\to sonor (laminar acustico) "control glass acustico y 36.0 -4 32.0 2.31
solar", sonor 4+4/6/4 templa.lite
Ventrjna de doble acrlstalamler_\to sonor (laminar acustico) "control glass acustico y 36.0 -4 32.0 2.31
solar", sonor 4+4/6/4 templa.lite
Venta':na de doble acrlstalamlento sonor (laminar acustico) "control glass acustico y 36.0 -4 32.0 2.31
solar", sonor 4+4/6/4 templa.lite
Venta':na de doble acrlstalamlento sonor (laminar acustico) "control glass acustico y 36.0 -4 32.0 2.31
solar", sonor 4+4/6/4 templa.lite
Cubierta
R AR i
Elemento estructural bésico m At Revestimiento interior dar S
(kg/m2) (dBA) (dBA) (m?2)

Cubierta plana transitable, no ventilada, con

Falso techo continuo suspendido

solado fijo, impermeabilizacién mediante 516 55.5 liso de placas de yeso laminado, 0 123.29
ldminas asfalticas. (Forjado unidireccional) con estructura metalica
Elementos de flanco
. m Ratr . ARptr  L¢ S .
Elemento estructural basico Revestimiento Uniones
(kg/m2) (dBA) (dBA) (m) (m2)
F1 Fachada revestlda] con rrjorFero 271 44.1 0
monocapa, de hoja de fabrica
Tabique de una hoia. con Trasdosado autoportante libre 2.7 19.7 %
f1 q 1a, 134  38.9 W 625 "KNAUF" de placas de 14
trasdosado en una cara .
yeso laminado
F2 |Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 2.7 19.7 :
f2 |monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACO" de placas de yeso 10 '
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F3 |Sin flanco emisor
Suelo flotante con ldmina de
espuma de polietileno de alta 7.3 19.7
f3 |Solera 250 44.0 densidad de 3 mm de espesor. 5 ) '
Solado de baldosas ceramicas
colocadas con adhesivo
F4 |Sin flanco emisor
Cubl_erta plana tran5|ta_l_3Ie, no Falso techo continuo
ventilada, con solado fijo, - :
. 2 X suspendido liso de placas de 7.3 19.7
f4 |impermeabilizacion mediante 516 55.5 X
L - : yeso laminado, con estructura
laminas asfalticas. (Forjado metalica
unidireccional)
F5 |Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 2.7 45.4
f5 |monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACOQ" de placas de yeso 10
con trasdosado autoportante laminado Placa BA JICADDN
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F6

Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero

Trasdosado autoportante

2.7 454

f6 |monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACOQ" de placas de yeso 10
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F7 |Sin flanco emisor
Suelo flotante con ldmina de
espuma de polietileno de alta 16.9 45.4
f7 |Solera 250 44.0 densidad de 3 mm de espesor. 5
Solado de baldosas ceramicas
colocadas con adhesivo
F8 |Sin flanco emisor
Cubierta plana transitable, no .
. . Falso techo continuo
ventilada, con solado fijo, suspendido liso de placas de 16.9 45.4
f8 |limpermeabilizacién mediante 516 55.5 P : P 0 ' '
g - . yeso laminado, con estructura
laminas asfalticas. (Forjado metalica
unidireccional)
F9 |Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 2.7 19.3 :
f9 |monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACOQ" de placas de yeso 10 '
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F10|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 2.7 19.3
f10|monocapa, de hoja de fabrica, 296 44,7 "PLACO" de placas de yeso 10 ) '
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F11|Sin flanco emisor
Suelo flotante con ldmina de ;
espuma de polietileno de alta 7.2 19.3 :
flil]Solera 250 44.0 densidad de 3 mm de espesor. 5 '
Solado de baldosas ceramicas
colocadas con adhesivo
F12|Sin flanco emisor
Cubierta plana transitable, no .
. " Falso techo continuo L
ventilada, con solado fijo, suspendido liso de placas de 7.2 19.3 |
f12 |impermeabilizacién mediante 516 55.5 P ) P 0 ' T
L. - ; yeso laminado, con estructura
laminas asfalticas. (Forjado metalica
unidireccional)
F13|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 2.7 10.5
f13]monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACOQ" de placas de yeso 10
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
Fachada revestida con mortero
F14|monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 0
con trasdosado autoportante
P . 2.7 10.5 %
Tabique de una hoja, con Trasdosado autoportante libre
f14 ! 134 38.9 W 625 "KNAUF" de placas de 14
trasdosado en una cara )
yeso laminado
F15|Sin flanco emisor
Suelo flotante con ldmina de ,
espuma de polietileno de alta 3.6 10.5
f15]|Solera 250 44.0 densidad de 3 mm de espesor. 5 ) '
Solado de baldosas ceramicas
colocadas con adhesivo
F16|Sin flanco emisor 3.6 10.5 =
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Cubierta plana transitable, no
ventilada, con solado fijo,

Falso techo continuo
suspendido liso de placas de

f16 |impermeabilizacién mediante 516 55.5 lami 0
ldminas asfalticas. (Forjado yesoll.amlnado, con estructura
unidireccional) metalica
Cubierta plana transitable, no Falso techo continuo
ventilada, con solado fijo, suspendido liso de placas de
F17|impermeabilizacion mediante 516 55.5 P laminad P 0
ldminas asfalticas. (Forjado yesoll.amlna 0, con estructura %
unidireccional) metalica 2.4 123.3
Tabique de una hoia. con Trasdosado autoportante libre
f17 trasgosado on unaJcéra 134 38.9 W 625 "KNAUF" de placas de 14
yeso laminado
Cubierta plana transitable, no Falso techo continuo
ventilada, con solado fijo, suspendido liso de placas de
F18|impermeabilizacion mediante 516 55.5 P laminad P 0
ldminas asfalticas. (Forjado yeso laminado, con estructura %
unidireccional) metalica 10.3123.3
Tabique de una hoia. con Trasdosado autoportante libre
f18 trasgosado on unaJcéra 134 38.9 W 625 "KNAUF" de placas de 14
yeso laminado
F19|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 16.9 123.3
f19]monocapa, de hoja de fabrica, 296  44.7 "PLACOQO" de placas de yeso 10 :
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F20|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 3.6 123.3 :
f20|monocapa, de hoja de fabrica, 296 44,7 "PLACO" de placas de yeso 10 ) TE
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F21|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 7.3 123.3
f21|monocapa, de hoja de fabrica, 296 44,7 "PLACO" de placas de yeso 10 ) '
con trasdosado autoportante laminado Placa BA
F22|Sin flanco emisor
Fachada revestida con mortero Trasdosado autoportante 7.2 123.3
f22|monocapa, de hoja de fabrica, 296 44.7 "PLACOQ" de placas de yeso 10

con trasdosado autoportante

laminado Placa BA

Calculo de aislamiento acustico a ruido aéreo en fachadas, cubiertas y suelos en contacto con el

aire exterior:

Contribucidn directa, Rpg at::

Elemento separador

Rp.atr ARpgatr Rpd.atr — Ss

(dBA) (dBA) (dBA) (m2) (m2) (dBA)

Si RDd,m,Atr

Tbd

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante

Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de

fabrica, con trasdosado autoportante
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44,7 10 54.7 218.2 40.5

44,7 10 54.7 218.2 10.1

44,7 10 54.7 218.2 10.5

44,7 10 54.7 218.2 19.7 65.1 3.05583e-007

62.0 6.28726e-007

68.1 1.56441e-007

67.9._1.63653e-007




PUERTA ACUSTICA ACCESO 34.0 34.0 218.2 2.8 52.9 5.18615e-006

PUERTA ACUSTICA EMERGENCIA 34.0 34.0 218.2 2.0 54.3 3.70439e-006
Ventana de doble acristalamiento sonor (laminar
acustico) "control glass acustico y solar", sonor 32.0 32.0 218.2 2.3 51.8 6.68087e-006

4+4/6/4 templa.lite

Ventana de doble acristalamiento sonor (laminar

acustico) "control glass acustico y solar", sonor 32.0 32.0 218.2 2.3 51.8 6.68087e-006
4+4/6/4 templa.lite

Ventana de doble acristalamiento sonor (laminar

acustico) "control glass acustico y solar", sonor 32.0 32.0 218.2 2.3 51.8 6.68087e-006
4+4/6/4 templa.lite

Ventana de doble acristalamiento sonor (laminar

acustico) "control glass acustico y solar", sonor 32.0 32.0 218.2 2.3 51.8 6.68087e-006
4+4/6/4 templa.lite

Cubierta plana transitable, no ventilada, con solado

fijo, impermeabilizacién mediante laminas asfalticas. 55.5 0 55.5 218.2123.3 58.0 1.59271e-006
(Forjado unidireccional)

44.1 3.84611e-005

Contribucidén de Flanco a flanco, Rgg atr:

RF,Atr Rf,Atr ARFf,Atr KFf Lf Si RFf,Atr
(dBA) (dBA) (dBA) (dB) (m) (m2) (dBA)
1 |44.1 389 14 6.2 2.7 19.7 70.4 8.22488e-009
14 |44.7 38.9 14 6.4 2.7 10.5 68.1 7.48039e-009
17 |55.5 38.9 14 8.1* 2.4 123.3 86.4 1.2946e-009
18 |55.5 38.9 14 7.7 10.3123.3 79.7 6.0553e-009

76.4 2.30552e-008

Flanco Si/Ss ke

Contribucidon de Flanco a directo, Req atr:

Reatrr Raatrr ARrgar Kea Lf S Regaw
(dBA) (dBA) (dBA) (dB) (m) (m2) (dBA)
1 44.1 44.7 10 1.9 2.7 19.7 65.0 2.85187e-008
14 |44.7 44.7 10 5.7 2.7 10.5 66.3 1.1322e-008
17 |55.5 55,5 0 6.6 2.4 123.3 79.2 6.79416e-009
18 | 55.5 55.5 0 -0.6 10.3 123.3 65.7 1.52102e-007

67.0 1.98737e-007

Flanco Si/Ss*trd

Contribucidén de Directo a flanco, Rps atr:

Roar Reatr ARprarr Kpr  Lf Si Roratr
(dBA) (dBA) (dBA) (dB) (m) (m2) (dBA)
44,7 38.9 14 6.4 2.7 19.7 70.9 7.33043e-009
44,7 44.7 10 -2.0 2.7 19.7 61.4 6.53325e-008
44,7 44.0 5 -1.9 7.3 19.7 51.7 6.09718e-007
44,7 555 0 0.6 7.3 19.7 55.0 2.85187e-007
44.7 44.7 10 -2.0 2.7 45.4 65.0 6.57381e-008

Flanco Si/Ss Tor

u ph W N =
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6 |44.7 44.7 10 -2.0 2.7 45.4 65.0 6.57381e-008
7 |44.7 44.0 5 -1.916.9 45.4 51.7 1.40546e-006
8 |44.7 555 0.6 16.9 45.4 55.0 6.57381e-007
9 |44.7 44.7 10 -2.0 2.7 19.3 61.3 6.56228e-008
10 |44.7 44.7 10 -2.0 2.7 19.3 61.3 6.56228e-008
11 |44.7 44.0 -1.9 7.2 19.3 51.7 5.98487e-007
12 |44.7 55.5 0.6 7.2 19.3 55.0 2.79934e-007
13 |44.7 44,7 10 -2.0 2.7 10.5 58.6 6.6669e-008
14 144.7 38,9 14 57 2.7 10.5 67.4 8.78869e-009
15 |44.7 44.0 -1.9 3.6 10.5 52.1 2.978e-007
16 |44.7 55.5 0.6 3.6 10.5 55.4 1.39291e-007
17 |55.5 38,9 14 7.7 2.4 123.3 86.0 1.4195e-009
18 |55.5 389 14 7.7 10.3123.3 79.7 6.0553e-009
19 |55.5 44,7 10 0.6 16.9123.3 69.3 6.63951e-008
20 |55.5 44.7 10 0.6 3.6 123.3 76.0 1.4195e-008
21 |55.5 447 10 0.6 7.3 123.3 73.0 2.83228e-008
22 |555 44.7 10 0.6 7.2 123.3 73.0 2.83228e-008

53.2 4.82881e-006

o

o un

o un

(*) Valor minimo para el indice de reduccion vibracional, obtenido segun relaciones de longitud y superficie en
la unidén entre elementos constructivos, conforme a la ecuaciéon 23 de UNE EN 12354-1.

indice global de reduccion acistica aparente, ponderado A, R'ay:

Rpd.atr] 44.1 3.84611e-005
Rreatr] 76.4 2.30552e-008
Rrd.aer] 67.0 1.98737e-007
Ropf.atr] 53.2 4.82881e-006

43.6 4.35117e-005

Diferencia de niveles estandarizada, ponderada A, Dy nt1.Atrt

R'ar Alis V. To  Ss Domnratr
(dBA) (dBA) (m3) (s) (m2) (dBA)
43.6| 0 338.60.5218.2 41
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2.- NIVEL SONORO CONTINUO EQUIVALENTE

En los recintos habitables y protegidos del edificio, se limitan los niveles de ruido y vibraciones que las
instalaciones del edificio pueden transmitir a los mismos, de acuerdo a los limites fijados por los objetivos de
calidad acustica expresados en el desarrollo reglamentario de la Ley 37/2003 del Ruido.

Para estimar los niveles de inmisidon sonora de los recintos sensibles del edificio, producidos por las
instalaciones del edificio, se procede a calcular los niveles de presién sonora de cada equipo o abertura del
sistema de climatizacion, para, seguidamente, combinar los equipos segun sus tiempos de funcionamiento para
hallar el nivel sonoro continuo equivalente que soporta, en cada tramo horario, cada recinto receptor.

Calculo del nivel de presion sonora continuo equivalente producido por cada equipo

El calculo del nivel de presiéon sonora, L,, producido por cada equipo en funcionamiento, con independencia del
perfil de uso horario del mismo, se calcula atendiendo a la siguiente formulacion:

4

+Ej+ -D,; ,+10log 01617

2

L,,=L,, +1010g( -

Ly

La expresién depende de la potencia sonora de la fuente, L,, de la directividad de la fuente y su distancia al
receptor, de la reverberacion que se produce en el recinto donde se produce la emisién sonora, si la fuente
estd confinada en un espacio cerrado, y del aislamiento acustico del elemento de separacidn entre recintos,
cuando la fuente no se encuentra en el recinto receptor. La presencia del término logaritmico en la resta del
aislamiento acustico responde a la necesidad de deshacer la estandarizacién (subindice nT) de la diferencia de
niveles calculada (Dyra © Domnta)-

Calculo del nivel de presion sonora producido por el sistema de climatizacion

Para las aberturas del sistema de climatizacion, se procesa cada camino sonoro desde cada uno de los equipos
productores de ruido hasta cada abertura, calculando la atenuaciéon sonora de cada tramo de la red, para cada
una de las bandas centrales de octava, de 125Hz a 4kHz, segun el método de calculo expuesto en la Norma EN
12354-5. De esta forma, se calcula la potencia sonora resultante de cada elemento productor de ruido para
cada frecuencia a la salida de cada abertura, segun la expresion:

n

L,,=L,->(AL,,)

J=1

Cada potencia sonora resultante se suma a la salida, y se corrige con la atenuacion producida en el recinto
receptor, estimando asi los niveles de presién sonora producidos por cada abertura, en bandas de octava y en
variables globales ponderadas A, obteniendo también la clasificaciéon seglin curvas NR de evaluacién del ruido
provocado por cada abertura.

Calculo del nivel sonoro continuo equivalente por intervalo horario

Se muestra en este apartado la composicidn de niveles de presidn sonora continua equivalente de cada equipo
y abertura de aire para los intervalos de uso horario establecidos, agrupados conforme a los periodos
temporales de evaluacion definidos en el Anexo I del Real Decreto 1367/2007 por el que se desarrolla la Ley
37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido, calculados segln:

L,,

L,.,r;=10log %Zq 10!
i=1

donde t; representa las horas de funcionamiento del equipo en cada intervalo T considerado, siendo estos de
12 hparaeldia (T=d,de7ha19h), 4 h paralatarde (T = e, de 19 ha 23 h)y 8 h para la noche (T = n, de
23 ha7h).

Se muestra también el indice de ruido dia-tarde-noche, Lgen, asociado a la molestia global producida a lo largo
del dia por cada equipo y por el conjunto de los mismos, definido en el Anexo I del Real Decreto 1513/2005
por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido. La formulacion utilizada para
calcularlo, que realza el ruido producido en el periodo nocturno, es la siguiente:
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LAeq.d LA(’q.e+5 LAquz +10

L,,=10log 21—4 1210 © +410 ' +810 10

La composicién de niveles sonoros continuos equivalentes de varias fuentes se realiza como suma de niveles
sonoros, y los resultados finales para el recinto receptor se comparan, si es necesario, con los valores limite Lg,
L. v L, fijados como objetivos de calidad acustica para ruido aplicables al espacio interior habitable (tabla B,
Anexo II, RD 1367/2007), o bien con los valores limite L4, Lce Y Lkn, para el ruido transmitido a locales
colindantes por actividades (tabla B2, Anexo III, RD 1367/2007).

Lgeq.T i

n L
L,,r=10log| >10 © |< LT ; T={d, e, n}

i=1 K.T

2.1.- Nivel de presion sonora continuo equivalente ponderado A

Se presenta a continuacion una tabla con los recintos con resultados mas desfavorables de nivel de inmision
sonora producido por los equipos e instalaciones del edificio, clasificados de acuerdo a la normativa vigente.

En la tabla se presentan los niveles alcanzados de inmisiéon sonora continuos equivalentes para los intervalos
horarios de dia, tarde y noche, junto con los valores exigidos donde proceda, y el indice de ruido dia-tarde-
noche, Lgen.

Nivel de inmision sonora producido por las instalaciones del edificio

I—Aeq,d (dBA) I—Aea.e (dBA) LAeq.n (dBA) I-den
exigido proyecto exigido proyecto exigido proyecto (dB)
1|SALA, DISTRI Protegido --- 67.0 --- 95.0 --- 91.0 97.7

Notas:
LAeq,T.', Nivel de presién sonora continuo equivalente ponderado A de ruido aéreo en el intervalo T, dBA.
Lgen: Indice de ruido dia-tarde-noche, dB.

Id Recinto receptor Tipo de recinto receptor

2.2.- Fichas de calculo detallado del nivel de presion sonora continuo equivalente

Se muestran a continuacién las fichas detalladas del calculo del nivel de inmisidon sonora producido por la
maquinaria y equipos del edificio, para los recintos receptores sensibles, segun Ley del Ruido y sus desarrollos
posteriores.

ENiveI de presion sonora continuo equivalente ponderado A, Laeq,t

Tipo de recinto: SALA, DISTRI (Restaurantes) Protegido
Situacion del recinto receptor: Planta baja
Volumen del recinto, V: 338.6 m3
Absorcion acustica equivalente del recinto receptor, A: 64.2 m2

Calculo del nivel de presion sonora continuo equivalente producido por cada equipo

I-w r Si R DnT,A LD

Recinto emisor Referencia (dBA) D (m) (m2) Om (m2) (ABAy (dBA)
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A5 90 4 2.7 79.8
A6 90 4 2.7 79.8
A2 95 1 0.7 88.5
A3 95 1 0.7 88.5
SALA" Ad 95 107 374.36 0.17 77.53 88.5
Al 95 1 0.7 88.5
A40 36 2 0.5 34.0
A45 36 2 0.5 34.0
A134 74 2 29 62.5
A148 74 2 1.3 65.7
Notas:

Lw: Nivel de potencia sonora de la maquina, dBA.

D: Factor de directividad de la fuente.

r: Radio de la mayor esfera que puede ser inscrita en el recinto emisor, o distancia minima del equipo al cerramiento exterior del recinto
receptor en caso de equipos situados en el exterior del edificio, m.

Si: Superficie total de la envolvente del recinto emisor, m2.

am: Coeficiente de absorcién acustica medio del recinto emisor.

R: Componente del campo reverberante, m?2.

Dnr,a: Diferencia de niveles estandarizada, ponderada A, dB.

Lp: Nivel de presién sonora, dBA.

* Equipamiento situado en el recinto receptor

Calculo del nivel de presion sonora producido por el sistema de climatizacion:

Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'I1’

i Valor por banda de frecuencia (Hz) La
Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K 4K (dBA)
= 3 = =
A134|Fuente gB 2000 m3/h, AP = 49.1 Pa, L = 71.3 Lw, 65.3 62.3 60.3 58.3 55.3 523 |63.3
A134-|cambio d
R Ivlivity Sentrags = 0.193 M2, Sgyiga = 0.170 M2 ALy
Ali?l- [Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 3.47 m ALy 6.1 6.1 6.1 28.2 21.9 21.9
AL34-1Camblo de Sentraga = 0.170 M2, Squiga = 0.130 m2 ALy 01 01 01 01 01 0.1
I1]Salida de aire Seficaz = 0.021 M2, Q = 2+ Dtio 11.8 6.5 2.7 0.9 0.2 0.1
Lwo | 47.3 49.6 51.4 29.1 33.1 30.2 49.3
I1|Salida de aire  Scficaz = 0.021 m2, v = 6.6 m/s Lw.o 45.4 43.4 414 36.4 314 26.4 (42.4
Lw.o.Total| 49-5 50.5 51.8 37.1 353 31.7 [50.1
D=2,r=271m,R=7753m2|-11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4
L, 38.1 39.1 40.4 25.7 23.9 20.3 |38.7
+10-log(A/A))  Lng 46.2 47.2 48.5 33.8 32.0 28.4 46.8

Clasificacion segun curvas NR:
45

Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura '12’

Valor por banda de frecuencia (Hz) La

Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K 4K (dBA)

>I1]seccion

= 3 = = | T

A134|Fuente as 2000 m3/h, AP = 49.1 Pa, L, = 71.3 Lw; ‘ 65.3 62.3 60.3 58.3 553 523 63.3
i i |
A134-|Cambio de Sentrada = 0.193 M2, Seaiga = 0.170 m2 ALy ‘ 5
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Ali?l- Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 3.47 m ALy 6.1 6.1 6.1 28.2 21.9 21.9
Alii‘{ g:cnc‘lt;': de Sentraga = 0.170 M2, Seaiga = 0.130 M2 ALy 01 01 01 01 01 0.1
11|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, ¥Sgajiga = 0.141 m2 ALy 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7
I1->I2Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 3.45 m ALy 6.3 6.3 6.3 29.5 22.9 22.9
11->12 ;::CTB'[? de Sentrags = 0.130 M2, Seaiga = 0.110 M2 ALy
12|salida de aire Seficaz = 0.021 M2, Q = 21 Dt 11.8 6.5 2.7 0.9 0.2 0.1
Lwo | 403 426 444 - 95 6.6 (42.0
IZiSalida de aire  Scficaz = 0.021 M2, v = 6.6 m/s Lwo | 454 43.4 414 364 314 264 42.4
Lw.o.Total| 46.6 46.0 46.2 36.4 31.4 26.4 45.2
D=2,r=271m,R=7753m2| -11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4
L, 35.2 34.6 34.8 25.0 20.0 15.0 33.9
+10:l0g(A/A)  Lpg 43.3 42.7 429 33.1 281 23.1 |41.9

Clasificacion segin curvas NR:

40
Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'R5’
| Valor por banda de frecuencia (Hz) LA
Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K aKk  (dBA)
= 3 = =
A148|Fuente aB 2000 m*/h, AP = 49.1 Pa, Ly = 71.3 Lu, 65.3 62.3 60.3 58.3 553 52.3|63.3
Al:sl' g:gc‘i%'ﬁ de Sentrada = 0.193 M2, Seaiga = 0.170 M2 ALw
A1>4§1- [Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 1.93 m ALy 3.4 3.4 3.4 15.7 12.1 12.1
R1|Derivacion Sentrada = 0.120 M2, ¥Sjida = 0.136 M2 ALy 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
R1->R2|Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 2.45 m ALy, 4.3 4.3 4.3 19.9 154 154
Cambio d
R1->R2 S:C”C‘ié'g e Sentrada = 0.170 M2, Seaiga = 0.130 m2 AL 0.1 0.1 01 01 01 0.1
R2|Derivacion Sentrada = 0.120 M2, ¥Scziga = 0.136 m2 ALy 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
R2->R3[Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 2.06 m ALy 3.8 3.8 3.8 17.7 13.7 13.7
R2->R3 g:gc‘i%'ﬁ de Sentrada = 0.130 M2, Seaiga = 0.090 M2 ALw 0.1 0.1 01 01 01 0.1
R3|Derivacion Sentrada = 0.090 M2, ¥Sgsjiga = 0.106 M2 ALy 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7
R3->R4[Tramo 400x150 mm, lana mineral, L = 1.52 m ALy 3.1 3.1 3.1 143 111 111
R4|Derivacion Sentrada = 0.060 M2, ¥Sjida = 0.076 M2 ALy 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
R4->R5]|Tramo 400x150 mm, lana mineral, L = 2.17 m ALy 4.4 4.4 4.4 20.4 15.8 15.8
R5|Entrada de aire  Seficar = 0.016 M2, Q = = Dt.oi
Lw.o 43.4 40.4 384 --- --- [37.3
Lw.o.Total 43.4 40.4 384 - -- [37.3
D=4,r=271m,R=7753mz2| -10.2 -10.2 -10.2  -- - -
L, 33.2 302 282 - --- - |27.1
+10-log(A/A))  Lngq | 41.3 383 363 --- -- |35.2
Clasificacion seguin curvas NR:
35

Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'R4’

Elemento Descripcién Magnitud Valor por banda de frecuéntia fiHz) LA
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125 250 500 1K 2K 4K (dBA)

A148|Fuente I 2000 m?/h, AP = 49.1 Pa, Ly = 71.3 Lo, 65.3 62.3 60.3 583 553 52.3|63.3
A1>4§1- g::c‘l%'r‘]’ de Sentrada = 0.193 M2, Seaiga = 0.170 m2 AL,
A1>4R81— Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 1.93 m ALy 3.4 3.4 3.4 15.7 12.1 12.1
R1|Derivacion Sentrada = 0.120 M2, ¥Seuiga = 0.136 M2 ALy 05 05 05 05 05 05
R1->R2|Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 2.45 m ALy 4.3 4.3 4.3 19.9 15.4 15.4
R1->R2 §:£|2lr? de Sentrada = 0.170 M2, Seziga = 0.130 m?2 ALw 01 01 01 01 01 0.1
R2|Derivacion Sentrada = 0.120 M2, ¥Squiga = 0.136 M2 AL, 05 05 05 05 05 05
R2->R3|Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 2.06 m ALy 3.8 3.8 3.8 17.7 13.7 13.7
R2->R3 g::c‘l%'r‘]’ de Sentrags = 0.130 M2, Seuiga = 0.090 M2 ALy 01 01 01 01 01 0.1
R3|Derivacion Sentrada = 0.090 M2, ¥Sgi4s = 0.106 M2 ALy, 07 07 07 0.7 07 0.7
R3->R4|Tramo 400x150 mm, lana mineral, L = 1.52 m ALy 3.1 3.1 3.1 14.3 11.1 11.1
R4JEntrada de aire  Seficaz = 0.016 M2, Q =1 Dt,oi --- --- --- --- --- ---
Lwo | 488 458 438 - 11 - (42,7
Lw.oTotall 488 458 43.8 --- 11 - (427
D=4,r=271m,R=7753mz2| -10.2 -10.2 -10.2 -- -10.2  --
L, 386 356 336 -- --- -~ |32.5
+10-log(A/A))  Lng 46.7 43.7 41.7 - --- 140.6
Clasificacion seguin curvas NR:
40

Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'R3’

i Valor por banda de frecuencia (Hz) La
Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K 4K (dBA)
= 3 H] =
A148|Fuente gB 2000 m/h, AP = 49.1 Pa, Ly = 71.3 Lw,; 65.3 62.3 60.3 583 553 523 63.3
A148-|Cambio d
i lsoocian O€ Sentracs = 0.193 M2, Sgyiga = 0.170 M2 ALy,
A1>4§1- Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 1.93 m ALy 3.4 3.4 3.4 15.7 12.1 12.1
R1|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, ¥Sq4a = 0.136 m2 ALy, 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
R1->R2]Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 2.45 m ALy 4.3 4.3 4.3 19.9 154 154
Cambio de
R1->R2 Seccié'n Sentrada = 0.170 M2, Seiga = 0.130 m2 ALy, 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
R2|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, Y¥Sqda = 0.136 m2 AL, 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
R2->R3|Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 2.06 m ALy, 3.8 3.8 3.8 17.7 13.7 13.7
Cambio d
R2->R3 s:cnc‘ié'r‘: € Sentrags = 0.130 M2, Seuiga = 0.090 M2 AL 01 01 01 01 01 0.1
R3JEntrada de aire  Seficaz = 0.016 M2, Q =1 Dx,oi --- --- --- --- --- ---
Lwo | 52.6 49.6 47.6 3.8 129 9.9 46.5
Lw.o,Totall 52.6 49.6 47.6 3.8 129 9.9 |46.5
D=4,r=271m,R=7753mz2| -10.2 -10.2 -10.2 -10.2 -10.2 -10.2
L, 42.4 394 374 -- 27 -- |36.3
+10-log(A/A0)  Lpd 50.5 47.5 455 --—- 10.8 --- (44.4
Clasificacion segin curvas NR:
45
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Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'R2’

i Valor por banda de frecuencia (Hz) La
Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K 4K (dBA)
= 3 = =
A148|Fuente aB 2000 m*/h, AP = 49.1 Pa, L, = 71.3 Lu,i 65.3 62.3 60.3 58.3 55.3 523  63.3
A148-|cambio d
48 |camblo de Sentrada = 0.193 M2, Seajea = 0.170 m2 AL,
A1>4§1- Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 1.93 m ALy 3.4 3.4 3.4 15.7 12.1 12.1
R1|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, ¥Siida = 0.136 M2 ALy 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5
R1->R2[Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 2.45 m ALy 43 43 43 199 154 154
R1->R2 g::c“i%'r‘: de Sentrads = 0.170 M2, Sgiga = 0.130 m?2 ALy 014 01 01 01 01 0.1
R2[|Entrada de aire  Seficaz = 0.016 M2, Q = = Dtoi
Lwo |57.0 54.0 52.0 221 27.2 24.2 50.9
Lw.o.Total|l 57.0 54.0 52.0 22.1 27.2 24.2 |50.9
D=4,r=235m,R=77.53m2| -96 -9.6 -9.6 -9.6 -9.6 -9.6
L, 47.4 44.4 424 125 17.6 14.6 41.3
+10-log(A/As)  Ln.g 55.5 525 50.5 20.6 25.7 22.7 49.4
Clasificacion segin curvas NR:
50
Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'R1’
Valor por banda de frecuencia (Hz) LA
Elemento Descripcién Magnitud
125 250 500 1K 2K aKk  (dBA)
= 3 = =
A148|Fuente aB 2000 m=/h, AP = 49.1 Pa, Ly = 71.3 Lu, 65.3 62.3 60.3 58.3 553 523 63.3
A148-JCambio de
>R1 Secciéln Sentrada = 0.193 mZ, Ssalida = 0.170 m2 ALy == === === === - ===
A148- :
>R1 Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 1.93 m ALy 3.4 3.4 3.4 15.7 12.1 12.1
R1)Entrada de aire  Seficaz = 0.016 M2, Q = /2 Droi --- --- --- --- --- ---
Lwo | 61.9 58.9 56.9 42.6 43.2 40.2 |56.4
Lw.o.Total|l 61.9 58.9 56.9 42.6 43.2 40.2 |56.4
D=8 r=271mR=7753m2 -86 -86 -86 -86 -86 -8.6
L, 53.3 50.3 48.3 34.0 34.6 31.6 (47.8
+10-log(A/A0))  Lp.g 61.4 58.4 56.4 42.1 42.7 39.7 (55,9
Clasificacion segun curvas NR:
55
Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura '13’
i Valor por banda de frecuencia (Hz) La
Elemento Descripcion Magnitud
125 250 500 1K 2K aKk  (dBA)
H 3 = =] [ [
A134|Fuente a8 2000 m3/h, AP = 49.1 Pa, L, = 71.3 L., | 653 623 60.3 583 553 523 |63.3
A134-|Cambio d
R Ivlivts Sentrags = 0.193 M2, Sgyiga = 0.170 M2 ALy
A134- . |
ST1 [Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 3.47 m ALy 6.1 6.1 6.1 28.2 219 219 i
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AL34-1Camblo de Sentraca = 0.170 M2, Sqaiga = 0.130 m2 AL, | 01 01 01 01 01 0.1
11|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, ¥Saiida = 0.141 m2 ALy 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7
11->12|Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 3.45 m ALy 6.3 6.3 6.3 29.5 229 22.9
11->12 ;::CTB'[? de Sentraga = 0.130 M2, Seaiga = 0.110 M2 ALy
12|Derivacién Sentrada = 0.090 M2, ¥Sjiga = 0.111 m2 ALy 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9
I12->I3]Tramo 500x150 mm, lana mineral, L = 3.41 m ALy 6.5 6.5 6.5 30.3 23.5 23.5
13|salida de aire Seficaz = 0.021 M2, Q = 21 Dt 11.8 6.5 2.7 0.9 0.2 0.1
Lwo | 329 352 37.0 -- -- | 34.6
IBiSalida de aire  Scficaz = 0.021 M2, v = 6.6 m/s Lwo | 454 43.4 414 364 314 264 42.4
Lw.oTotall 45.6 44.0 42.7 36.4 314 26.4 43.0
D=2,r=271m,R=7753m2| -11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4 -11.4
L, 34.2 32.6 31.3 25.0 200 15.0 31.7
+10-l0g(A/A))  Lng 42.3 40.7 39.4 33.1 28.1 23.1/(39.,7

Clasificacion segun curvas NR:

40
Calculo del nivel de presion sonora normalizada, L, 4, de la apertura 'I4’
Valor por banda de frecuencia (Hz) La
Elemento Descripcién Magnitud
125 250 500 1K 2K 4K (dBA)
= 3 = =
A134|Fuente aB 2000 m*/h, AP = 49.1 Pa, Lw = 71.3 Lu; 65.3 62.3 60.3 583 553 523 |63.3
A134-|Cambio d
Thilemen s Sentrada = 0.193 M2, Sajes = 0.170 m2 AL,
Ali?i Tramo 800x150 mm, lana mineral, L = 3.47 m ALy 6.1 6.1 6.1 28.2 21.9 21.9
Ali?i ;:::c]gr? o Sentrada = 0.170 M2, Sqaiga = 0.130 M2 ALy 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1 0.1
11|Derivacién Sentrada = 0.120 M2, ¥Sgsiida = 0.141 m2 ALy 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7 0.7
11->12|Tramo 600x150 mm, lana mineral, L = 3.45 m ALy 6.3 6.3 6.3 29.5 229 229
Cambio d
11->12 s:c"c‘ié'r? € Sentrada = 0.130 M2, Seaiga = 0.110 m?2 AL
12|Derivacion Sentrada = 0.090 M2, ¥Sjiga = 0.111 m2 ALy 0.9 0.9 0.9 09 0.9 0.9
12->I3|Tramo 500x150 mm, lana mineral, L = 3.41 m ALy 6.5 6.5 6.5 30.3 23.5 235
13|Derivacion Sentrada = 0.075 M2, ¥Sqiga = 0.096 m2 AL, 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1 1.1
13->14|Tramo 500x150 mm, lana mineral, L = 3.22 m ALy 6.2 6.2 6.2 28.7 222 222
14|salida de aire Seficaz = 0.021 M2, Q = 21 Dtio 11.8 6.5 2.7 09 0.2 0.1
Lwo | 256 279 29.7 - - |27.3
I4|Salida de aire  Seficaz = 0.021 M2, v = 6.6 m/s Lwo | 454 43.4 414 36.4 314 264 (42.4
Lw.o.Total| 454 43.5 41.7 36.4 31.4 26.4 425
D=2,r=125m,R=7753m? -81 -81 -81 -81 -81 -8.1
L, 37.3 354 33.6 28.3 23.3 18.3 |34.4
+10-log(A/Ad)  Lpg 45.3 43.4 41.6 36.3 31.3 26.3 (42.4

Clasificacion segin curvas NR:
40
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Notas:
Lw,: Nivel de potencia de la fuente sonora, para cada frecuencia en dB y ponderado A, dBA.
AL,: Atenuacion de la potencia sonora en cada tramo de la red de conductos, dB.
Dvjo: Atenuacion de la potencia sonora en la salida de aire de la abertura de impulsién, dB.
Dy i Atenuacion de la potencia sonora en la entrada de aire de la abertura de retorno, dB.
Lw,o: Nivel de potencia sonora de salida para el camino sonoro procesado, dB.
Lw,o,10tar: Nivel de potencia sonora total para la abertura de aire, dB.
D: Factor de directividad de la abertura.
r: Radio de la mayor esfera que puede ser inscrita en el recinto emisor, m.
R: Componente del campo reverberante, m=2.
Lp: Nivel de presién sonora, dB.
Ln.q: Nivel de presién sonora normalizada producido por la abertura de aire en el recinto receptor, dB.

Calculo del nivel sonoro continuo equivalente por intervalo horario

. Ly Funcionamiento (h) Laea.d Laea.e Laea.n Lden

Referencia ,
(dBA) dia tarde noche (dBA) (dBA) (dBA) (dB)
A5 79.8 --- 3 4 --- 78.6 76.8 83.0
A6 79.8 --- 3 4 --- 78.6 76.8 83.0
A2 88.5 --- 4 3 --- 88.5 84.2 91.0
A3 88.5 --- 4 3 --- 88.5 84.2 91.0
A4 88.5 --- 4 3 --- 88.5 84.2 91.0
Al 88.5 --- 4 3 --- 88.5 84.2 91.0
A40 34.0 13 3 --- 34.0 34.0 --- 34.1
A45 34.0 13 3 --- 34.0 34.0 --- 34.1
Al134 62.5 13 3 --- 62.5 62.5 --- 62.6
A148 65.7 13 3 --- 65.7 65.7 --- 65.8
I1 38.7 12 --- --- 38.7 --- --- 35.7
12 33.9 12 --- --- 33.9 --- --- 30.9
R5 27.1 12 --- --- 27.1 --- --- 24.1
R4 32.5 12 --- --- 32.5 --- --- 29.5
R3 36.3 12 --- --- 36.3 --- --- 33.3
R2 41.3 12 --- --- 41.3 --- --- 38.3
R1 47.8 12 --- --- 47.8 --- --- 44.8
I3 31.7 12 --- --- 31.7 --- --- 28.7
14 34.4 12 --- --- 34.4 --- --- 31.4
67 95 91 98

Notas:

Lp: Nivel de presién sonora, dBA.
LAEQ,T.', Nivel de presién sonora continuo equivalente ponderado A de ruido aéreo en el intervalo T, dBA.
Laen: Indice de ruido dia-tarde-noche, dB.
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1.- EXIGENCIAS TECNICAS

Las instalaciones térmicas del edificio objeto del presente proyecto han sido disefiadas y
calculadas de forma que:

« Se obtiene una calidad térmica del ambiente, una calidad del aire interior y una calidad de la
dotacion de agua caliente sanitaria que son aceptables para los usuarios de la vivienda sin que se
produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente, cumpliendo la exigencia de bienestar e
higiene.

« Se reduce el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como consecuencia,
las emisiones de gases de efecto invernadero y otros contaminantes atmosféricos, cumpliendo la
exigencia de eficiencia energética.

« Se previene y reduce a limites aceptables el riesgo de sufrir accidentes y siniestros capaces de
producir dafios o perjuicios a las personas, flora, fauna, bienes o al medio ambiente, asi como de
otros hechos susceptibles de producir en los usuarios molestias o enfermedades, cumpliendo la
exigencia de seguridad.

1.1.- Exigencia de bienestar e higiene

1.1.1.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del ambiente del apartado
1.4.1

La exigencia de calidad térmica del ambiente se considera satisfecha en el disefio y
dimensionamiento de la instalacién térmica. Por tanto, todos los parametros que definen el bienestar
térmico se mantienen dentro de los valores establecidos.

En la siguiente tabla aparecen los limites que cumplen en la zona ocupada.

Parametros Limite
Temperatura operativa en verano (°C) 23<T<25
Humedad relativa en verano (%) 45 <HR <60
Temperatura operativa en invierno (°C) 21<T<23
Humedad relativa en invierno (%) 40 <HR <50
Velocidad media admisible con difusién por mezcla (m/s)V < 0.11

A continuacion se muestran los valores de condiciones interiores de disefio utilizadas en el
proyecto:

. Condiciones interiores de disefio
Referencia . — -
Temperatura de verano Temperatura de invierno|Humedad relativa interior
Aseo de planta 24 21 50
Restaurantes 26 18 45

1.1.2.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad del aire interior del
apartado 1.4.2

1.1.2.1.- Categorias de calidad del aire interior

En funcion del edificio o local, la categoria de calidad de aire interior (IDA) que se debera
alcanzar serd como minimo la siguiente:

IDA 1 (aire de 6ptima calidad): hospitales, clinicas, laboratorios y guarderias.
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IDA 2 (aire de buena calidad): oficinas, residencias (locales comunes de hoteles y similares,
residencias de ancianos y estudiantes), salas de lectura, museos, salas de tribunales, aulas de
enseflanza y asimilables y piscinas.

IDA 3 (aire de calidad media): edificios comerciales, cines, teatros, salones de actos, habitaciones
de hoteles y similares, restaurantes, cafeterias, bares, salas de fiestas, gimnasios, locales para el
deporte (salvo piscinas) y salas de ordenadores.

IDA 4 (aire de calidad baja)

1.1.2.2.- Caudal minimo de aire exterior

El caudal minimo de aire exterior de ventilacion necesario se calcula segin el método indirecto de
caudal de aire exterior por persona y el método de caudal de aire por unidad de superficie,
especificados en la instruccién técnica 1.T.1.1.4.2.3.

Se describe a continuacién la ventilacion disefiada para los recintos utilizados en el proyecto.

Calidad del aire interior

Referencia IDA / IDA min. Fumador
(m3/h) (m3/(h-m?2))

Aseo de planta

Local sin climatizar

Restaurantes|IDA 3 NO FUMADOR‘NO

1.1.2.3.- Filtracion de aire exterior

El aire exterior de ventilacién se introduce al edificio debidamente filtrado segun el apartado
I.T.1.1.4.2.4. Se ha considerado un nivel de calidad de aire exterior para toda la instalacién ODA 2,
aire con concentraciones altas de particulas y/o de gases contaminantes.

Las clases de filtracion empleadas en la instalacion cumplen con lo establecido en la tabla 1.4.2.5
para filtros previos vy finales.

Clases de filtracion:

. . . Calidad del aire interior
Calidad del aire exterior
IDA 1 IDA 2 IDA 3 | IDA 4
ODA 1 F9 F8 F7 F5
ODA 2 F7 + F9 | F6 + F8 |F5 + F7|F5 + F6
ODA 3 F7+GF+F9/F7+GF+F9|F5 + F7F5 + F6

1.1.2.4.- Aire de extraccion

En funcidn del uso del edificio o local, el aire de extraccion se clasifica en una de las siguientes
categorias:

AE 1 (bajo nivel de contaminacién): aire que procede de los locales en los que las emisiones mas
importantes de contaminantes proceden de los materiales de construccidon y decoracion, ademas de
las personas. Esta excluido el aire que procede de locales donde se permite fumar
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AE 2 (moderado nivel de contaminacién): aire de locales ocupados con mas contaminantes que la
categoria anterior, en los que, ademas, no esta prohibido fumar.

AE 3 (alto nivel de contaminacién): aire que procede de locales con produccion de productos
quimicos, humedad, etc.

AE 4 (muy alto nivel de contaminacién): aire que contiene sustancias olorosas y contaminantes
perjudiciales para la salud en concentraciones mayores que las permitidas en el aire interior de la
zona ocupada.

Se describe a continuacidn la categoria de aire de extraccion que se ha considerado para cada
uno de los recintos de la instalacion:

Referencia |Categoria
Restaurantes|AE 2

1.1.3.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de higiene del apartado 1.4.3

La instalacidn interior de ACS se ha dimensionado segun las especificaciones establecidas en el
Documento Basico HS-4 del Cddigo Técnico de la Edificacion.

1.1.4.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de calidad acustica del apartado
1.4.4

La instalacion térmica cumple con la exigencia basica HR Proteccién frente al ruido del CTE
conforme a su documento basico.

1.2.- Exigencia de eficiencia energética

1.2.1.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en la
generacion de calor y frio del apartado 1.2.4.1

1.2.1.1.- Generalidades

Las unidades de produccién del proyecto utilizan energias convencionales ajustandose a la carga
maxima simultanea de las instalaciones servidas considerando las ganancias o pérdidas de calor a
través de las redes de tuberias de los fluidos portadores, asi como el equivalente térmico de la
potencia absorbida por los equipos de transporte de fluidos.

1.2.1.2.- Cargas térmicas

1.2.1.2.1.- Cargas maximas simultaneas

A continuacidon se muestra el resumen de la carga maxima simultdnea para cada uno de los
conjuntos de recintos:

En el anexo aparece el calculo de la carga térmica para cada uno de los recintos de la instalacion.

1.2.1.2.2.- Cargas parciales y minimas

Se muestran a continuacién las demandas parciales por meses para cada uno de los conjuntos de
recintos.

Refrigeracion:
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Carga maxima simultanea por mes

Conjunto de recintos (kw)

01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12
Planta baja - SALA |12.15/12.15(12.15(12.15(12.15/12.15/12.15/12.15/12.15/12.15/12.15|12.15
Planta baja - DISTRI| 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27 | 0.27

1.2.2.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en las redes
de tuberias y conductos de calor y frio del apartado 1.2.4.2

1.2.2.1.- Eficiencia energética de los equipos para el transporte de fluidos

Se describe a continuacién la potencia especifica de los equipos de propulsidon de fluidos y sus
valores limite segun la instruccién técnica I.T. 1.2.4.2.5.

Equipos Sistema Categoria|Categoria limite
Tipo 1 (SALA - Planta 0)|Ventilacidn y extraccion|SFP4 SFP2
Tipo 1 (SALA - Planta 0)|Ventilacion y extraccion|SFP4 SFP2

Equipos Referencia

Ventilador centrifugo de perfil bajo, con motor para alimentacion trifasica a 400 V y 50 Hz
de frecuencia, con proteccién térmica, aislamiento clase F, proteccion IP 55 y caja de
Tipo 1 |bornes ignifuga, modelo ILT/4-250 "S&P", de 1170 r.p.m., potencia absorbida 930 W,
caudal maximo de 2650 m3/h, dimensiones 520x320 mm y 565 mm de largo y nivel de
presion sonora de 66 dBA

1.2.2.2.- Eficiencia energética de los motores eléctricos

Los motores eléctricos utilizados en la instalacién quedan excluidos de la exigencia de
rendimiento minimo, segun el punto 3 de la instruccidon técnica I.T. 1.2.4.2.6.

1.2.2.3.- Redes de tuberias

El trazado de las tuberias se ha disefado teniendo en cuenta el horario de funcionamiento de
cada subsistema, la longitud hidraulica del circuito y el tipo de unidades terminales servidas.

1.2.3.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de eficiencia energética en el control
de instalaciones térmicas del apartado 1.2.4.3

1.2.3.1.- Generalidades

La instalacién térmica proyectada esta dotada de los sistemas de control automatico necesarios
para que se puedan mantener en los recintos las condiciones de disefio previstas.

1.2.3.2.- Control de las condiciones termohigrométricas

El equipamiento minimo de aparatos de control de las condiciones de temperatura y humedad
relativa de los recintos, segun las categorias descritas en la tabla 2.4.2.1, es el siguiente:

THM-C1:
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Variacion de la temperatura del fluido portador (agua-aire) en funcidén de la temperatura exterior
y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

THM-C2:

Como THM-C1, mas el control de la humedad relativa media o la del local mas representativo.

THM-C3:

Como THM-C1, mas variacion de la temperatura del fluido portador frio en funcion de la
temperatura exterior y/o control de la temperatura del ambiente por zona térmica.

THM-C4:

Como THM-C3, mas control de la humedad relativa media o la del recinto mas representativo.

THM-C5:

Como THM-C3, mas control de la humedad relativa en locales.

A continuacién se describe el sistema de control empleado para cada conjunto de recintos:

Conjunto de recintos|Sistema de control
Planta baja - SALA |THM-C1
Planta baja - DISTRI|THM-C1

1.2.3.3.- Control de la calidad del aire interior en las instalaciones de climatizacion
El control de la calidad de aire interior puede realizarse por uno de los métodos descritos en la

tabla 2.4.3.2.
Categoria Tipo Descripcion
IDA-C1 El sistema funciona continuamente
IDA-C2 |Control manual El sistema funciona manualmente, controlado por un interruptor

IDA-C3 |[Control por tiempo El sistema funciona de acuerdo a un determinado horario

IDA-C4 |Control por presencia |El sistema funciona por una sefial de presencia

IDA-C5 |Control por ocupacion|El sistema funciona dependiendo del nimero de personas presentes

IDA-C6 |Control directo El sistema estad controlado por sensores que miden pardmetros de calidad del aire interiot

Se ha empleado en el proyecto el método IDA-C1.

1.2.4.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de recuperacion de energia del
apartado 1.2.4.5

1.2.4.1.- Recuperacion del aire exterior

El caudal de aire extraido es superior a 0.5 m3/s y por tanto se debe recuperar la energia del aire
expulsado.
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El sistema de recuperacion de calor cumple con lo establecido en la tabla 2.4.5.1, que describe la
eficiencia minima y la pérdida de presion maxima del recuperador en funcion del caudal de aire
exterior y del nimero de horas anuales de funcionamiento.

TABLA 2.4.5.1 EFICIENCIA DE LA RECUPERACION

Caudal de aire exterior (m3/s)
Horas anuales de funcionamiento |> 0,5...1,5 (> 1,5...3,0 |> 3,0...6,0 |> 6,0...12,0 > 12
% |Pa % |Pa % |Pa % |Pa % Pa
< 2.000 40 | 100 | 44 | 120 | 47 | 140 | 55 160 |60(180
> 2.000...4.000 44 | 140 | 47 | 160 | 52 | 180 | 58 200 |64|220
> 4.000...6.000 47 | 160 | 50 | 180 | 55 | 200 | 64 220 |[70/240
> 6.000 50 | 180 | 55 | 200 | 60 | 220 | 70 240 |75/260

1.2.4.2.- Zonificaciéon

El disefio de la instalacion ha sido realizado teniendo en cuenta la zonificacidon, para obtener un
elevado bienestar y ahorro de energia. Los sistemas se han dividido en subsistemas, considerando
los espacios interiores y su orientacién, asi como su uso, ocupacién y horario de funcionamiento.

1.2.5.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de aprovechamiento de energias
renovables del apartado 1.2.4.6

La instalacion térmica destinada a la produccion de agua caliente sanitaria cumple con la
exigencia basica CTE HE 4 'Contribucion solar minima de agua caliente sanitaria’ mediante la
justificacion de su documento basico.

1.2.6.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de limitacion de la utilizacién de
energia convencional del apartado 1.2.4.7

Se enumeran los puntos para justificar el cumplimiento de esta exigencia:

« El sistema de calefaccién empleado no es un sistema centralizado que utilice la energia eléctrica
por "efecto Joule".

« No se ha climatizado ninguno de los recintos no habitables incluidos en el proyecto.

e No se realizan procesos sucesivos de enfriamiento y calentamiento, ni se produce la
interaccionan de dos fluidos con temperatura de efectos opuestos.

« No se contempla en el proyecto el empleo de ningin combustible sélido de origen fésil en las
instalaciones térmicas.

1.2.7.- Lista de los equipos consumidores de energia

Se incluye a continuacion un resumen de todos los equipos proyectados, con su consumo de
energia.

Equipos de transporte de fluidos

\Equipos’ Referencia
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Equipos Referencia

Ventilador centrifugo de perfil bajo, con motor para alimentacidn trifasica a 400 V y 50 Hz
de frecuencia, con proteccidn térmica, aislamiento clase F, proteccion IP 55 y caja de
Tipo 1 |bornes ignifuga, modelo ILT/4-250 "S&P", de 1170 r.p.m., potencia absorbida 930 W,
caudal maximo de 2650 m3/h, dimensiones 520x320 mm y 565 mm de largo y nivel de
presion sonora de 66 dBA

Sistema de expansion directa

Equipos Referencia

Equipo de aire acondicionado, sistema aire-aire split 1x1, de pared, para gas R-410A,
bomba de calor, con tecnologia DC PAM Inverter, gama semi-industrial (PAC), alimentacion
monofasica (230V/50Hz), modelo SRK71ZM "MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES", potencia
frigorifica nominal 7,1 kW (temperatura de bulbo seco en el interior 27°C, temperatura de
bulbo himedo en el interior 19°C, temperatura de bulbo seco en el exterior 35°C,
temperatura de bulbo hiimedo en el exterior 24°C), potencia calorifica nominal 8 kW
(temperatura de bulbo seco en el interior 20°C, temperatura de bulbo hiumedo en el
exterior 6°C), SEER = 6,1 (clase A+), SCOP = 5,4 (clase A+++), EER = 3,29 (clase A),
COP = 3,74 (clase A), formado por una unidad interior SRK71ZM, de 318x1098x248 mm,
nivel sonoro (velocidad baja) 26 dBA, caudal de aire (velocidad alta) 1170 m3/h, con filtro
alergénico, filtro desodorizante fotocatalitico y control inaldmbrico, y una unidad exterior
SRC71ZM, con compresor de tipo rotativo, de 750x880x340 mm, nivel sonoro 53 dBA y
caudal de aire 3300 m3/h, con control de condensacion y posibilidad de integracién en un
sistema domoético o control Wi-Fi a través de un interface (no incluido en este precio)

Tipo 1

1.3.- Exigencia de seguridad

1.3.1.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en generacion de calor
y frio del apartado 3.4.1.

1.3.1.1.- Condiciones generales

Los generadores de calor y frio utilizados en la instalacién cumplen con lo establecido en la
instruccion técnica 1.3.4.1.1 Condiciones generales del RITE.

1.3.1.2.- Salas de maquinas

El ambito de aplicacion de las salas de maquinas, asi como las caracteristicas comunes de los
locales destinados a las mismas, incluyendo sus dimensiones y ventilacién, se ha dispuesto segun la
instruccion técnica 1.3.4.1.2 Salas de maquinas del RITE.

1.3.1.3.- Chimeneas

La evacuacion de los productos de la combustion de las instalaciones térmicas del edificio se
realiza de acuerdo a la instruccion técnica 1.3.4.1.3 Chimeneas, asi como su disefio y
dimensionamiento y la posible evacuacién por conducto con salida directa al exterior o al patio de
ventilacion.
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1.3.1.4.- Almacenamiento de biocombustibles sdlidos
No se ha seleccionado en la instalacion ningun productor de calor que utilice biocombustible.

1.3.2.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad en las redes de
tuberias y conductos de calor y frio del apartado 3.4.2.

1.3.2.1.- Alimentacion

La alimentacién de los circuitos cerrados de la instalacién térmica se realiza mediante un
dispositivo que sirve para reponer las pérdidas de agua.

El didametro de la conexién de alimentacién se ha dimensionado segun la siguiente tabla:

e o . Calor Frio
Potencia térmica nominal DN DN
(W) (mm) (mm)
P<70 15 20
70 < P< 150 20 25
150 < P <400 25 32
400 < P 32 40

1.3.2.2.- Vaciado y purga

Las redes de tuberias han sido disefiadas de tal manera que pueden vaciarse de forma parcial y
total. El vaciado total se hace por el punto accesible mas bajo de la instalacion con un didametro
minimo segun la siguiente tabla:

N . Calor Frio
Potencia termica nomlnal DN DN
e (mm) (mm)
P<70 20 25
70 < P <150 25 32
150 < P <400 32 40
400 < P 40 50

Los puntos altos de los circuitos estan provistos de un dispositivo de purga de aire.

1.3.2.3.- Expansion y circuito cerrado

Los circuitos cerrados de agua de la instalacion estan equipados con un dispositivo de expansion
de tipo cerrado, que permite absorber, sin dar lugar a esfuerzos mecanicos, el volumen de dilatacién
del fluido.
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El diseno y el dimensionamiento de los sistemas de expansion y las valvulas de seguridad
incluidos en la obra se han realizado segun la norma UNE 100155.

1.3.2.4.- Dilatacion, golpe de ariete, filtracion

Las variaciones de longitud a las que estan sometidas las tuberias debido a la variacion de la
temperatura han sido compensadas segun el procedimiento establecido en la instruccion técnica
1.3.4.2.6 Dilatacién del RITE.

La prevencion de los efectos de los cambios de presion provocados por maniobras bruscas de
algunos elementos del circuito se realiza conforme a la instruccion técnica 1.3.4.2.7 Golpe de ariete
del RITE.

Cada circuito se protege mediante un filtro con las propiedades impuestas en la instruccién
técnica 1.3.4.2.8 Filtracion del RITE.

1.3.2.5.- Conductos de aire

El cdlculo y el dimensionamiento de la red de conductos de la instalacién, asi como elementos
complementarios (plenums, conexién de unidades terminales, pasillos, tratamiento de agua,
unidades terminales) se ha realizado conforme a la instruccién técnica 1.3.4.2.10 Conductos de aire
del RITE.

1.3.3.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de proteccion contra incendios del
apartado 3.4.3.

Se cumple la reglamentacion vigente sobre condiciones de proteccidn contra incendios que es de
aplicacién a la instalacién térmica.

1.3.4.- Justificacion del cumplimiento de la exigencia de seguridad y utilizacion del
apartado 3.4.4.

Ninguna superficie con la que existe posibilidad de contacto accidental, salvo las superficies de
los emisores de calor, tiene una temperatura mayor que 60 °C.

Las superficies calientes de las unidades terminales que son accesibles al usuario tienen una
temperatura menor de 80 °C.
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La accesibilidad a la instalacidn, la sefializacion y la medicion de la misma se ha disefiado
conforme a la instruccién técnica 1.3.4.4 Seguridad de utilizacién del RITE.

NORMATIVA APLICABLE
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Para dictaminar estas medidas se aplicaran las normativas legales en vigor, asi como
las normas técnicas y de buena construccion , las normas de obligado cumplimiento
para la construccion en general o para el acondicionamiento de cualquier elemento,
que nos sean necesarias y que iremos describiendo en cada momento. Prestando
especial consideracion las siguientes Normativas, Reglamento y Ordenanzas vigentes
en la fecha de realizacién del mismo:

1 AISLAMIENTO ACUSTICO

1.1. DOCUMENTO BASICO DB HR. HABITABILIDAD. RUIDO
- Se complementa con la normativa medioambiental:“17-MEDIO AMBIENTE”
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

2 BARRERAS ARQUITECT()NICAS

2.1. INTEGRACION SOCIAL DE LOS MINUSVALIDOS.

B.O.E. 103; 30.04.82 Ley 13/1982, de 7 de abril, de la Presidencia del Gobierno, art. del 549 al
6109,

2.2. NORMAS SOBRE SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LAS EDIFICACIONES PERTENECIENTES A
LOS SERVICIOS COMUNES DE LA SEGURIDAD SOCIAL DEPENDIENTES DE LA DIRECCION GENERAL DE
SERVICIOS SOCIALES.
B.O.E. 259; 28.10.76 Resolucion de la Direccion General de Servicios Sociales de la Seguridad

Social, del M° de Trabajo.

2.3. RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
B.O.E. 51; 28.02.80 Real Decreto 355/1980, de 25 de enero, del M° de Obras Publicas y
Urbanismo.
B.O.E. 67; 18.03.80 Se desarrolla €/ art. 2 por orden de 3 de marzo de 1980.
B.O.E. 49; 23.02.81 Se dicta de conformidad sobre distribucion de viviendas reservadas a

minusvalidos segun R.D. 248/1981.

2.4. DOCUMENTO BASICO DB SUA-9. SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD. ACCESIBILIDAD.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

2.5. PROGRAMAS DE NECESIDADES PARA LA REDACCION DE LOS PROYECTOS DE CONSTRUCCION Y ADAPTACION
DE CENTROS DE EDUCACION ESPECIAL.
B.O.E. 82; 06.04.81 Orden de 26 de marzo de 1981, del M° de Educacion y Ciencia, art. 6°.

2.6. MODIFICACION DE LA LEY DE PROPIEDAD HORIZONTAL, PARA FACILITAR LA ADOPCION DE ACUERDOS QUE
TENGAN POR FINALIDAD LA ADECUADA HABITABILIDAD DE MINUSVALIDOS EN EL EDIFICIO DE SU VIVIENDA.
B.O.E. 149; 22.06.90 Ley 3/1990, de 21 de junio, de la Jefatura del Estado.

2.7. REGLAMENTO QUE REGULA LAS NORMAS PARA LA ACCESIBILIDAD EN LAS INFRAESTRUCTURAS, EL
URBANISMO, LA EDIFICACION Y EL TRANSPORTE EN ANDALUCIA.
B.O.J.A. 140; 21.07.09 Decreto 293/2009 de 7 de julio de la Consejeria de la Presidencia.
B.O.J.A. 219; 10.11.09 Correccion de errores

2.8. SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LOS EDIFICIOS ESCOLARES PUBLICOS.
B.0.J.A. 5; 21.01.86 Resolucion de 30 de diciembre de 1985, de la Direccion General de

Construcciones y Equjpamiento Escolar.
B.O.J.A. 9; 01.02.86 Correccion de errores.
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I PLAN DE ELIMINACION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LOS EDIFICIOS, ESTABLECIMIENTOS E
INSTALACIONES DE LA JUNTA DE ANDALUCIA Y DE SUS EMPRESAS PUBLICAS.
B.O.J.A. 14; 02.02.99 Acuerdo de 29 de diciembre de 1998 del Consejo de Gobierno

ATENCION A LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN ANDALUCIA
B.0.J.A. 45; 17.04.99 Ley 1/1999, de 31 de marzo, de la Presidencia de la Junta de Andalucia.

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD
PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES.
-Ver Disposicion Final Quinta.

B.O.E. 113; 11.05.07 Real Decreto 505/2007, de 20 de abril, del M° de la Presidencia.

B.O.E. 61; 11.03.10 Modificacion de las disposiciones finales 3, 4 y 5 por R.D. 173/2010, de 19 de
febrero

B.O.E. 61; 11.03.10 Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, donde se aprueba el documento

técnico de accesibilidad y utilizacion de espacios publicos urbanizados.

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS
MODOS DE TRANSPORTE PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

B.O.E.

290; 04.12.07

B.O.E.

66; 04.03.08

CASILLEROS POSTALES

Real Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, del M° de la Presidencia.
Correccion de errores.

REGLAMENTO POR EL QUE SE REGULA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS POSTALES.

B.O.E. 306; 23.12.71 Resolucion de 7 de diciembre de 1971, de la direccion general de correos y
telecomunicacion, por la que se dictan normas para la instalacion de
casilleros postales domiciliarios en localidades de mas de 20.000 habitantes

B.O.E. 313; 31.12.99 Real Decreto 1829/1999, de 3 de diciembre, del M° de Fomento, por el que
se aprueba el Reglamento por el que se regula la prestacion de servicios
postales,

B.O.E. 36; 11.02.00 Correccion de errores del R.D. 1829/1999.

B.O.E. 280; 23.11.06 Se deroga €l art. 23, por R.D. 1298/2006, de 10 de noviembre

B.O.E. 111; 09.05.07 Modificacion de los articulos 37, 45 y 47. Real Decreto 503/2007, de 2 de
abril, del M° de Fomento.

CONGLOMERANTES

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS. (RC-08).

B.O.E. 148; 19.06.08 Real Decreto 956/2008, de 6 de junio, del M9 de la Presidencia.

B.O.E. 220; 11.09.08 Correccion de errores.

DECLARACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE

HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS.

B.O.E. 265; 04.11.88 Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 155; 30.06.89 Modlificacion.

B.O.E. 312; 29.12.89 Modificacion.

B.O.E. 158; 03.07.90 Modlificacion del plazo de entrada en vigor.

B.O.E. 36; 11.02.92 Modlificacion.

B.O.E. 125; 26.05.97 Modlificacion.

B.O.E. 298; 14.12.06 Modlficacion (Orden PRE/3796/2006).

B.O.E. 32; 06.02.07 Correccion de errores.

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LOS

CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS
PREFABRICADOS.

B.O.E.

21; 25.01.89

Orden de 17 de enero de 1989, del M° de Industria y Energia.
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4.4, PLIEGO PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA OBRAS DE CARRETERAS Y PUENTES, RELATIVOS A
FIRMES Y PAVIMENTOS.
B.O.E. 83; 06.04.04 Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados

articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de
carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

B.O.E. 126; 25.05.04 Correccion de errores
5 ENERGIA
5.1. FOMENTO DE LAS ENERGIAS RENOVABLES Y DEL AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA DE ANDALUCIA.
B.0.J.A. 70; 10.04.07 Ley 2/2007, de 27 de marzo, de Presidencia.
B.0.J.A. 250; 24.12.09 Se modifica el art. 29 por Decreto Ley 3/2009 de 22 de diciembre
5.2. CONSERVACION DE ENERGIA.

- La Ley 40/1994, de 30 de diciembre, de ordenacion del Sistema Eléctrico Nacional deroga a la presente Ley en lo
que se oponga a lo dispuesto en aquella (Disp® Derogatoria Unica. 1).

B.O.E. 23; 27.01.81 Ley 82/1980, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 99; 25.04.81 Se desarrolla el articulo 13, por orden de 9 de abril de 1981

B.O.E. 108; 06.05.82 Se desarrolla por R.D. 872/1982, de 5 de marzo.

B.O.E. 111; 10.05.82 Se desarrolla el capitulo II, por R.D. 907/1982, de 23 de abril

B.O.E. 313; 31.12.94 Se desarrolla el capitulo II del titulo I por R.D. 2366/1994, de 9 de diciembre
5.3. DOCUMENTO BASICO DB HE 1. HABITABILIDAD. ENERGIA. LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA.

- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

54. NORMAS SOBRE LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREA-FORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA
EDIFICACION.
B.O.E. 113; 11.05.84 Orden de 8 de mayo, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 222; 16.09.87 Anulacion la 6@ Disposicion por sentencia del TS de 9 de marzo de 1987
B.O.E. 53; 03.03.89 Modificacion de la disposicion sexta por Orden de 28 de febrero de 1989
5.5. ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION.
B.O.E. 99; 25.04.81 Orden de 9 de abril de 1981, del M° de Industria y Energia.
B.O.E. 55; 05.03.82 Prorroga de plazo.
5.6. HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES.
B.O.E. 114; 12.05.80 Real Decreto 891/1980, de 14 de abri|, del M° de Industria y Energia.
B.O.E. 263; 03.11.81 Se derogan los arts. 3, 4, 5, 6 y 7 por R.D. 2584/1981 de 18 de septiembre
B.O.E. 198; 18.08.80 Se aprueban las normas e instrucciones técnicas complementarias por Orden
de 28 de julio de 1980, del M° de Industria y Energia.
B.O.E. 23; 26.01.07 Se sustituye el anejo por Orden ITC/71/2007 de 22 de enero, del M° de
Industria, Turismo y Comercio.
B.O.E. 239; 03.10.08 Se modiifica la disposicion transitoria 22 por Orden ITC/2761/2008 de 26 de
septiembre
5.7. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE DISENO Y MONTAJE DE INSTALACIONES SOLARES TERMICAS PARA LA
PRODUCCION DE AGUA CALIENTE.
B.O.J.A. 29; 23.04.91 Orden de 30 de marzo, de la C2 de Economia y Hacienda de la Junta de
Andalucia.
B.O.J.A. 36; 17.05.91 Correccion de errores.
5.8. PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION.
B.O.E. 27; 31.01.07 Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, del M@ de la Presidencia.
B.O.E. 271; 27.11.07 Correccion de errores.
B.0.J.A. 145; 22.07.08 Orden de 25 de junio de 2008, de la C2 de Innovacion, Ciencia y Empresa,
por la que se crea el Registro Electronico de Certifizados de eficiencia
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energética de edificios de nueva construccion.

5.9. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LAS INSTALACIONES FOTOVOLTAICAS ANDALUZAS.
B.0.J.A. 80; 24.04.07 Orden de 26 de marzo de 2007, de la C? de Innovacion, Ciencia y Empresa.
B.0.J.A. 98; 18.05.07 Correccion de errores. Orden de 26 de marzo de 2007, de la C2 de

Innovacion, Ciencia y Empresa.

5.10. PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS DE LAS INSTALACIONES DE ENERGIA SOLAR FOTOVOLTAICA EN
ANDALUCIA.
B.0.J.A. 44; 04.03.08 Decreto 50/2008, de 19 de febrero, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

6 ESTRUCTURAS. ACCIONES EN LA EDIFICACION

6.1. DOCUMENTO BASICO DB SE AE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES DE LA EDIFICACION.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

6.2. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSE-02).
B.O.E. 244; 11.10.02 Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre, del M° de Fomento.
7 ESTRUCTURAS. ACERO
71. DOCUMENTO BASICO DB SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACERO.

*Ver apartado “21-Cédigo técnico de la edificacion”

7.2 RECUBRIMIENTOS GALVANIZADOS EN CALIENTE SOBRE PRODUCTOS, PIEZAS Y ARTICULOS DIVERSOS
CONSTRUIDOS O FABRICADOS CON ACERO U OTROS MATERIALES FERREOS.
B.O.E 3, 03.01.86 Real Decreto 2531/1985, de 18 de diciembre, del M° de Industria y Energia.
B.O.E 24; 28.01.99 Modlificacion del anexo por Orden de 13 de enero de 1999

7.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS TUBOS DE ACERO INOXIDABLE SOLDADOS LONGITUDINALMENTE.
B.O.E. 12; 14.01.86 Real Decreto 2605/1985, de 20 de noviembre, del M° de Industria y Energia.
B.O.E 38 13.02.86 Correccion de errores.

8 ESTRUCTURAS. FORJADOS

8.1. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE).
B.O.E. 203; 22.08.08 Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, del M° de Presidencia.
B.O.E. 309; 24.12.08 Correccion de errores.

8.2. FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS.
B.O.E. 190; 08.08.80 Real Decreto 1630/1980, de 18 de julio, de la Presidencia del Gobierno.
B.O.E. 301; 16.12.89 Modlificacion de los modelos de fichas técnicas.
B.O.E. 288; 02.12.02 Modificacion del articulo 3 y el anexo I por Resolucion de 6 de noviembre de

2002

8.3. ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS SEMI-
RESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION.
B.O.E. 51; 28.02.86 Real Decreto 2702/1985, de 18 de diciembre, del M° de Industria y Energia.

9 ESTRUCTURAS. HORMIGON

9.1. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE).
B.O.E. 203; 22.08.08 Real Decreto 124772008, de 18 de julio, del M° de Presidencia.
B.O.E. 309; 24.12.08 Correccion de errores.
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9.2 ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO.
B.O.E. 305; 21.12.85 Real Decreto 2365/1985, de 20 de noviembre, del M° de Industria y Energia.
9.3. CRITERIOS PARA LA REALIZACION DEL CONTROL DE PRODUCCION DE LOS HORMIGONES FABRICADOS EN
CENTRAL.
B.O.E. 302; 18.12.01 Orden de 21 de noviembre de 2001, del M° de Ciencia y Tecnologia.

10 ESTRUCTURAS. MADERA

10.1. DOCUMENTO BASICO DB SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL. MADERA.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

11 INSTALACIONES. ABASTECIMIENTO DE AGUA SANEAMIENTO Y VERTIDO

11.1. DOCUMENTO BASICO DB HS 4. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. SUMINISTRO DE AGUA.
Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

11.2. DOCUMENTO BASICO DB HS 5. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. EVACUACION DE AGUAS.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

11.3. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA.
B.O.E. 236; 02.10.74 Orden de 28 de julio de 1974 del M° de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E. 155; 30.06.75 Ampliacion de la composicion de la comision permanente.

11.4. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES.
B.O.E. 228; 23.09.86 Orden de 15 de septiembre de 1986 del M° de Obras Publicas y Urbanismo.
B.O.E. 51; 28.02.87 Correccion de errores.

11.5. REGLAMENTO DEL SUMINISTRO DOMICILIARIO DE AGUA.
B.O.J.A. 81; 10.09.91 Decreto120/1991 de 11 de junio de 1991 de la Consejeria de la Presidencia
de la Junta de Andalucia.

11.6. CONTADORES DE AGUA FRIA.

B.O.E. 183; 02.08.06 Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M° de Industria, Turismo y
Comercio.
B.O.E. 267; 08.11.06 Correccion de errores

11.7. CONTADORES DE AGUA CALIENTE.

B.O.E. 183; 02.08.06 Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.E. 267; 08.11.06 Correccion de errores

B.O.E. 84; 07.04.10 Modificacion por R.D. 339/2010, de 19 de marzo

11.8. PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.O.J.A. 118; 20.06.05 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C2 de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 217; 07.11.05 Orden de 24 de octubre de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.O.J.A. 248; 27.12.06 Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C2 de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 209; 23.10.07 Modificacion del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005.

Orden de 5 de octubre de 2007, e la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

11.9. CRITERIOS SANITARIOS DE LA CALIDAD DEL AGUA DE CONSUMO HUMANO
B.O.E. 45; 21.02.03 Real Decreto 140/2003, de 7 de febrero del Ministerio.dc @ Presidencia.
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B.O.E.

54; 04.03.03

Correccion de errores.,

INSTALACIONES. APARATOS ELEVADORES

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS.

B.O.E.

246; 11.10.08

B.O.J.A.

50; 29.04.99

Real Decreto 1644/2008 de 10 de octubre, del M° de la presidencia.
Modificacion art, 96. Resolucion de 24 de marzo de 1999, de la Dir. Gral. de
Industria, Energia y Minas,

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION.
- Derogado a partir del 30.06.99 por el Real Decreto 1314/1997, con excepcién de sus articulos
10,11,12,13,14,15,19 y 23 (Disposicion Derogatoria Unica)

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre del M de Industria y Energia.

REGULACION DE LA APLICACION DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y SU MANUTENCION EN LA

Orden de 14 de noviembre de 1986 de la Consejeria de Fomento y Turismo.

REGULACION DE LAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE PROPULSION

Orden de 30 de julio de 1974, del Ministerio de Industria

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS.
- Ver Disposicion Derogatoria Unica del Real Decreto 1314/1997 y Modificacion posterior.

Orden de 23 de septiembre de 1987 del M de Industria y Energia.

Correccion de errores.

Modificacion. Orden de 25 de julio de 1991, del M° de Industria, Comercio y
Turismo.

Modificacion. Orden de 12 de septiembre de 1991, del M° de Industria,
Comercio y Turismo.

Correccion de errores.

Complemento. Resolucion de 27 de abril de 1992, del M° de Industria,
Comercio y Turismo.

Modificacion. Resolucion de 24 de julio de 1996, del M° de Industria y
Energia.

Modificacion sobre instalaciones de ascensores sin cuarto de maquinas.
Resolucion de 3 de abril de 1997, del M° de Industria y Energia

Correccion de errores.

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 2, REFERENTE A GRUAS TORRE DESMONTABLES PARA

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio del M° de Ciencia y Tecnologia.
Correccion de errores.

Modificacion de la ITC MIE-AEM-2, por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA ITC-MIE-AEM 3, REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE

TECNICA  COMPLEMENTARIA

Orden de 26 de mayo 1989, del M° de Industria y Energia.

ITC-MIE-AEM 4, REFERENTE A GRUAS MOVILES
Real Decreto 837/2003, de 27 de junio del M° de Ciencia y Tecnologia.
Modificacion de la ITC MIE-AEM-4, por R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 296; 11.12.85
COMUNIDAD AUTONOMA ANDALUZA.
B.0.JA.  106; 25.11.86
HIDRAULICA.

B.O.E. 190; 09.08.74
B.O.E. 239; 06.10.87
B.O.E. 114; 12.05.88
B.O.E. 218; 11.09.91
B.O.E. 223; 17.09.91
B.O.E. 245; 12.10.91
B.O.E. 117; 15.05.92
B.O.E. 196; 14.08.96
B.O.E. 97; 23.04.97
B.O.E. 123; 23.05.97
OBRAS.

B.O.E. 170; 17.07.03
B.O.E. 20; 23.01.04
B.O.E. 125; 22.05.10
B.O.E. 149; 19.06.10
B.O.E. 207: 26.08.10
MANUTENCION.

B.O.E. 137; 09.06.89
INSTRUCCION
AUTOPROPULSADAS.
B.O.E. 170; 17.07.03
B.O.E. 125; 22.05.10
B.O.E. 149; 19.06.10
B.O.E. 207; 26.08.10

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
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RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS.
B.O.E. 51; 28.02.80 Real Decreto 355/1980 25 de enero, del M de Obras Publicas y Urbanismo;
art.20

CARACTERISTICAS DE LOS ACCESOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES INTERIORES DE LAS

VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS PROYECTADAS EN INMUEBLES DE PROTECCION OFICIAL.

B.O.E. 67; 18.03.80 *Orden de 3 de marzo de 1980 del M° de Obras Publicas y Urbanismo; art.
19, apdo. B.

*Queda derogado por el CTE DB SUA, desde fecha 12.09.2010, segun R.D.173/2010, de 19 de febrero

DISPOSICION DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE, SOBRE
ASCENSORES.

B.O.E. 234; 30.09.97 Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 179; 28.07.98 Correccion de errores.

B.O.E. 70; 04.02.05 Modlificacion de la disposicion adicional primera por R.D. 57/2005, de 21 de
enero.

B.O.E. 246; 11.10.08 Modificacion de los arts. 1.3, 2.1 y el Anexo 1.1.2, por R.D. 1644/2008 de 10
de octubre.

AUTORIZACION DE LA INSTALACION DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO.
B.O.E. 230; 25.09.98 Resolucion de 10 de septiembre de 1998, del M° de Industria y Energia
(Reglamento apartado 4.2)

REGULACION DE LA OBLIGATORIEDAD DE INSTALACION DE PUERTAS DE CABINA, Asf COMO DE OTROS

DISPOSITIVOS COMPLEMENTARIOS DE SEGURIDAD EN LOS ASCENSORES EXISTENTES

B.0.J.A. 121; 24.10.98 Decreto 178/1998, de 16 de septiembre, de la C2 de Trabajo e Industria.

B.O.J.A. 59; 20.05.00 Modificacion. Decreto 274/1998, de 15 de diciembre, de la C2 de Trabajo e
Industria.

B.0.J.A. 108; 18.09.01 Modificacion. Decreto 180/2001, de 24 de junio de la C@ de Desarrollo y
Empleo.

B.0.J.A. 141; 20.07.04 Modificacion. Resolucion de 26 de mayo de 2004, de la D2 General de
Industria, Energia y Minas.

CONCESION DE AYUDAS PARA LA RENOVACION Y MEJORA DE LOS ASCENSORES EN SUS CONDICIONES DE
SEGURIDAD

B.O.J.A. 16; 06.02.99 Orden de 29 de diciembre de 1998, de la C@ de Trabajo e Industria.

B.O.J.A. 41; 08.04.99 Correccion de errores.,

PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 217; 07.11.05 Orden de 24 de octubre de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 248; 27.12.06 Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.O.J.A. 209; 23.10.07 Modificacion del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005.

Orden de 5 de octubre de 2007, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

DISPOSICIONES DE APLICACION A LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 84/528/CEE
SOBRE APARATOS ELEVADORES DE MANEJO MECANICO.
B.O.E. 121; 20.05.88 Real Decreto 474/1988, de 20 de mayo, del M° de Industria y Energia.
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14

INSTALACIONES. AUDIOVISUALES (Ver 16.INSTALACIONES ESPECIALES)

13.1. INSTALACION DE INMUEBLES DE SISTEMAS DE DISTRIBUCION DE LA SENAL DE TELEVISION POR CABLE.

B.O.E.

116; 15.05.74

Decreto 1306/1974, de 2 de mayo, de la Presidencia del Gobierno.

13.2. REGULACION DEL DERECHO A INSTALAR EN EL EXTERIOR DE LOS INMUEBLES LAS ANTENAS DE LAS
ESTACIONES RADIOELECTRICAS DE AFICIONADOS.

B.O.E.

283; 26.11.83

Ley 19/1983, de 16 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

13.3. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PUNTO DE TERMINACION DE RED DE LA RED TELEFONICA CONMUTADA Y
LOS REQUISITOS MINIMOS DE CONEXION DE LAS INSTALACIONES PRIVADAS DE ABONADO.

B.O.E.

305; 22.12.94

Real Decreto 2304/1994, de 2 de diciembre, del M° de Obras Publicas,
Transportes y Medio Ambiente.

13.4. LEY GENERAL DE LA COMUNICACION AUDIOVISUAL

B.O.E.

79; 01.04.10

Ley 7/2010, de 31 de marzo de la Jefatura del Estado

INSTALACIONES. CALEFACCION, CLIMATIZACION, A.C.S.

14.1. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE) Y SUS INSTALACIONES TECNICAS (IT).

B.O.E. 207; 29.08.07
B.O.E 51; 28.02.08
B.O.E 298; 11.12.09
B.O.E 38; 12.02.10
B.O.E 67; 18.03.10
B.O.E 98; 23.04.10
B.O.E 127; 25.05.10

Real Decreto 102772007, de 20 de Julio, del M9 de la Presidencia.

Correccion de errores.

Modlificacion de la parte II del anexo por R.D. 1826/2009.

Correccion de errores del R.D. 1826/2009.

Modificacion del capitulo VIII, arts. 17, 19, 20 a 26, 28, 34 a 42, por R.D.
249/2010

Correccion de errores del R.D. 249/2010.

Correccion de errores del R.D. 1826/2009.

14.2. REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

B.O.E. 291; 06.12.77
B.O.E. 9; 11.01.78
B.O.E. 57, 07.03.79
B.O.E. 101; 28.04.81
B.O.E. 125; 22.05.10
B.O.E. 149; 19.06.10
B.O.E. 207; 26.08.10

14.3. INSTRUCCIONES

Real Decreto 3099/1977, de 8 de septiembre, del M° de Industria y Energia.
Correccion de errores.

Modificacion arts. 39, 289, 299, 309, 31° y Disp. Adicional 34. (Real Decreto
394/1979 de 2 de febrero, del M9 de Industria y Energia).

Modificacion arts. 286, 299 y 309, (Real Decreto 754/1981, de 13 de marzo,
del M de Industria y Energia.)

Modificacion de los arts. 26, 27, Sustitucion de lo indicado, Se afiaden las
disposiciones adicionales 6 a 9 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo.

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

COMPLEMENTARIAS MI-IF CON ARREGLO A LO DISPUESTO EN EL REGLAMENTO DE

SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.

B.O.E. 29; 03.02.78
B.O.E. 49; 27.02.78
B.O.E. 141; 14.06.78
B.O.E. 112; 10.05.79
B.O.E. 178; 26.07.79
B.O.E. 251; 18.10.80
B.O.E. 180; 29.07.83
B.O.E. 291; 05.12.87
B.O.E. 276; 17.11.92
B.O.E. 288; 02.12.94
B.O.E. 114; 10.05.96
B.O.E. 60; 11.03.97
B.O.E. 10; 12.01.99
B.O.E. 293; 07.12.01

Orden de 24 de enero de 1978, del M° de Industria y Energia.

Correccion de errores.

Correccion de errores.,

Modificacion MI-IF 007 y 014.

Modificacion MI-IF 013 y 014.

Modificacion MI-IF 013 y 014.

Modlficacion de determinados puntos de las instrucciones técnicas
complementarias por orden de 21 de junio de 1983
Modlificacion MI-IF 004.

Modlificacion MI-IF 005,

Modificacion MI-IF 002, 004, 009 y 010.

Modlificacion MI-IF 002, 004, 008, 009 y 010.

Modlificacion TABLA I MI-IF 004.

Modlificacion MI-IF 002, MI-IF 004 y MI-IF 009.
Modificacion MI-IF 002, 004, 009(Orden de 29 de nowicrik

de 2001, del MO
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de Ciencia y Tecnolog.)
B.O.E. 301; 17.12.02 Modlficacion MI-IF 002, 004, 009(Orden de CTE/3190/2002 de 11 de
septiembre de 2002.

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION.

B.O.E. 99; 25.04.81 Orden de 9 de abril de 1981, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 55; 05.03.82 Correccion de errores y Prorroga de plazo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE DISENO Y MONTAJE DE INSTALACIONES SOLARES TERMICAS PARA LA
PRODUCCION DE AGUA CALIENTE.

B.O.J.A. 29; 23.04.91 Orden de 30 de marzo, de la C2 de Economia y Hacienda de la Junta de
Andalucia.
B.O.J.A. 36; 17.05.91 Correccion de errores.,

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG".
- Derogado por el R.D. 919/2006, en las condiciones establecidas en la disposicion derogatoria Unica (apdo. 1) del
mencionado R.D.

B.O.E. 292; 06.12.74 Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria

B.O.E. 39; 14.02.75 Correccion de errores.

B.O.E. 267; 08.11.83 Modificacion de los puntos 5.1 y 6.1. (Orden de 26 de octubre de 1983).

B.O.E. 175; 23.07.84 Correccion de errores.

B.O.E. 175; 23.07.84 Modificacion de los puntos 5.1, 5.2, 5.5 y 6.2. del Reglamento. Orden de 6 de
Julio de 1984.

B.O.E. 68; 21.03.94 Modificacion del apartado 3.2.1. de la ITC- MIG 5.1. Orden de 9 de marzo
de 1994.

B.O.E. 139; 11.06.98 Modlficacion de la ITC- MIG-R 7.1. y ITC-MIG-R 7.2. del Reglamento. Orden
de 29 de mayo de 1998.

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
90/936/CEE SOBRE APARATOS DE GAS.

B.O.E. 292; 05.12.92 Real Decreto 1428/1992, de 27 de noviembre, del M@ de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.E. 20; 23.01.93 Correccion de errores.,

B.O.E. 23; 27.01.93 Correccion de errores.

B.O.E. 73; 27.03.95 Modificacion de los arts. 2, 7, 8, 9, 10 y Anexo II por R.D. 276/1995 de 24 de
febrero.

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
90/936/CEE RELATIVA A LOS REQUISITOS DE RENDIMIENTO PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE
ALIMENTADAS CON COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS.

B.O.E. 73; 27.03.95 Real Decreto 275/1995, de 24 de febrero, del M@ de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.E. 125; 26.05.95 Correccion de errores.

B.O.E. 254; 23.10.07 Se afiade un art. 9 y se suprime €l art. 5, el punto 2 b) y el anexo IV y V por

R.D. 1369/2007 de 19 de octubre.

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11.

B.O.E. 211; 04.09.06 Real Decreto 919/2006, de 28 de julio, del M@ de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.J.A. 57; 21.03.07 Normas aclaratorias para las tramitaciones. Instruccion de 22 de febrero de
2007, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts.3, 8, las ITC ICG 05 y 09 por R.D. 560/2010, de 7 de
mayo

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
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INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP 03: INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO.

B.O.E. 254; 23.10.97 Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre del Ministerio de Industria y
Energia

B.O.E. 21; 24.01.98 Correccion de errores.

B.O.E: 253; 22.10.99 Modificacion de la instruccion MI-IP03. por R.D. 1523/1999, de 1 de octubre

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los apartados 3.14, 11, 32 a 35, 37, 39 y el capitulo VIII, por
R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.O.J.A. 118; 20.06.05 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C2 de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 217; 07.11.05 Orden de 24 de octubre de 2005, de la C@ de Innovacion, Clencia y
Empresa.

B.0.J.A. 248; 27.12.06 Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C2 de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 209; 23.10.07 Modificacion del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005.

Orden de 5 de octubre de 2007, de la C? de Innovacion, Ciencia y Empresa.

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELA.

B.O.E: 171; 18.07.03 Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del M° de Sanidad y Consumo.
B.O.E: 170; 14.07.10 Modificacion del art, 13 por R.D. 830/2010, de 25 de junio.

OBTENCION/CONVALIDACION DEL CARNE PROFESIONAL EN INSTALACIONES TERMICAS DE EDIFICIOS (RITE-
07), REQUISITOS DE ACREDITACION DE ENTIDADES DE FORMACION AUTORIZADAS EN INSTALACIONES
TERMICAS DE EDIFICIOS Y NORMAS ACLARATORIAS PARA LAS TRAMITACIONES.

B.0.J.A. 89; 06.05.08 Resolucion de 9 de abril de 2008, de la Direccion General de Industria,
Energia y Minas,
B.O.J.A. 32; 17.02.09 Modlificacion apdos. 9° y 10°. (Resolucion de 23 de enero de 2009, de la

Direccion General de Industria, Energia y Minas).

DOCUMENTO BASICO DB HE 4. HABITABILIDAD ENERGIA. CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE
SANITARIA.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

DOCUMENTO BASICO DB HS 3. HABITABILIDAD SALUBRIDAD. CALIDAD DEL AIRE INTERIOR.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

15 INSTALACIONES. ELECTRICIDAD E ILUMINACION

15.1.
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REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION.

B.O.E. 224; 18.09.02 Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, del M° de Ciencia y Tecnologia.

B.0.J.A. 116; 19.06.03 Instruccion, de 9 de junio, de la D@ General de Industria, Energia y Minas.

B.0.J.A. 8; 14.01.04 Resolucion, de 1 de diciembre de 2003, de la D@ General de Industria,
Energia y Minas.

B.O.E. 54; 05.04.04 Modlificacion. Se anula el inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03

B.0.J.A. 120; 19.06.07 Orden de 17 de mayo de 2007, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa,

por la gque se regula el Régimen de Inspecciones Periddicas de las
Instalaciones eléctricas de baja tension

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion del art, 2, la ITC BT 03 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo
B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
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15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y

CENTROS DE TRANSFORMACION

B.O.E.

288; 01.12.82

B.O.E.

152; 26.06.84

Real Decreto 3275/1982, de 12 de noviembre, del M° de Industria y Energia
Resolucion de 19 de junio de 1984, de la direccion general de la energia, por
la que se establecen normas sobre ventilacion, y acceso de ciertos centros de
transformacion

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MIE-RAT DEL REGLAMENTO ANTERIOR.

B.O.E. 183; 01.08.84
B.O.E. 256; 25.10.84
B.O.E. 291; 05.12.87
B.O.E. 54; 03.03.88
B.O.E. 160; 05.07.88
B.O.E. 237, 03.10.88
B.O.E. 98; 24.04.91
B.O.E. 72; 24.03.00
B.O.E. 250; 18.10.00

Orden de 6 de julio de 1984, del M° de Industria y Energia.

Modificacion de MIE.RAT 20.

Modlificacion de las MIE-RAT 13 y MIE-RAT 14.

Correccion de errores.,

Modlificacion de las MIE-RAT 01, 02, 07, 08, 09, 15, 16, 17 y 18.

Correccion de erratas.

Modificacion del Punto 3.6 de la MIE-RAT 06

Modificacion de 01, 02, 06, 14, 15, 16, 17, 18 y 19 (Orden de 10 de marzo
de 2000 del M° de Industria y Energia).

Correccion de errores.,

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.

B.O.E. 183; 02.08.06
B.O.E. 267; 08.11.06
B.O.E. 266; 04.11.08
B.O.E. 84; 07.04.10

Real Decreto 889/2006, de 21 de julio del M9 de Industria, Turismo y
Comercio.

Correccion de errores

Modificacion por R.D. 1801/2008, de 3 de noviembre

Modificacion por R.D. 339/2010, de 19 de marzo

AUTORIZACION DEL EMPLEOQ DEL SISTEMA DE INSTALACION CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES
PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO.

B.O.E.

43; 19.02.88

B.O.E.

103; 29.04.88

Resolucion de 18 de enero de 1988, de la Dir Gral. de Innovacion Industrial y
Tecnologica, del M° de Industria y Energia.
Correccion de errores.

BAREMOS PARA LA DETERMINACION DEL FACTOR DE POTENCIA EN INSTALACIONES DE POTENCIA
CONTRATADA NO SUPERIOR A 50 KW.

B.O.E. 127; 26.05.09
B.O.E. 158; 30.06.10
B.O.E. 158; 30.06.10
B.O.E. 165; 08.07.10

Resolucion de 14 de mayo de 2009, de la Direccion General de Politica
Energética y Minas, por la que se establece el procedimiento de facturacion
con estimacion del consumo de energia eléctrica y su regularizacion con
lecturas reales.

Orden ITC/1732/2010, de 28 de junio, por la que se revisan los peajes de
acceso a partir de 1 de julio de 2010 las tarifas y primas de determinadas
instalaciones de régimen especial.

Resolucion de 28 de junio de 2010, de la Direccion General de Politica
Energética y Minas, por la que se establece el coste de produccion de energia
eléctrica y las tarifas de dltimo recurso a aplicar en el tercer trimestre de
2010.

Correccion de errores de la resolucion de 28 de junio de 2010.

EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DEL MATERIAL ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADOS
LIMITES DE TENSION.

B.O.E. 12; 14.01.88
B.O.E. 147; 21.06.89
B.O.E. 53; 03.03.95
B.O.E. 69; 22.03.95
B.O.E. 275; 17.11.95
B.O.E. 84; 06.04.96
B.O.E. 166; 13.07.98
B.O.E. 296; 11.12.01
B.O.E. 265; 05.11.02

Real Decreto 7/ 1988, de 8 de enero, del M° de Industria y Energia.
DESARROLLO del Real Decreto 7/ 1988. (Orden de 6 de Junio de 1989)
Modificacion

Correccion de errores

Modlificacion del Anexo I de la Orden de 6 de Junio del 89

SE MODIFICA el apartado B) del anexo II, por resolucion de 20 de marzo de
1966.

Modificacion del Anexo I y II de la Orden de 6 de junio del 89

SE MODIFICA el anexo I, por RESOLUCION de 19 de noviembre de 2001.

SE ACTUALIZA el anexo I, por RESOLUCION de-14-de-octhre-de 2002,
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15.8.

15.9.

B.O.E.

268; 10.11.05

B.O.E.

98; 23.04.08

SE ACTUALIZA el anexo I, por RESOLUCION de 7 de octubre de 2005.
SE ACTUALIZA el anexo I, por RESOLUCION de 3 de abril de 2008.

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA A LOS POLIGONOS URBANIZADOS POR EL MO DE LA VIVIENDA.

B.O.E.

83; 06.04.72

B.O.E.

297; 12.12.86

Orden de 18 de marzo de 1972, del M de Industria.
SE COMPLETA, por RESOLUCION de 28 de noviembre de 1986

REGULACION DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSPORTES, DISTRIBUCION, COMERCIALIZACION, SUMINISTRO Y
PROCEDIMIENTOS DE AUTORIZACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS.

B.O.E. 310; 27.12.00
B.O.E. 62; 13.03.01
B.O.J.A. 54; 12.05.01
B.O.E. 146; 19.06.01
B.O.E. 237; 30.10.01
B.O.E. 146; 19.06.01
B.O.E. 89; 13.04.02
B.O.E. 210; 02.09.02
B.O.E. 293; 08.12.03
B.O.J.A. 216; 05.11.04
B.O.J.A. 241; 13.12.04
B.O.E. 309; 24.12.04
B.O.E. 314; 30.12.04
B.O.E. 196; 17.08.05
B.O.E. 196; 17.08.05
B.O.E. 306; 23.12.05
B.O.E. 48; 25.02.06
B.O.E. 312; 30.12.06
B.O.E. 114; 12.05.07
B.O.E. 126; 26.05.07
B.O.E. 45; 21.02.08
B.O.E. 55; 04.03.08
B.O.E. 234; 27.09.08
B.O.E. 82; 04.04.09
B.O.E. 149; 20.06.09

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, del M° de Economia.

Correccion de errores

ACLARACIONES. Instruccion de 27 de marzo de 2001, de la Don Gral. de
Industria, Energia y Minas.

SE DICTA DE CONFORMIDAD con la disposicion adicional 3, sobre
procedimiento para las propuestas de desarrollo de la red de transporte de
energia eléctrica: ORDEN de 30 de mayo de 2001.

Correccion de errores.

SE DICTA EN RELACION, sobre conversion a euros de las cuantias indicadas:
RES. de 20 de diciembre de 2001

SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 108.3, aprobando procedimiento de
medida y control de la continuidad del suministro eléctrico: ORDEN
ECO/0797/2002, de 22 de marzo.

SE DEROGA la disposicion adicional 10, por REAL DECRETO 841/2002, de 2
de agosto.

SE DECLARA la nulidad de lo indicado del art. 73.1.a), por SENTENCIA del TS
de 16 de octubre de 2003.

ACLARACIONES. Instruccion de 14 de octubre de 2004, de la Don Gral. de
Industria, Energia y Minas.

ACLARACIONES. Instruccion de 17 de noviembre de 2004, de la Don Gral, de
Industria, Energia y Minas.

SE DEROGA el apartado 3 del art. 107 y SE MODIFICA el 107.2 y 131.9, por
REAL DECRETO 2351/2004, de 23 de diciembre.

Correccion de errores

SE DICTA DE CONFORMIDAD:sobre peticion de informacion a los
distribuidores.: CIRCULAR 1/2005, de 30 de junio.

SE DICTA DE CONFORMIDAD: sobre peticion de informacion a los
comercializadores.: CIRCULAR 2/2005, de 30 de junio.

SE DEROGA Art. 82.4,SE MODIFICA los arts. 45, 47, 49, 50, 73, 92, 93, 96,
124 y SE ANADE un art. 59 bis, una disposicion adicional 12 y un capitulo IIT
al titulo VI, por REAL DECRETO 1454/2005, de 2 de diciembre.

Correccion de errores

SE MODIFICA lo indicado de los arts. 104.2 y 106.3, por REAL DECRETO
1634/2006, de 29 de diciembre.

SE MODIFICA el art. 110 bis, por REAL DECRETO 616/2007, de 11 de mayo.
SE MODIFICA: el art. 59 bis y SE ANADE un art. 66 bis, por REAL DECRETO
661/2007, de 25 de mayo).

SE DICTA DE CONFORMIDAD con el art. 110 bis, sobre electricidad
consumida, su impacto sobre el medio ambiente y formatos tipo de
factuaras: CIRCULAR 1/2008, de 7 de febrero.

SE DEROGA los arts, 117 y 119, por REAL DECRETO 325/2008, de 29 de
febrero.

SE DICTA EN RELACION, sobre devolucion del aval contemplado en los arts.
59 bis y 66 bis: REAL DECRETO 1578/2008, de 26 de septiembre.

SE DEROGA Arts. 176 a 180, 189, 200 a 204 y los apartados 2.1 y 2.2 del
anexo, y SE MODIFICA Arts. 71.2, 73, 188.2 y 191, por REAL DECRETO
485/2009, de 3 de abril.

SE ANADE Ia disposicion adicional 12, por REAL DECRETO 1011/2009, de 19
de junio.
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15.10.

15.11.

15.12.

15.13.

15.14.

LA GALLARDA, 33, ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.O.J.A. 217; 07.11.05 Orden de 24 de octubre de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 248; 27.12.06 Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.O.J.A. 209; 23.10.07 Modificacion del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005.

Orden de 5 de octubre de 2007, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS DE ALTA
TENSION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09.

B.O.E. 68; 19.03.08 Real Decreto 223/2008, del M9 de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E. 120; 17.05.08 Correccion de errores,

B.O.E. 174; 19.07.08 Correccion de errores.,

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts. 13.1, 16, 19, la ITC-LAT 03 por R.D. 560/2010, de 7
de mayo

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR Y SUS
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-EA 01 A 07.
B.O.E. 279; 19.10.08 Real Decreto 1890/2008, del M° de Industria, Turismo y Comercio.

NORMAS PARTICULARES Y CONDICIONES TECNICAS Y DE SEGURIDAD DE ENDESA DISTRIBUCION

(SEVILLANA).

B.0.J.A. 109; 07.06.05 Resolucion de 5 de mayo de 2005 de la Dir. Gral. De Industria, Energia y
Minas.

B.O.J.A. 228; 22.11.05 Regulacion el periodo transitorio sobre la entrada en vigor.

B.O.J.A. 72; 18.04.06 Correccion de errores

DOCUMENTO BASICO DB HE 5. HABITABILIDAD. ENERGIA. CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

16 INSTALACIONES ESPECIALES

16.1.

16.2.

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNICACION.

B.O.E. 51; 28.02.98 Real Decreto-Ley 1/1998, de 27 de febrero, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 266; 06.11.99 Se modifica el art. 2,a por Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura
del Estado

B.O.E. 282; 24.11.01 Se actualiza sobre conversion a euros de las cuantias indicadas por
Resolucion de 1 de noviembre de 2001

B.O.E. 142; 15.06.05 Se modifican los arts. 1,2 y 3.1 por Ley 10/2005 de 14 de junio

REGLAMENTO DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS
SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION
DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES.

B.O.E. 115; 14.05.03 Real Decreto 401/2003, de 4 de abril de 2003, del M° de Ciencia y
Tecnologia.
B.O.E. 126; 27.05.03 Desarrollo por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo de 2003, del M° de
Ciencia y Tecnologia.
B.O.E. 80; 04.04.05 Anulacion los arts. 8.1, 8.2, 9.1 y 14.3 por Sentencia de 15 de febrero de
2005 del TS.
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16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

LA GALLARDA, 33, ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

B.O.E. 98; 25.04.05 Anulacion los arts. 8.1, 8.2, 9.1 y 14.3 por Sentencia de 15 de febrero de
2005 del TS.

B.O.E. 158; 04.07.05 Interpretacion por Auto. Sentencia de 18 de mayo de 2005 del Tribunal
Supremo.

B.O.E. 158; 04.07.05 Interpretacion por Auto. Sentencia de 31 de mayo de 2005 del Tribunal
Supremo.

B.O.E. 88; 13.04.06 Modificacion de los anexos I, IT y 1V por Orden ITC/1077/2006, de 6 de abri,
del M9 de Industria, Turismo y Comercio.

B.O.E. 72; 24.03.10 Derogacion del capitulo III por R.D. 244/2010 de 5 de marzo

B.O.E. 109; 05.05.10 Desarrollo del R.D. 244/2010 por orden ITC/1142/2010 de 29 de abril

DERECHO DE OCUPACION DEL DOMINIO PUBLICO Y PRIVADO PARA LA INSTALACION DE REDES PUBLICAS DE

COMUNICACIONES ELECTRONICAS

B.O.E. 294; 06.12.08 Orden ITC/3538/2008, de 28 de noviembre, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

REGLAMENTO SOBRE PROTECCION SANITARIA CONTRA RADIACIONES IONIZANTES.
B.O.E. 178; 26.07.01 Decreto 783/2001, de 6 de julio, del M° de la Presidencia.
B.O.E. 50; 22.02.06 Real Decreto 229/2006, de 24 de febrero

PARARRAYOS RADIOACTIVOS.

B.O.E. 165; 11.07.86 Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio, del M° de Industria y Energia.
B.O.E. 165; 11.07.87 Modlficacion de las disposiciones transitorias 12 y 29 por Real Decreto

903/1987, de 10 de julio del M° de Industria y Energia.

PROTECCION OPERACIONAL DE LOS TRABAJADORES EXTERNOS CON RIESGO DE EXPOSICION A RADIACIONES

IONIZANTES POR INTERVENCION EN ZONA CONTROLADA.

B.O.E. 91; 16.04.97 Real Decreto 413/1997, de 21 de marzo, del M9 de la Presidencia.

B.O.E. 238; 04.10.97 Creacion del Registro de Empresas Externas. Resolucion de 16 de julio de
1997, del Consejo de Seguridad Nuclear.

PROCEDIMIENTO PARA LA INSTALACION, AMPLIACION, TRASLADO Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE LOS
ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Decreto 59/2005, de 1 de marzo, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

B.0.J.A. 118; 20.06.05 Desarrollo. Orden de 27 de mayo de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 217; 07.11.05 Orden de 24 de octubre de 2005, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.0.J.A. 248; 27.12.06 Instruccion de 9 de octubre de 2006, de la C@ de Innovacion, Ciencia y
Empresa.

B.O.J.A. 209; 23.10.07 Modificacion del Anexo del Decreto 59/2005 y Orden de 27 de mayo de 2005.

Orden de 5 de octubre de 2007, de la C@ de Innovacion, Ciencia y Empresa.

REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

B.O.E. 31; 05.02.09 Real Decreto 2060/2008 de 12 de diciembre del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio.

B.O.E. 260; 28.10.09 Correccion de errores,

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts. 2 a 4, 7, las disposiciones adicionales 1, 2, los

anexos I a 1V, las ITP EP-1, EP-2, EP-5, EP-6 y se afaden las disposiciones
adicionales 6 a 9 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo.

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

76/767/CEE SOBRE APARATOS A PRESION

B.O.E. 121; 20.05.88 Real Decreto 473/1988, de 30 de marzo del Ministerio de Industria y Energia.

B.O.E. 54; 03.03.01 Derogacion de lo referente a aparatos a presion transportables por R.D.
222/2001 de 2 de marzo
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16.10.  DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
87/404/CEE SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES.
B.O.E. 247; 15.10.91 Real Decreto 1495/1991, de 11 de octubre, del Ministerio de Industria,
Comercio y Turismo.
B.O.E. 282; 25.11.91 Correccion de errores
B.O.E. 20; 24.01.95 Modiificacion de los arts. 4 y 7. Sustitucion de los arts. 9, 10.1, 13.1, 13.2, 14
y Anexo I1.1, por R.D. 2486/1994
16.11.  DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 97/23/CEE
RELATIVA A LOS EQUIPOS DE PRESION.
B.O.E. 129; 31.05.99 Real Decreto 769/1999, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria y Energia.
16.12.  REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS
B.O.E. 23; 27.01.95 Real Decreto 2085/1994, de 20 de octubre, del Ministerios de Industria y
Energia.
B.O.E. 94; 20.04.95 Correccion de errores
B.O.E. 189; 08.08.98 Modificacion de la instruccion MI-IP02, por R.D. 1562/1998, de 17 de julio.
B.O.E. 253; 22.10.99 Modificacion de los arts. 2, 6 y 8, por R.D. 1529/1999 de 1 de octubre.
B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts. 4, 6 y 8, por R.D. 560/2010 de 7 de mayo.
B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo
16.13. CONEXION DE INSTALACIONES FOTOVOLTAICAS A LA RED DE BAJA TENSION
B.O.E. 235; 30.09.00 Real Decreto 1663/2000, de 29 de septiembre, del Ministerios de Economia.
MEDIO AMBIENTE
17.1. CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA.
B.O.E. 275; 16.11.07 Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de la Jefatura del Estado.
B.O.E. 310; 27.12.07 Modificacion de la disposicion adicional 8.1 por Ley 51/2007, de 26 de
diciembre
17.2. TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS.
B.O.E. 23; 26.01.08 Real Decreto Ley 1/2008, de 11 de enero, del M° de Medio Ambiente.
B.O.E. 310; 27.12.07 Modificacion de los arts. 2.2, 5, 6, 7, 9, 10.2, 12, 15, 16, disposiciones
adicional 18, finales 12 y 28 y afiade el art. 18.bis, disposicion adicional 62 y
final 32 por Ley 6/2010, de 24 de marzo
17.3. GESTION INTEGRADA DE LA CALIDAD AMBIENTAL.
B.O.J.A. 143; 20.07.07 Ley 7/2007, de 9 de julio, de la Presidencia de la Junta de Andalucia.
B.O.J.A. 309; 24.12.08 Modificacion de los arts. 85.7, 99.6 y 101.7 por Ley autondmica 1/2008, de
27 de noviembre.
B.0.J.A. 155; 09.08.10 Modificacion por Ley 9/2010, de 22 de julio.
B.O.J.A. 157; 11.08.10 Modlficacion del anexo I por D. 356/2010, de 3 de agosto, por el que se
regula la autorizacion ambiental unificada.
17.4. REGLAMENTO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.
- Ver Disposicion Transitoria 4° de la Ley 7/2007.
B.0.J.A. 166; 28.12.95 Decreto 292/1995, de 12 de diciembre, de la C? de Medio Ambiente.
B.0.J.A. 79; 28.04.03 Modificacion puntual de anexos. Decreto 94/2003, 8 de abril, de la C@ de
Medio Ambiente.
B.0.J.A. 107; 06.06.03 Correccion de errores del Decreto 94/2003, de 8 de abril.
17.5. REGLAMENTO DE CALIFICACION AMBIENTAL.

B.0.J.A. 3;11.01.96 Decreto 297/1995, de 19 de diciembre, de la C? de la Presidencia.
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17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

17.12.

17.13.

17.14.

17.15.

17.16.

LA GALLARDA, 33, ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

ASIGNACION DE COMPETENCIAS EN MATERIA DE VERTIDOS AL DOMINIO PUBLICO MARITIMO TERRESTRE Y
DE USOS EN ZONAS DE SERVIDUMBRE DE PROTECCION.
B.O.J.A. 97; 28.06.94 Decreto 97/1994, de 3 de mayo, de la C? de Cultura y Medio Ambiente.

PROCEDIMIENTO PARA LA TRAMITACION DE AUTORIZACIONES DE VERTIDOS AL DOMINIO PUBLICO
MARITIMO-TERRESTRE Y DE USO EN ZONA DE SERVIDUMBRE DE PROTECCION.

- Los articulos 13, 14, 23 y 25 quedan derogados por la Disposicién Derogatoria Unica de la Ley 7/2007.

B.0.J.A. 175; 04.11.94 Decreto 334/1994, de 4 de octubre, de la C2 de Medio Ambiente.

REGLAMENTO DE CALIDAD DE LAS AGUAS LITORALES.
B.0.J.A. 19; 08.02.96 Decreto 14/1996, de 16 de enero, de la C4 de Medio Ambiente.

REGLAMENTO DE LA CALIDAD DEL AIRE.

- Apdos. 2, 3y 4 del art. 2 y Titulo III, derogados por Decreto 326/2003.

- Los articulos 11, 12 y 13 quedan derogados por la Disposicién Derogatoria Unica de la Ley 7/2007.
B.0.J.A. 30; 07.03.96 Decreto 74/1996, de 20 de febrero, de la C2 de Medio Ambiente.
B.O.J.A. 48; 23.04.96 Correccion de errores.

REGLAMENTO DE LA CALIDAD DEL AIRE, EN MATERIA DE MEDICION, EVALUACION Y VALORACION DE RUIDOS
Y VIBRACIONES.

B.0.J.A. 30; 07.03.96 Orden de 23 de febrero de 1996, de la C@ de Medio Ambiente.

B.O.J.A. 46; 18.04.96 Correccion de errores.

CLASIFICACION DE LAS AGUAS LITORALES ANDALUZAS Y ESTABLECIMIENTO DE LOS OBJETIVOS DE LA
CALIDAD DE LAS AGUAS AFECTADAS DIRECTAMENTE POR LOS VERTIDOS.

B.0.J.A. 27; 04.03.97 Orden de 14 de febrero de 1997, de la C@ de Medio Ambiente.
B.O.J.A. 143; 11.12.97 Correccion de errores
B.0.J.A. 35; 23.03.99 Decreto 54/1999, de 2 de marzo, por el que se declaran las zonas sensibles,

normales y menos sensibles de las aguas del litoral y de las cuencas
hidrograficas intracomunitarias de las Comunidad Auténoma de Andalucia.

MODELO TIPO DE ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA.
B.0.J.A. 158; 16.08.05 Orden de 26 de julio de 2005, de la C?4 de Medio Ambiente.

LEY DEL RUIDO.

B.O.E. 276; 18.11.03 Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 301; 17.12.05 Desarrollo. Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, del M° de la
Presidencia.

B.O.E. 254; 23.10.07 Desarrollo. Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, del MO de la
Presidencia.

REGLAMENTO DE PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA EN ANDALUCIA.

B.O.J.A. 243; 18.12.03 Decreto 326/2003, de 25 de noviembre, de la Cé de Medio Ambiente.

B.O.J.A. 125; 28.06.04 Correccion de errores del Decreto 326/2003.

B.0.J.A. 133; 08.07.04 Orden de 29 de junio de 2004, de la C@ de Medio Ambiente.

B.0.J.A. 78; 22.04.05 Correccion de errores de la Orden de 29 de junio de 2004.

B.O.J.A. 144; 26.07.05 Resolucion de 8 de julio de 2005, de la D" Gral. de Prevencion y Calidad
Ambiental.

B.0.J.A. 176; 08.09.05 Correccion de errores de la Resolucion de 8 de julio de 2005.

B.0.J.A. 24; 06.02.06 Orden de 18 de enero de 2006, de la C? de Medio Ambiente.

B.O.J.A. 42; 03.03.06 Correccion de errores del Decreto 326/2003.

LEY DE AGUAS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ANDALUCIA.
B.0.J.A. 155; 09.08.10 Ley 9/2010, de 30 de junio, de Presidencia, de Aguas para Andalucia.
B.O.J.A. 186; 22.11.10 Correccion de errores.

REGLAMENTO PARA LA PROTECCION DE LA CALIDAD DEL CIELO NOCTURNO.

B.0.J.A. 159; 13.08.10 Decreto 357/2010, de 3 de agosto, de la Consejeria de Medio Ambiente, por
la que se aprueba el Reglamento para la Protecciomde o Calidad del Cielo
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Nocturno frente a la contaminacion luminica y el establecimiento de medidas
de ahorro y eficiencia energética.

18 PROTECCION CONTRA INCENDIOS

18.1. DOCUMENTO BASICO DB SI. SEGURIDAD. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO.
- Ver apartado “21-Cddigo técnico de la edificacion”

18.2. REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

B.O.E. 298; 14.12.93 Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, del M° de Industria y Energia.
B.O.E. 109; 07.05.94 Correccion de errores.
B.O.E. 101; 28.04.98 Modificacion de los apartados 5, 7 y 9 y el anexo 1 y las tablas I y II del

apéndice 2 por Orden de 16 de abril de 1998, del M° de Industria y energia
(Normas de Procedimiento y Desarrollo).

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts. 10, 11, 13, 14, 16 a 18. Sustitucion de lo indicado,
Se afiaden las disposiciones adicionales 2, 3, 4 y 5 por R.D. 560/2010, de 7
de mayo.

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

18.3. ITC-MIE-AP 5: EXTINTORES DE INCENDIO.

B.O.E. 149; 23.06.82 Orden de 31 de mayo de 1982, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 266; 07.11.83 Modificacion de los articulos 26,99 y 10°, Orden de 26 de octubre de 1983,
del M de Industria y Energia.

B.O.E. 147; 20.06.85 Modificacion de los articulos 19,49,56,70,99 y 10°. Orden de 31 de mayo de
1985, del M de Industria y Energia.

B.O.E. 285; 28.11.89 Modificacion de los articulos 49,56,7° y 99, Orden de 15 de noviembre de
1989, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 101; 28.04.98 Modificacion de los articulos 29, 49, 50, 89, 149 y otros. Orden de 10 de
marzo de 1998, del M° de Industria y Energia.

B.O.E. 134; 05.06.98 Correccion de errores de la Orden de 10 de marzo de 1998.

18.4. REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES.

B.O.E. 303; 17.12.04 Real Decreto 2267/2004, de3 de septiembre, de M° de Industria, Turismo y
Comercio.

B.O.E. 55; 05.03.05 Correccion de errores.,

B.O.E. 125; 22.05.10 Modificacion de los arts. 4.2 y 5 por R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 149; 19.06.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

B.O.E. 207; 26.08.10 Correccion de errores del R.D. 560/2010, de 7 de mayo

18.5. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION

DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO.
B.O.E. 79; 02.04.05 Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo de 2005, del MO de la Presidencia.
B.O.E. 37; 12.02.08 Modificacion de los anexos I y II, y Derogacion del apartado 4.1, parrafo 2

del anexo 1V por Real Decreto 110/2008, de 1 de febrero de 2008, del M° de
la Presidencia.

18.6. PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS SANITARIOS.
B.O.E. 252; 07.11.79 Orden de 24 de octubre de 1979, del M° de Sanidad y Seguridad Social

18.7. PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS TURISTICOS.

B.O.E. 252; 20.10.79 Orden de 25 de septiembre de 1979, del M° de Comercio y Turismo.
B.O.E. 87; 10.04.80 Modificacion. Orden de 31 de marzo de 1980, del M° de Comercio y Turismo.

18.8. NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA.

B.O.E. 72; 24.03.07 Real Decreto 393/2007, de 23 de marzo, del M del Interior.
B.O.E. 239; 03.10.08 Modlficacion del apartado 1.3.1 d) de la norma basica /o5 arts. 6.d), 8 y la

139

Pagina 146 de 198




PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELERIA CON MUSICA.
LA GALLARDA, 33, ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

disposicion final 28, por Real Decreto 1468/2008, de 5 de septiembre, del M°
del Interior.

18.9. DETERMINACION DE LOS DIAMETROS DE LAS MANGUERAS CONTRA INCENDIOS Y SUS RACORES DE
CONEXION.
B.O.E. 104; 01.05.82 Real Decreto 824/1982, de 26 de marzo, de la Presidencia de Gobierno.

19 RESIDUOS

19.1. REGLAMENTO DE RESIDUOS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA ANDALUZA.
B.0.J.A. 161; 19.12.95 Decreto 283/1995, de 21 de noviembre, de la C@ de Medio Ambiente.
B.0.J.A. 97; 20.08.02 Orden de 12 de julio de 2002, de la C? de Medio Ambiente.

19.2. PLAN DE GESTION DE RESIDUOS PELIGROSOS DE ANDALUCIA.
B.0.J.A. 91; 13.08.98 Decreto 134/1998, de 23 de junio, de la C@ de Medio Ambiente.
B.0.J.A. 64; 01.04.04 Decreto 99/2004, de 9 de marzo, de la C? de Medio Ambiente.

19.3. PLAN DIRECTOR TERRITORIAL DE GESTION DE RESIDUOS URBANOS EN ANDALUCIA.
B.0.J.A. 134; 18.11.99 Decreto 218/1999, de 26 de octubre, de la C? de Medio Ambiente.

19.4. PLAN NACIONAL INTEGRADO DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION 2008-2015.
B.O.E. 49; 26.02.09 Resolucion de 20 de enero de 2009, del M° de Medio Ambiente, y Medio
Rural y Marino.

19.5. ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO.

B.O.E. 25; 29.01.02 Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del M° de Medio Ambiente.

B.O.E. 38; 13.02.08 Modificacion del art, 8.1.5).10 por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero,
del M@ de la Presidencia.

B.O.E. 185; 01.08.09 Modificacion del art. 9.1, por R.D. 1304/2009, de 31 de julio.

B.O.E. 75; 27.03.10 Modificacion del art. 7, por R.D. 367/2010, de 26 de marzo.

19.6. PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.
B.O.E. 38; 13.02.08 Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del M° de la Presidencia.

20 SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

20.1. DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.

B.O.E. 256; 25.10.97 Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del M° de la Presidencia.

B.O.E. 274; 13.11.04 Modificacion relativa a trabajos temporales en altura. Real Decreto
217772004, de 12 de noviembre, del M° de la Presidencia.

B.O.E. 127; 29.05.06 Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y
Asuntos Sociales.

B.O.E. 204; 25.08.07 Modificacion. Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, del M° de Trabajo y
Asuntos Sociales.

B.O.E. 219; 12.09.07 Correccion de errores del R.D. 1109/2007, de 24 de agosto

B.O.E. 71; 23.03.10 Modlificacion del art. 19,1 y Derogacion del art. 18 por R.D. 337/2010, de 19
de marzo

20.2. REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION.

B.O.E. 167; 15.06.52 Orden de 20 de mayo de 1952, del M del Trabajo.
B.O.E. 356; 22.12.53 Modificacion Art, 115
B.O.E. 235; 01.10.66 Modlificacion Art 16

20.3. ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.
Ver disposiciones derogatorias y transitorias de:
-Ley 31/1995, Real Decreto 485/1997, Real Decreto 486/1997, Real Decreto 664/1997, Real Decreto 665/1997,
Real Decreto 773/1997, Real Decreto 1215/1997, y Real Decreto 614/2001
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B.O.E. 60; 11.03.71 Orden de 9 de marzo de 1971, del M° de Trabajo por la que se aprueba e/
plan de higiene y seguridad del trabajo

B.O.E. 64; 16.03.71 Orden de 9 de marzo de 1971, del M° de Trabajo por la que se aprueba la
ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo

B.O.E. 263; 02.11.89 Modificacion. Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del M° de
Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno.

B.O.E. 295; 09.12.89 Correccion de errores del R.D. 1316/1989, de 27 de octubre.

B.O.E. 126; 26.05.90 Correccion de errores del R.D. 1316/1989, de 27 de octubre.

B.O.E. 60; 11.03.06 Derogacion como se indica del R.D. 1316/1989 por el R.D. 286/2006, de 10
de marzo.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLE A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION
AL AMIANTO.

B.O.E. 086; 11.05.06 Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo del M9 de Presidencia.

B.O.J.A. 234; 28.11.07 Complemento. Orden de 12 de noviembre de 2007, de la C@ de Empleo.

CONDICIONES DE TRABAJO EN LA MANIPULACION DEL AMIANTO.

B.O.E. 191; 11.08.82 Orden de 21 de julio de 1982, del M° de Trabajo y Seguridad Social.
B.O.E. 249; 18.10.82 Resolucion de 30 de septiembre de 1982, del M° de Trabajo y Seguridad
Social.

PREVENCION Y REDUCCION DE CONTAMINACION DEL MEDIO AMBIENTE POR AMIANTO.

B.O.E. 32; 06.02.91 Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del M° de Relaciones con las Cortes
y de 52 del Gobierro.
B.O.E. 43; 19.12.91 Correccion de errores.

NUEVOS MODELOS PARA LA NOTIFICACION DE ACCIDENTES DE TRABAJO E INSTRUCCIONES PARA SU

CUMPLIMIENTO Y TRAMITACION.

B.O.E. 311; 29.12.87 Orden de 16 de diciembre de 1987, del M° de Trabajo y Seguridad Social.

B.O.E. 279; 21.11.02 Sustitucion de los modelos y las menciones indicadas, por Orden
TAS/2926/2002, de 19 de noviembre..

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO.
B.O.E. 224; 18.09.87 Orden de 31 de agosto de 1987, del M° de Obras Publicas y Urbanismo.

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.

B.O.E. 269; 10.11.95 Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 224; 18.09.98 Real Decreto 1932/1998 sobre adaptacion de la ley al ambito de los centros y
establecimientos militares.

B.O.E. 266; 06.11.99 Ley 39/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 271;12.11.99 Correccion de errores.

B.O.E. 298; 13.12.03 Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado.

B.O.E. 27; 31.01.04 Real Decreto 171/2004, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION.

B.O.E. 27; 31.01.97 Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E. 159; 04.07.97 Orden de 27 de junio de 1997, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E. 104; 01.05.98 Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

B.O.E. 127; 29.05.06 Modificacion. Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, del M° de Trabajo y
Asuntos Sociales.

B.O.E. 57; 07.03.09 Modificacion del art, 4.1 y se afiaden los anejos VII yVIII por R.D. 298/2009

B.O.E. 71; 23.03.10 Derogacion de la disposicion transitoria 32 y Modificacion de los arts. 2.4,
11.1, 255, 17 a 21, 23 a 30, 33, 37.2 y la disposicion final, por R.D.
337/2010

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.
B.O.E. 97; 23.04.97 Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO.

B.O.E. 97; 23.04.97 Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.
B.O.E. 274; 13.11.04 Modlficacion relativa a trabajos temporales en altura. Real Decreto

217772004, de 12 de noviembre, del M° de la Presidencia.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGO, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES.
B.O.E. 97; 23.04.97 Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del M@ de Trabajo y Asuntos Sociales.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION.
B.O.E. 97; 23.04.97 Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, del M° de Trabajo y Asuntos Sociales.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES

CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124; 24.05.97 Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del MO de la Presidencia.

B.O.E. 145; 17.06.00 Modificacion. Real Decreto 1124/2000, de 16 de junio, del M° de la
Presidencia.

B.O.E. 82; 05.04.03 Modificacion. Real Decreto 349/2003, de 21 de marzo, del M° de la
Presidencia.

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO.

B.O.E. 124; 24.05.97 Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, del M9 de la Presidencia.

B.O.E. 76; 30.03.98 Orden de 25 de Marzo de 1998, del M° de Trabajo y Asuntos
Sociales. (adaptacion Real Decreto anterior).

B.O.E. 90; 15.04.98 Correccion de errores.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

B.O.E. 140; 12.06.97 Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del M9 de la Presidencia.

B.O.E. 171; 18.07.97 Correccion de errores.,

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS
EQUIPOS DE TRABAJO.

B.O.E. 188; 07.08.97 Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, del M° de la Presidencia.
B.O.E. 274; 13.11.04 Modlficacion relativa a trabajos temporales en altura. Real Decreto

217772004, de 12 de noviembre, del M° de la Presidencia.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO TEMPORAL.
B.O.E. 47; 24.02.99 Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, del M° de Trabajo y Asuntos
Sociales.

REGISTROS PROVINCIALES DE DELEGADOS DE PREVENCION Y ORGANOS ESPECIFICOS QUE LOS SUSTITUYAN.
B.0.J.A. 38; 30.03.99 Orden de 8 de marzo de 1999, de la C?@ de Trabajo e Industria.

REGISTRO ANDALUZ DE SERVICIOS DE PREVENCION Y PERSONAS O ENTIDADES AUTORIZADAS PARA
EFECTUAR AUDITORIAS O EVALUACIONES DE LOS SISTEMAS DE PREVENCION.
B.O.J.A. 38; 30.03.99 Orden de 8 de marzo de 1999, de la C? de Trabajo e Industria.

DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE
AL RIESGO ELECTRICO.
B.O.E. 148; 21.06.01 Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, del M° de la Presidencia.

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS
CON LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS.

B.O.E. 265; 05.11.05 Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, del M° de Trabajo y Asuntos
Sociales.

B.O.E. 73; 26.03.09 Modificacion. Real Decreto 330/2009, de 13 de~naggo, rdel MO de la
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PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS
CON LA EXPOSICION AL RUIDO.

B.O.E. 60; 11.03.06 Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, del M9 de la Presidencia.
B.O.E. 62; 14.03.06 Correccion de errores,
B.O.E. 71; 24.03.06 Correccion de errores.

21 CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

21.1.

21.2.

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
- Parte I
- Parte 2:
Habitabilidad:
DB HE. Ahorro de energia
DB HS. Salubridad
DB HR. Proteccion frente al ruido
Seguridad:
DB SI.  Seguridad en caso de incendio
DB SU. Seguridad de utilizacion
DB SE.  Seguridad estructural
DB SE-A Seguridad estructural - Acero
DB SE-AE. Seguridad estructural - Acciones en la edificacion
DB SE-C. Seguridad estructural - Cimientos
DB SE-F. Seguridad estructural - Fabrica

DB SE-M. Seguridad estructural - Estructuras de Madera

B.O.E. 74; 28.03.06 Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, del M? de Vivienda.

B.O.E. 254; 23.10.07 Modificacion del R.D. 314/2006 por Real Decreto 1371/2007, de 23 de
octubre, del M@ de Vivienda.

B.O.E. 304; 20.12.07 Correccion de errores del R.D. 1371/2007

B.O.E. 22; 25.01.08 Correccion de errores.(Real Decreto 314/2006).

B.O.E. 148; 19.06.08 Se regula el Registro General del CTE por orden VIV/1744/2008 de 9 de junio

B.O.E. 252; 18.10.08 Modlificacion de las disposiciones transitorias 2 y 3 del R.D. 1371/2007 por
Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del M° de Vivienda.

B.O.E. 99; 23.04.09 Modificacion Documentos Basicos. Orden VIV/984/2009, de 15 de abril, del
Mo de Vivienda.

B.O.E. 230; 23.09.09 Correccion de errores de la Orden VIV/984/2009

B.O.E. 61; 11.03.10 Modificacion de la Parte I y Parte II del CTE por R.D. 173/2010, de 19 de
febrero

B.O.E. 97; 22.04.10 Modificacion del articulo 4.4 de la parte I del CTE por R.D. 410/2010, de 31
de marzo

B.O.E. 184; 30.07.10 Se declara de nulidad el articulo 2.7 por sentencia del TS de 4 de mayo de
2010

REGISTRO GENERAL DEL CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION.
B.O.E. 148; 19.06.08 Orden VIV/1744/2008, de 9 de junio, del M° de Vivienda.

22 PRODUCTOS, EQUIPOS Y SISTEMAS

22.1.

LIBRE CIRCULACON DE PRODUCTOS DE CONSTRUCCION, EN APLICACION DE LA DIRECTIVA 89/106/CEE
(MARCADO “CE").

B.O.E. 34; 09.02.93 Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, del MO de Relaciones con las
Cortes y 52 del Gobierno.
B.O.E. 198; 19.08.95 Modificacion. Real Decreto 1328/1995, del M@ de la Presidencia.
B.O.E. 240; 07.10.95 Correccion de errores,
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22.2. ENTRADA EN VIGOR DEL MARCADO CE PARA DETERMINADOS MATERIALES DE LA CONSTRUCCION.

B.O.E. 87; 11.04.01
B.O.E. 293; 07.12.01
B.O.E. 129; 30.05.02
B.O.E. 223; 17.09.02
B.O.E. 165; 11.07.03
B.O.E. 261; 31.10.03
B.O.E. 36; 11.02.04
B.O.E. 171; 16.07.04
B.O.E. 43; 19.02.05
B.O.E. 153; 28.06.05
B.O.E. 252; 21.10.05
B.O.E. 134; 06.06.06
B.O.E. 303; 20.12.06
B.O.E. 108; 05.05.07
B.O.E. 133; 02.06.08
B.O.E. 238; 02.10.08
B.O.E. 122; 20.05.09
B.O.E. 10; 12.01.10
B.O.E. 135; 06.06.10

Orden de 3 de abril de 2001, del M° de Ciencia y Tecnologia.

Orden de 29 de noviembre de 2001, del M° de Ciencia y Tecnologia.
Resolucion de 6 de mayo de 2002, del M° de Ciencia y Tecnologia.

Orden CTE/2276/2002 de 4 de septiembre, del M° de Ciencia y Tecnologia.
Resolucion de 12 de junio de 2003, del M° de Ciencia y Tecnologia.
Resolucion de 10 de octubre de 2003, del M° de Ciencia y Tecnologia.
Resolucion de 14 de enero de 2004, del M° de Ciencia y Tecnologia.
Resolucion de 28 de junio de 2004, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 1 de febrero de 2005, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

Resolucion de 6 de junio de 2005, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 30 de septiembre de 2005, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

Resolucion de 10 de mayo de 2006, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 13 de noviembre de 2006, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

Resolucion de 17 de abril de 2007, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 13 de mayo de 2008, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 15 de septiembre de 2008, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

Resolucion de 5 de mayo de 2009, del M° de Industria, Turismo y Comercio.
Resolucion de 21 de diciembre de 2009, del M° de Industria, Turismo y
Comercio.

Resolucion de 17 de mayo de 2010, del M° de Industria, Turismo y Comercio.

- Cddigo Técnico de la Edificacion (CTE)

- PGOU Arcos de la Frontera.
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A. PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS. PLIEGO GENERAL.

CAPITULO I. DISPOSICIONES GENERALES.
PLIEGO GENERAL

NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto. Ambos,
como parte del proyecto arquitecténico tiene por finalidad regular la ejecucién de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segun el contrato y con arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al
Contratista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y
entidades de Control de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondientes obligaciones en orden al cumplimiento del
contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2.- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados por orden de prelaciéon en cuanto al valor de :sus especificaciones
en caso de omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de empresa o arrendamiento de obra, si existiera.

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, mediciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacién.

Debera incluir las condiciones y delimitacion de los campos de actuacion de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo
requiriese.

Las ordenes e instrucciones de la Direccion facultativa de la obras se incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision
de sus determinaciones.
En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las graficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO II. DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1° ]
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacién de la L.O.E.

La Ley de Ordenacion de la Edificacion es de aplicacion al proceso de la edificacién, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir
un edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas, docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero; de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las
telecomunicaciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; forestal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e
higiene, y accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo a) la titulacién académica y

profesional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccién de edificios para los usos indicados en el grupo b) la titulacién académica y
profesional habilitante, con caracter general, sera la de ingeniero, ingeniero técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesién, de acuerdo con sus respectivas especialidades y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edificios para los usos indicados en el grupo c) la titulaciéon académica y
profesional habilitante sera la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones
legales vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y competencias especificas.

EL PROMOTOR
Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia,
con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su posterior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.
Son obligaciones del promotor:
a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.
b) Facilitar la documentacién e informacién previa necesaria para la redacciéon del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.
c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcién de la obra.
d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y la ejecucién de la obra.
e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edificacion.
f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra ejecutada, o cualquier otro documento exigible por las Administraciones
competentes.
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EL PROYECTISTA
Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a)

b)

Estar en posesiéon de la titulacién académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segin
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesién. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitante.

Redactar el proyecto con sujecion a la normativa vigente y a lo que se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados que
en su caso fueran preceptivos.

Acordar, en su caso, con el promotor la contratacion de colaboraciones parciales.

EL CONSTRUCTOR
Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a)

b)
c)

d)
€)

f)

g)
h)
i)
)
K)

Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucion
de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como constructor.
Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de las
medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la observancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud en el
trabajo.

Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, y
en su caso de la direccion facultativa.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.
Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion de la obra.

Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal efecto,
ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se utilicen, comprobando los preparados en
obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no
cuenten con las garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacién.

Custodiar los Libros de érdenes y seguimiento de la obra, asi como los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si los
hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficiente, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y definitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terceros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacién de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Control de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion previstas en el Art. 19 de la L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
c)
d)

e)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técnico,
segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesiéon. En caso de personas juridicas, designar al
técnico director de obra que tenga la titulacion profesional habilitante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectada a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facilitando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacién del proyecto.

Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y observadas en la redaccion del
proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la obra,
con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificacion y a las especificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resultados de los andlisis e informes realizados por Laboratorios y/o Entidades
de Control de Calidad.

Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccién con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquidacién final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y la
liquidacién final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y especialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacién gréafica y escrita del proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacién se adjuntard, al menos, el acta de recepcion, la relacion identificativa de los agentes que han intervenido durante
el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacién. Esta documentacion constituir el Libro del Edificio, y sera entregada a los usuarios finales del
edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccién de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién
facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucién material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la
calidad de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:
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a)

b)
c)

d)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion.
En caso de personas juridicas, designar al técnico director de la ejecucion de la obra que tenga la titulacién profesional habilitante.
Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la normativa técnica de aplicacion, el control de calidad,y economico de
las obras.
Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas adecuados a los riesgos del trabajo en la realizacion dz Ja,505a vy aprobar el

Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicacién del mismo.
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e) Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

f)  Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente, suscribiéndola en union del Arquitecto y del Constructor.

g) Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su correcta
ejecucion.

h) Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las deméas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la calidad
constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los resultados informara puntualmente al Constructor,
impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda dando cuenta
al Arquitecto.

i) Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad, segin las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y a la
liquidacion final de la obra.

j)  Verificar la recepcion en obra de los productos de construccién, ordenando la realizacion de ensayos y pruebas precisas.

k) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del director de obra.

I) Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

m) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.

n) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del control
realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucion de la obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a) Coordinar la aplicacién de los principios generales de prevencion y de seguridad.

b) Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores autbnomos
apliguen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgo Laborales durante la ejecucion de la obra.

c) Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y, en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.

d) Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

e) Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra. La direccién facultativa asumira esta
funcién cuando no fuera necesaria la designacién de coordinador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica en la verificacion de la calidad del proyecto, de
los materiales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el proyecto y la normativa aplicable.
Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion prestan asistencia técnica, mediante la realizacion de ensayos o
pruebas de servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edificacion.
Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de calidad (art. 14 de la L.O.E.):
a) Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la
ejecucion de las obras.
b) Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados, en
su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la materia.

EPIGRAFE 2°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO
Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentaciéon aportada le resulta suficiente
para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contrario, solicitara las aclaraciones pertinentes.

PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE
Articulo 10.- EI Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucién conteniendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el
Plan de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico de la direccion facultativa.

PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicién el Proyecto de Control de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se
especificaran las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unidades de obra, y los criterios para la recepcién de los
materiales, seglin estén avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, andlisis y pruebas a realizar, determinaciéon de lotes y otros
parametros definidos en el Proyecto por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA

Articulo 12.- El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccién Facultativa:

- El Proyecto de Ejecucion completo, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

- LaLicencia de Obras.

- ElLibro de Ordenes y Asistencia.

- ElIPlan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para la obra.

- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay para la obra.

- ElIReglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- Ladocumentacion de los seguros suscritos por el Constructor.

Dispondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion facultativa, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda
trabajar con normalidad a cualquier hora de la jornada.
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REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- EI Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendré el
caracter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones
competan a la contrata.

Seréan sus funciones las del Constructor segln se especifica en el articulo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa", el Delegado
del Contratista sera un facultativo de grado superior o grado medio, segin los casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultativo o especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra
como minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualificacion suficiente por parte del personal segin la naturaleza de los
trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- EI Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o encargados estard presente durante la jornada legal de trabajo y
acompafara al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica
de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacién de la contrata el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando
no se halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo
disponga el Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares, se entendera que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variacién que suponga incremento de precios de alguna unidad de obra en mas del 20 por 100 6 del total
del presupuesto en mas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, seguin sus respectivos cometidos, las
instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecucion de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las
érdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los
originales o las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del
Aparejador o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacion que en contra de las disposiciones tomadas por éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro
precisamente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccion Facultativa,
s6lo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en
los Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el
Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su
contestacion al acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de reclamaciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuerdo con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta
causa puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- EI Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que
comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que aparte de la obra a los dependientes u operarios
causantes de la perturbacion.

SUBCONTRATAS
Articulo 20.- EI Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA
EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el proceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los
terceros adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean objeto de division, de los siguientes dafios materiales
ocasionados en el edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recepcion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion
de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos que afecten a la cimentacion, los soportes, las
vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecénica y la
estabilidad del edificio.

b) Durante tres afios, de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos de los elementos €onsificiivas o de las
instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o defectos de ejecucion que afecten a elemehics/ e terminacion o

acabado de las obras dentro del plazo de un afio.
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RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por
actos u omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencién de cada agente en el dafio producido, la responsabilidad se exigira solidariamente. En todo caso,
el promotor respondera solidariamente con los demas agentes intervinientes ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio
ocasionados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en cada caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en
la Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o juridicas que, a tenor del contrato o de su intervencion decisoria en la
promocioén, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
anélogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los calculos, estudios, dictdmenes o informes de otros profesionales, seran directamente responsables de
los dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorrecciéon o inexactitud, sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus
autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta
de capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al jefe de obra y demés personas fisicas o
juridicas que de él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que suscriban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elaborado él mismo, asumira las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticién que pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccion de obra se contrate de manera conjunta a méas de un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucion que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin perjuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes
edificadas frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Cédigo Civil y
demas legislacion aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS
Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la
ejecucion de la obra. EI Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modificacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que
mantendra como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se considerara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacién del Aparejador o Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad
preparara un acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto, siendo responsabilidad del Constructor la omision de este
tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- El Constructor dard comienzo a las obras en el plazo marcado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la
forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en
consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Arquitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los
trabajos al menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS
Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por
circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccién Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS
Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para
la realizacién de los trabajos que le sean encomendados a todos los demas Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las
compensaciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizacion de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.
En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos,
continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor estd obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direcciéon de las obras disponga para apeos,
apuntalamientos, derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este servicio, cuyo importe le sera
consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la voluntad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese
que suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgarad una prorroga proporcionada para«€! cum plimiento de la
contrata, previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra, en escrito dirigido al Arquitecto, |2 gau8a que impide la
ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidameriie &, prosroga que por
dicha causa solicita.
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RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA
Articulo 30.- EI Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u érdenes de la Direccion Facultativa, a excepcién del caso en que habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las drdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico
al Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacion del edificio, se levantaran los planos
precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al
Aparejador; y, el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran
documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares
de indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en
dicho documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las
faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados,
sin que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos
hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se entenderan extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Aparejador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos
ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion
de los trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean
demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no estimase justa la decisién y se negase a
la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccién en
las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de la recepcion definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea
necesarios para reconocer los trabajos que suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan realmente, en caso contrario serdn a cargo de
la Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA
Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca
conveniente, excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista
completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e
idoneidad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS
Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentard las muestras de los materiales siempre con la antelacién prevista en el
Calendario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- El Constructor, a su costa, transportard y colocara, agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales
procedentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto T écnico, pero
acordando previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para
su objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibiran pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucién de las obras,
seran de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacién del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes,
hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean
necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construccién de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto, el Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que
dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y préacticas de la buena construccién.
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EPIGRAFE 5°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es
aceptada por éste. Podréa realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la misma,
cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara constar:

a) Las partes que intervienen.

b)  Lafecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

c) El coste final de la ejecucion material de la obra.

d) La declaracion de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que
deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por
los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para asegurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra (arquitecto) y el director de la ejecucién de la obra (aparejador) y
la documentacion justificativa del control de calidad realizado.

El promotor podré rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones

contractuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion,

acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contard a partir de la notificacién efectuada por escrito al promotor. La recepcion se
entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o
rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencién de la Propiedad, del Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se
convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccién con funcién propia en aspectos parciales o
unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos
ellos. Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos
de la Direccion Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos, expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de
proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final de
las obras, que se facilitard a la Propiedad. Dicha documentacion se adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion constituird el Libro del Edificio, que ha ser
encargada por el promotor, seré entregada a los usuarios finales del edificio.
A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segtn el Cédigo Técnico de la Edificacion se compone de:

- Libro de 6rdenes y asistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto 461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segln el Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.
- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras autorizaciones administrativas.
La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacion es responsabilidad del director de ejecucion de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el
constructor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada por el constructor y autorizada por el director de ejecucién en su
colegio profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustara al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucién de la
obra certificara haber dirigido la ejecucién material de las obras y controlado cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo
edificado de acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las normas de buena construccion.

El director de la obra certificara que la edificacién ha sido realizada bajo su direccién, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la
documentacién técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y
mantenimiento.

Al certificado final de obra se le unirdn como anejos los siguientes documentos:

- Descripciéon de las modificaciones que, con la conformidad del promotor, se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su
compatibilidad con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.

MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inmediatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion
definitiva, con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera la oportuna certificacion por triplicade.gue zaprobada por el
Arquitecto con su firma, servir para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la cantidad retenida en concepte, d« fianza (segin lo
estipulado en el Art. 6 de laL.O.E.)
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PLAZO DE GARANTIA
Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a
cargo del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a
cargo del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA

Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurrido el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades
que la provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal
conservacion de los edificios y quedaran soélo subsistentes todas las responsabilidades que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se
aplazara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Constructor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras
necesarias y, de no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucion del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones
Particulares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en
condiciones de ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisionalmente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones.
Transcurrido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segtn lo dispuesto en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO lil. DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por
su correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente establecidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de
sus obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2°
FIANZAS
Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los siguientes procedimientos segun se estipule:
a) Dep6sito previo, en metélico, valores, o aval bancario, por importe entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de contrata.
b) Mediante retencion en las certificaciones parciales o pagos a cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en el Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publica, el depésito provisional para tomar parte en ella se especificara en
el anuncio de la misma y su cuantia sera de ordinario, y salvo estipulacion distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de
un cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucion de una obra o servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en
el anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su
defecto, su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado
anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa establecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de
treinta dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y dentro de él debera presentar el adjudicatario la carta de pago
o recibo que acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depésito provisional
que hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los trabajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los ordenard ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por
administracion, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que
el importe de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de
Recepcion Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite la liquidacion y finiquito de sus deudas causadas por la
ejecucion de la obra, tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director, accediera a hacer recepciones parciale a~derecho el
Contratista a que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.
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EPIGRAFE 3°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS
Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) Lamano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios para
su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesionales.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lugar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e
instalaciones utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacién y conservacion de la maquinaria, instalaciones, sistemas y equipos anteriormente citados.

Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones edificacién de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se
cifrardn en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran
como un porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos de obras de la Administracion publica este porcentaje se
establece entre un 13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucion material el resultado obtenido por la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio
Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos, los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende
por Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es decir, el precio de Ejecucién material, mas el tanto por ciento (%)
sobre este Ultimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El beneficio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las
Condiciones Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios s6lo cuando la Propiedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios
de calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los
trabajos y en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas
analogo dentro del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unitarios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese hecho la reclamacioén u observacién oportuna, no podra bajo ningin
pretexto de error u omisién reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro correspondiente del presupuesto que sirva de base para la
ejecucion de las obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ninglin caso podra alegar el Contratista los usos y costumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma
de medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo
lugar, al Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira la revisién de los precios en tanto que el incremento no alcance, en
la suma de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del
presupuesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje, se efectuara la correspondiente revisiéon de acuerdo con la férmula
establecida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior
al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera
responsable el Contratista.
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) EPIGRAFE 4°
VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS
Articulo 64.- Segln la modalidad elegida para la contratacion de las obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se
preceptue otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:
1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario.
2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo variar
solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para cada
una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas, se abonara al Contratista el importe de las comprendidas en los trabajos
ejecutados y ultimados con arreglo y sujecién a los documentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para la medicion y
valoracion de las diversas unidades.
3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucién de
acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.
Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso anterior.
4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémicas"
determina.
5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 65.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el contrato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares" que rijan en la
obra, formara el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas durante los plazos previstos, segun la medicién que habra practicado el
Aparejador.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se valorara aplicando al resultado de la medicién general, cubica,
superficial, lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los precios sefialados en el presupuesto para cada una de
ellas, teniendo presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condiciones econémicas" respecto a mejoras o sustituciones de
material y a las obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos
correspondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio, al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la
fecha del recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firmados con su conformidad o hacer, en caso contrario, las
observaciones o reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-Director aceptard o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucion, pudiendo éste, en el segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del
Arquitecto-Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacién valorada indicada en el parrafo anterior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras
ejecutadas. De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por
100) de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y
entregas a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas
certificaciones aprobacién ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-
Director lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 66.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arquitecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o
de mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con
mayores dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea
beneficiosa a juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, méas que al abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que
hubiese construido la obra con estricta sujecion a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 67.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particulares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los
trabajos presupuestados en partida alzada, se efectuard de acuerdo con el procedimiento que corresponda entre los que a continuacién se
expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa
medicién y aplicacion del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Si no existen precios contratados para unidades de obra iguales o similares, la partida alzada se abonara integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el
Arquitecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecucion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o, en
su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucién convengan las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje que
se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.
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ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO CONTRATADOS
Articulo 68.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que
por no estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen con tercera persona, tendra el Contratista la obligacién de
realizarlos y de satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran abonados por el Propietario por separado de la Contrata.
Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le abonara juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que,
en su caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 69.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al
de las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE GARANTIA
Articulo 70.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono
se procedera asi:
1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Proyecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Contratista
a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su realizacién durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios que figuren
en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo establecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Generales, en el caso
de que dichos precios fuesen inferiores a los que rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran estos ultimos.
2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de desperfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y abonaran a los precios del dia, previamente acordados.
3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacion de desperfectos ocasionados por deficiencia de la construccién o de la calidad de los
materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 5°
] INDEMNIZACIONES MUTUAS )
INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE LAS OBRAS

Articulo 71.- La indemnizacién por retraso en la terminacién se establecera en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados,
por cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular
del presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fianza.

DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 72.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecutadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido
el Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en
concepto de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de un mes sin realizarse dicho pago, tendré derecho el Contratista a la
resolucion del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos
retinan las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesaria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto
correspondiente al plazo de ejecucion que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 6°
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 73.- No se admitirdn mejoras de obra, mas que en el caso en que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucion de
trabajos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se
admitiran aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director
ordene, también por escrito, la ampliacién de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes contratantes, antes de su ejecucién o empleo, convengan por escrito
los importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas
estas mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién
apreciable en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES

Articulo 74.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las
obras, éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contratista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el caso
en que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 75.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contratada durante todo el tiempo que dure su ejecucién hasta la recepcion
definitiva; la cuantia del seguro coincidira en cada momento con el valor que tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de siniestro, se ingresard en cuenta a nombre del Propietario, para que con
cargo a ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya realizando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuard por certificaciones, como el resto de los trabajos de la construccién. En ningin
caso, salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres
distintos del de reconstruccién de la parte siniestrada.

La infraccién de lo anteriormente expuesto serd motivo suficiente para que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacién equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el
siniestro y que no se le hubiesen abonado, pero sélo en proporcién equivalente a lo que suponga la indemnizaciéon abonada por la Compafiia
Aseguradora, respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacion, se fijaran previamente la porcion de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé,
se entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afectada por la obra.

Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o pdlizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes dg\contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa conformidad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasionados por vicios y defectos de la construccion, segu lescribe en el
Art. 81, en base al Art. 19 de laL.O.E.
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CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 76.- Si el Contratista, siendo su obligacién, no atiende a la conservacién de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que
el edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcién definitiva, el Arquitecto-Director, en representacién del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpieza y todo lo que fuese menester para su buena conservacion,
abonéandose todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de las obras, como en el caso de resolucion del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera
haber en él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensables para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese
preciso ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL PROPIETARIO

Articulo 77.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Contratista, con la necesaria y previa autorizacion del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacién de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la
terminacion del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacion por esta
reposicion ni por las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material, propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro origen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que
en las condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION

Articulo 78.- El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se
establece en la L.O.E. (el apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda segun disposicién adicional segunda de la
L.O,.E.), teniendo como referente a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o
defectos de ejecuciéon que afecten a elementos de terminacion o acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por el
promotor de un 5% del importe de la ejecucién material de la obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vicios o
defectos de los elementos constructivos o de las instalaciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabilidad
especificados en el art. 3 de la L.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucién, para garantizar, durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales causados
por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la cimentacioén, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros
elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecénica y estabilidad del edificio.

B. PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES. PLIEGO PARTICULAR

CAPITULO IV. PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.
Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera calidad y reunirdn las condiciones exigidas vigentes referentes a
materiales y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser sometidos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean
necesarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccién de
las obras, bien entendido que sera rechazado el que no relina las condiciones exigidas por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio
de la Direccién Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacién alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucion.

Condiciones generales de ejecucién. Todos los trabajos, incluidos en el presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las
buenas préacticas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccién
General de Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones recibidas por la Direccién Facultativa, no pudiendo por tanto servir
de pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucién ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto
a sus materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.
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EPIGRAFE 2°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran tales que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del
hormigén, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como éridos para la fabricaciéon de hormigones pueden emplearse arenas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un
laboratorio oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacion de los aridos disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de
las ya sancionadas por la préactica, se realizaran ensayos de identificacion mediante andlisis mineralégicos, petrogréaficos, fisicos o quimicos,
segun convengan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderirgicas como arido, se comprobara previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos
inestables ni compuestos ferrosos. Esta comprobacién se efectuara con arreglo al método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o 'arido fino" el arido fraccion del mismo que pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por
‘grava” o 'arido grueso” el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o simplemente "arido’ cuando no hay lugar a confusiones),
aquel que, de por si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para fabricar el hormigén necesario en el caso particular
que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instrucciéon EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.), segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.) segin ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./I., segdn NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azUcares o carbohidratos segin ensayo de NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.

5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos productos soélidos o liquidos, excepto cemento, aridos o agua que
mezclados durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero u hormigén en especial en lo referente al fraguado,
endurecimiento, plasticidad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro célcico como acelerador, su dosificacion sera igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se

trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Si se usan aireantes para hormigones normales su proporcién sera tal que la disminucion de residentes a compresion producida por la

inclusién del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En ningun caso la proporcién de aireante serd mayor del cuatro por ciento
(4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcién sera inferior al diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes

organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a alguna de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales
para la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de
las paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas.
Las partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el
citado “Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instrucciéon EHE.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a partir de superficies cénicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a
150 mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la
aprobacion del Ministerio de Industria, la autorizacién de uso del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica
de I.LE.T.C.C. o una certificacién de conformidad incluida en el Registro General del CTE del Ministerio de la Vivienda, cumpliendo todas sus
condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta
identificativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR vy de
homologacién MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplird, o, no
bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de Idoneidad Técnica de I.LE.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Pagina 166 de 198




Pliego de Condiciones

Articulo 6.- Pintura.

13.1. Pintura al temple.

Estard compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral finamente disperso con la adicién de un antifermento tipo formol para
evitar la putrefaccion de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.
- Litop6n que cumplira la Norma UNE 48040.
- Bidxido de Titanio tipo anatasa segin la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato calcico y sulfato basico. Estos dos Ultimos productos considerados
como cargas no podran entrar en una proporcion mayor del veinticinco por ciento del peso del pigmento.

13.2. Pintura plastica.
Esta compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los pigmentos estan constituidos de biéxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 7.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de excelente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:
- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijeza en su tinta.
- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.
- Serinalterables a la accion de los aceites o de otros colores.
- Insolubilidad en el agua.
Los aceites y barnices reunirén a su vez las siguientes condiciones:
- Ser inalterables por la accion del aire.
- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.
Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien purificados y sin posos. Su color serd amarillo claro, no admitiéndose
el que al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias extrafias.

CAPITULO V. PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES
DE OBRA

CAPITULO VI. PRESCRIPCINES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO
TERMINADO. MANTENIMIENTO
PLIEGO PARTICULAR

Articulo 8.- Morteros.

17.1. Dosificacion de morteros.
Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion
de las distintas unidades de obra.

17.2. Fabricacion de morteros.
Los morteros se fabricardn en seco, continuandose el batido después de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una
plasta homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

17.3. Medicién y abono.

EI mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va incluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En algin caso excepcional se medird y abonara por metro cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u
obteniendo un nuevo precio contradictorio.

Articulo 9.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacién del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin 6xido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena,
acidos y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o empastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un
pigmento mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las maderas. En los paneles, se empleara yeso amasado con agua de
cola, y sobre los metales se utilizaran empastes compuestos de 60-70% de pigmento (albayalde), ocre, 6xido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de
relleno (creta, caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o &mbar y aceite de maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masilla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobard la naturaleza de la superficie a revestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion
al roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estructurales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizacienes«instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni menor de 63C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacién.

La superficie de aplicacién estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicacién cuando el paramento no esté protegido.
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Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.

35.2. Aplicacién de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los més corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser
redondos o planos, clasificandose por nimeros o por los gramos de pelo que contienen. También pueden ser de nylon.

Los aero6grafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pintura con aire a presion (1-6 atmésferas), el compresor y el pulverizador,
con orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm. al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos previos, con objeto de que al realizar la aplicacién de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:

= Yesos y cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A continuacion se aplicard una mano de fondo impregnado los poros de
la superficie del soporte. Posteriormente se realizard un plastecido de faltas, repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicara
seguidamente el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabricante.

*  Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino de la madera.

A continuacion se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de
forma que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado fino del soporte, aplicAndose a continuacion el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados por el fabricante.
=  Metales:

Se realizara un rascado de 6xidos mediante cepillo, seguido inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicara una mano de imprimacion anticorrosiva, con un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

35.3. Medicion y abono.

La pintura se medira y abonara en general, por metro cuadrado de superficie pintada, efectuandose la medicién en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metélicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las
obras, incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos medios auxiliares sean precisos.

Pagina 168 de 198




Pliego de Condiciones

ANEXO 5
ORDENANZAS MUNICIPALES

En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (si las hay para este caso) se instalara en lugar bien visible desde la via publica un cartel
de dimensiones minimas 1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotor/es: GRUPO BR BOUTIQUE, S.L.U.
Contratista:
Arquitecto:

Aparejador: ABRAHAM GARCIA REAL

Tipo de obra: PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELERIA,
CON MUSICA, LA GALLARDA, 33. ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

Licencia:

Fdo.: ABRAHAM GARCIA REAL

El presente Pliego General y particular con Anexos, que consta de 18 paginas numeradas, es suscrito en prueba de conformidad por la
Propiedad y el Contratista en cuadruplicado ejemplar, uno para cada una de las partes, el tercero para el Arquitecto-Director y el cuarto para el
expediente del Proyecto depositado en el Colegio de Arquitectos, el cual se conviene que hard fe de su contenido en caso de dudas o
discrepancias.

En Arcos de la Frontera, a junio de 2019

LA CONTRATA
Fdo: GRUPO BR LA BOUTIQUE, S.L.U. Fdo .:
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PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELERIA CON MUSICA.
LA GALLARDA, 33, ARCOS DE LA FRONTERA. CADIZ.

lll. MEDICIONES Y PRESUPUESTO
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 DEMOLICION
01.01 m2 DEMOLICION DE TABICON DE LADRILLO, C. MANUAL, T. VERT. CONTENED.
Demolicion de tabicon de ladrillo con medios manuales, incluso carga manual y fransporte de mate-
rial sobrante a vertedero con contenedor. Medida la superficie inicial deduciendo huecos.
Tabique bafio 1 513 3,10 15,90
15,90 12,88 204,79
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICION.....ooovverreesssesssneeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 204,79
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 ALBANILERIA
02.01 m2 TABICON DE LADRILLO H/D 7 cm

Tabicon de ladrillo ceramico hueco doble 24x11,5x7 cm, recibido con mortero M5 de cemento CEM
[I/A-L 32,5 N, con plastificante; segiin CTE. Medido a cinta corrida.

Aseos 2 2,10 3,10 13,02
1 2,12 3,10 6,57
1 1,20 3,10 3,72
Cegado huecos 1 2,76 3,10 8,56
1 2,06 3,10 6,39
38,26 1,711 448,02
02.02 m2 SOLADO CON BALDOSAS CERAMICA 40x40 cm
Solado con baldosas ceramicas de 40x40 c¢m recibidas con mortero M5 (1:6), incluso p.p de roda-
pie, nivelado con capa de arena de 2 cm de espesor medio, enlechado y limpieza del pavimento;
construido seglin CTE. Medida la superficie ejecutada.
Zona publico 1 110,58 110,58
Aseos 1 4,41 4,4
1 3,66 3,66
1 5,35 5,35
Vestibulo 1 3,77 3,77
127,77 20,20 2.580,95
02.03 m2 ENFOSCADO MAESTREADO FRATASADO Y RAYADO PARA ALICATADO
Enfoscado maestreado, fratasado y rayado en paramentos verticales, preparado para recibir alicata-
do con adhesivo, con mortero M5 (1:6). Medida la superficie ejecutada.
Aseo Caballero 2 3,83 2,60 19,92
4 1,45 2,60 15,08
2 0,55 1,50 1,65
1 0,15 1,50 0,23
Aseos Sefioras 2 2,10 2,60 10,92
2 2,10 2,60 10,92
58,72 13,24 777,45
02.04 m2 ALICATADO AZULEJO ADHESIVO
Alicatado con azulejo recibido con adhesivo, incluso cortes, p.p. de piezas romas o ingletes, rejunta-
doy limpieza. Medida la superficie ejecutada.
Aseo Caballero 2 3,83 2,60 19,92
4 1,45 2,60 15,08
2 0,55 1,50 1,65
1 0,15 1,50 0,23
Aseos Sefioras 2 2,10 2,60 10,92
2 2,10 2,60 10,92
58,72 19,25 1.130,36
02.05 m2 TECHO CONTINUO PLACAS DE ESCAYOLA , FIJ. METALICA
Techo continuo de placas de escayola con fijacién metélica, incluso p.p. de remate con paramentos
y accesorios de fijacion. Medida la superficie ejecutada.
Zona de Publico 1 110,58 110,58
Vestibulo aseo 1 3,66 3,66
Aseo Caballero. 1 5,35 5,35
Aseo Sefiora 1 4,41 4,41
124,00 W30 2.207,20
TOTAL CAPITULO 02 ALBANILERIA. ... nseetesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssaseis ol 7.143,98
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPI{TULO 03 AISLAMIENTO ACUSTICO
03.01 M2 AISLAMIENTO DE PARAMENTOS VERTICALES

Aislamiento acUstico a ruido aéreo, en trasdosado autoportante de placas, realizado con complejo
mulicapa, de 20 mm de espesor, 7,4 kg/m? de masa superficial, formado por un fieltro textil de 16
mm de espesor adherido térmicamente a una lamina viscoelastica de alta densidad de 4 mm de es-
pesor, colocado a tope y fijado al paramento con fijaciones; y panel semirrigido de lana mineral, es-
pesor 45 mm, segin UNE-EN 13162, colocado entre los montantes de la estructura portante. Inclu-
S0 cinta viscoelastica autoadhesiva, para sellado de juntas.

Zona Publico 2 17,07 3,10 105,83
2 7,64 3,10 47,37
Vestibulo 2 1,20 3,10 7,44
Aseo Sefiora 2 2,10 3,10 13,02
1 0,65 3,10 2,02
Aseo Caballeros 1 1,71 3,10 5,30
1 1,45 3,10 4,50
1 3,93 3,10 12,18
197,66 21,83 4.314,92
03.02 M2 AISLAMIENTO TECHOS
Aislamiento acustico a ruido aéreo sobre falso techo, formado por panel semirrigido de lana mineral,
segin UNE-EN 13162, no revestido, de 40 mm de espesor, resistencia trmica 1,1 m?K/W, con-
ductividad térmica 0,035 W/(mK). El precio no incluye el falso techo.
TECHO ACUSTICO 1 140,82 140,82
140,82 7,67 1.080,09
03.03 m2 AISLAMIENTO SUELO
Aislamiento acustico a ruido aéreo y de impacto de suelos flotantes, realizado con laminas de espu-
ma de poliefileno reticulado de 5 mm de espesor, dispuestas a testa y desolidarizacion perimetral rea-
lizada con el mismo material aislante; preparado para recibir una base de pavimento de mortero u
hormigén. Incluso cinta autoadhesiva para sellado de juntas.
Zona Publico 1 110,58 110,58
Vestibulo 1 3,66 3,66
Aseo Sefioras 1 4,41 4,41
Aseo Caballero 1 5,35 5,35
124,00 4,43 549,32
03.04 Ud PUERTA ACUSTICA DE UNA HOJA
Puerta acustica interior de una hoja practicable, formada por dos chapas de acero, de 1000x2000
mm de luz y altura de paso y 50 mm de espesor, lacadas en color a elegir, con refuerzos interiores
longitudinales, entre los que se coloca un complejo aislante multicapa, absorbente acustico, con aisla-
miento a ruido aéreo de 52 dBA, con barra simple antipanico.
Puertas Acusticas 2 2,00
2,00 1.435,94 2.871,88
03.05 Ud PUERTA ACUSTICA DOS HOJAS
Puerta acustica interior de dos hojas practicables, formada por dos chapas de acero, de 1475x2000
mm de luz y altura de paso y 50 mm de espesor, lacadas en color a elegir, con refuerzos interiores
longitudinales, entre los que se coloca un complejo aislante multicapa, absorbente acustico, con aisla-
miento a ruido aéreo de 52 dBA, con barra simple antipanico.
1 1,00
1,00 2.198,98 2.198,98
TOTAL CAPITULO 03 AISLAMIENTO ACUSTICO......cosimmsretssrsssssssssnnsssssssssnssssssssesssssssssssssssssssssssess S5t m. 11.015,19
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

04.01

04.02

04.03
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CAPITULO 04 INSTALACION FONTANERIA-SANEAMIENTO
ud INST.FONT.PARA BARRA DE BAR

Instalacion de fontaneria para una barra de bar, realizada con tuberias de PX para las redes de agua
friay caliente(segun plano) y con tuberias de PVC serie C, para la red de desagues, dando servicio
a los siguientes elementos: 1 fregadero de un seno, dos desagties para un grifo de cerveza, toma de
agua y desagie en cafeteray lavavajillas, con sus respectivos desagies, totalmente terminada, to-
dos los desagies con sifones individuales, e incluso con p.p. de bajante de PVC de 125 mm. Las
tomas de agua y los desagties, se entregaran con tapones. Segun DB-HS 4.(Incluidas llaves de
corte existente segln plano)(tuberia de ACS con aislamiento de 10mm)

BARRA 1 1,00

ud INST. FONT. PARA ASEOS CAFETRIA

Instalacion de fontaneria para un aseo, dotado de 2 lavabos y dos inodoros, realizada con tuberias
de polietileno reficulado (PEX), para las redes de agua fria , y con tuberias de PVC, serie C, para la
red de desagties, con los didmetros necesarios para cada punto de servicio, con sifones individuales
para los aparatos, incluso p.p. de bajante de PVC de 110 mm., y mangueton de enlace para el ino-
doro, terminada y sin aparatos sanitarios. Las tomas de agua y los desagties se entregaran con tapo-
nes. Segun DB-HS 4.(Incluidas llaves de corte existente segin plano).

ASEOS 4 4,00

1,00

399,13

399,13

ud TERMO ELECTRICO 50 .

Termo eléctrico de 50 ., i/lampara de control, termémetro, termostato exterior regulable de 35° a 60°,
vélvula de seguridad instalado con llaves de corte y latiguillos, sin incluir conexion eléctrica.

1 1,00

4,00

250,00

1.000,00

1,00

180,00

TOTAL CAPITULO 04 INSTALACION FONTANERIA-SANEAMIENTO.......ccooummermmemmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssens

180,00

1.579,13
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 05 INSTALACION CLIMATIZACION-VENTILACION
05.01 ud VENTILADOR CENTRIF. 2.000 m3/h
Médulo de ventilacion extraccién de aire para un caudal de 2.000 m3/h, acoplamiento directo, con
motor de 1/10 CV. de potencia, construido a base de paneles de acero galvanizado con aislamiento
termoacustico, v entilador centrifugo de doble aspiracion, provisto de amortiguadores elasticos y punta
flexible en la boca de salida, con compuerta de registro y junta estanca.
Impulsion 1 1,00
Extraccion 1 1,00
2,00 277,46 554,92
05.02 m? CANALIZACION FIBRA VIDRIO CLIMAVER A2
m? Canalizacion de aire realizado con placas de fibra de vidrio Climaver A2 de 25 mm, revestido
por ambas caras con aluminio reforzado, y con el canto macho rebordeado por el revestimiento inte-
rior i/embocaduras, derivaciones, elementos de fijacion y piezas especiales, SINTE-ICI-22.
Impulsion 1 22,50 22,50
Extraccion 1 16,80 16,80
39,30 32,46 1.275,68
05.03 ud REJILLA IMPULSION-RETORNO 200x100 SIMPLE
ud. Rejilla de impulsion y retorno simple deflexion con fijacion invisible 200x 100 mm y laminas hori-
zontales con marco de montaje, en aluminio ex truido, totalmente instalada, s/NTE-ICI-24/26.
Impulsion 4 4,00
Retorno 5 5,00
9,00 31,95 287,55
05.04 Ud EXTRACTOR ASEO CUADRADO C/T
Ud. Extractor para aseos, modelo EDM-80T cuadrado de S&P, con temporizador electronico, para
un caudal de 80 m3/h, totalmente colocado i/p.p de tubos flexibles de aluminio, bridas de sujeccion,
medios y material de montaje.
Aseos 2 2,00
2,00 51,90 103,80
05.05 ud SPLITDE TECHO EUROFRED
Ud. Splitde techo Fuijitsu o similar, con bomba de calor formado por 2 unidades interiores de poten-
cia frigorffica 7.5 Kw, y dos unidades ex teriores instaladas en fachada lateral del edificio , i/relleno de
circuitos con refrigerante, elementos antivibratorios, taladros en muros y pasamuros, conexiones a la
red y electricidad, instalado S/RITE Y CTE. (Totalmente instalado y conexionado).(segun planos).
BAR 2 2,00
2,00 2.300,00 4.600,00
TOTAL CAPITULO 05 INSTALACION CLIMATIZACION-VENTILACION........ovvvvvrvmressmsennsssssssssssssssmsssssssssssenss 6.821,95
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 06 INSTALACION ELECTRICA

06.01 Instalacion Electrica Completa

Instalacion eléctrica completa conforme a esquema unifilar y planos de instalaciones incluidos en el
proy ecto.

1,00 3.862,00 3.862,00

TOTAL CAPIiTULO 06 INSTALACION ELECTRICA. .....ovreveeeesseesessesessssesssssssssesssseesssssssssssssessessssessssssessessmessssas 3.862,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

07.01

07.02

07.03

07.04
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CAPITULO 07 CARPINTERIA

m? CARPINTERIA FIJA > 1,80 m?

m?. Carpinteria fija con junquillos para fijacion del vidrio, de aluminio (para una superficie mayor de
1,80 m?) modelo con rotura de puente trmico, Alfl AGSRPT de SAPAGROUP con un ancho de
marco de 65 mm y con un ancho de hoja de 72 mm, medida del frente de 96,3 mm, con sistema de
camara europea, con espesor de perfil de 1,5 mm, con sistema de cierre por junta central de estan-
queidad en EPDM, coplanar exteriormente y con resalte de hoja sobre el marco al interior, para un
acristalamiento con altura de galce de 22 mm y anchura hasta 65 mm en marcos y 72 mm en hojas,
anodizada (15 micras) o lacado (entre 60-100 micras) en color estandar (RAL estandar: blanco,
gris...), mainel para persiana (ancho total de cojunto de carpinteria+persiana 14mm), herrajes de col-
gar, p.p. de cerradura Tesa o similar y costes indirectos. Homologada con Clase 4 en el ensayo de
permeabilidad al aire segtin norma UNE-EN 1026:2000. La transmitancia maxima del marco es de
2,40 W/m? K, y cumple en las zonas A, B, C, Dy E, segun el CTE/DB-HE 1.

Vetanas fijas 3 1,20 2,10 7,56

m? PUERTA/VENTANA ABATIBLE > 1,80 m?

m?2 Puerta o ventana en hojas abatibles de aluminio (para una superficie mayor de 1,80 m?) modelo
con rotura de puente térmico, Alfil AGSRPT de SAPAGROUP con un ancho de marco de 65 mm y
con un ancho de hoja de 72 mm, medida del frente de 96,3 mm, con sistema de cadmara europea,
con espesor de perfil de 1,5 mm, con sistema de cierre por junta central de estanqueidad en EPDM,
coplanar exteriormente y con resalte de hoja sobre el marco al interior, para un acristalamiento con
altura de galce de 22 mm y anchura hasta 65 mm en marcos y 72 mm en hojas, anodizada (15 mi-
cras) o lacado (entre 60-100 micras) en color estandar (RAL estandar: blanco, gris...), mainel para
persiana (ancho total de cojunto de carpinteria+persiana 14mm), herrajes de colgar, p.p. de cerradura
Tesa o similar y costes indirectos. Homologada con Clase 4 en el ensayo de permeabilidad al aire
segun norma UNE-EN 1026:2000. La transmitancia méxima del marco es de 2,40 W/m? K, y cum-
ple en las zonas A, B, C, Dy E, segun el CTE/DB-HE 1.

Salida Terraza 1 1,20 2,10 2,52

7,56

155,37

1.174,60

m2 PUERTA ABATIBLE ALUM. LACADO TIPO IV (> 3 m2)

Puerta de hojas abatibles, ejecutada con perfles de aleacion de aluminio con espesor de 1,5mmy y
capa de lacado en color seglin normas GSB con espesor minimo 60 micras, tipo IV (> 3 m2), inclu-
s0 precerco de perfil tubular conformado en frio de acero galvanizado con paillas de fijacion, junqui-
llos, juntas de estanqueidad de neopreno, vierteaguas, herrajes de colgar, cierre y seguridad y p.p.
de sellado de juntas con masilla elastica. La carpinteria debe cumplir los paramefros de permeabili-
dad, estanqueidad y resistencia al viento en las zonas A o B; construida segin CTE. Medida de fue-
ra a fuera del cerco.

Bafios 2 0,80 2,10 3,36
2 0,70 2,10 2,94

2,52

309,81

780,72

m2 ACRIST. LAMR. SEG. 2 LUNAS INCOLORAS § mm

Acristalamiento laminar de seguridad, formado por dos lunas pulidas incoloras de 5 mm de espesor,
unidas por una lamina de butiral de polivinilo transparente, con un espesor total de 10 mm, clasifica-
cion: ataque manual, nivel A nimero homologacion DBT-2012 segun M° de I.E., colocado con perfil
continuo, incluso perfil en U de neopreno, cortes y colocacion de junquillos; construido segin CTE e
instrucciones del fabricante. Medida la superficie acristalada en muliiplos de 30 mm.

VENTANAS 4 1,20 2,10 10,08

6,30

104,98

661,37

10,08

75,74

21
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

07.05
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m? PUERTA ENTRADA ACERO + AISLAMIENTO

m? Puerta metdlica residencial de seguridad de acceso a vivienda, 1 hoja opaca sin lateral ni dinel,
cuerpo mono-block de dos ldminas de acero galvanizado de 1 mm de espesor totalmente relleno
con espuma rigida de poliuretano de alta densidad (sin C.F.C.), modelo ARIAN 120 de THT, resis-
tentes a la intemperie y a la estabilidad dimensional, totalmente acabadas: bastidor con formas sua-
ves enrasado con la cara interior de la hoja de 1,5 mm de espesor y con gamas para recibido en
obra, premarco, junta de hermetizacion, terminada lacada en color blanco o cualquier ofro de la carta
RAL, cerradura alta seguridad con 3 puntos de 4 bulones cada uno, molduras a dos caras, sistéma
cortavientos, umbral de aluminio, solape bajo, bisagras de disefio exclusivo en laton macizo, con
dispositivo anti-palanca y regulacion en altura en ambos casos.

Acceso 1 1,50 2,10 3,15

TOTAL CAPITULO 07 CARPINTERIA......ocvvvvvveesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssesssssessssssssssssssssssssssssnns

21

948,91

4.329,06




MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 08 CONTRAINCENDIO
08.01 ud EXTINTOR CO2 2 kg. ALUMINIO
Ud. Extintor de nieve carbdnica CO2, de eficacia 55B, de 2 kg. de agente extintor, construido en
aluminio, con soporte y boquilla con difusor, segiin Norma UNE. Medida la unidad instalada.
cuadro electrico 1 1,00
1,00 65,00 65,00
08.02 ud EXTINTOR POLVO ABC 6 kg.PR.INC
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa, de eficacia 21A/133B, de 6 kg. de agente ex-
tintor, con soporte, manémetro comprobable y manguera con difusor, segin Norma UNE, certifica-
do AENOR. Medida la unidad instalada.
BAR 1 1,00
COCINA 1 1,00
2,00 31,51 63,02
TOTAL CAPITULO 08 CONTRAINCENDIO.......ooureeeeeeeeeeeeseeeeseseessesssseessssessssssessssssssssesssseessessessesesssesesseseessesesens 128,02
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 09 PINTURA
09.01 m? PINTURA PLASTICA MATE INTERIOR BLANCA
m? Pintura plastica blanca mate para interior, ALPHALUX SF de SIKKENS de alta calidad, al agua
100% libre de disolvente, microporosa, lavable y resistente al frote himedo segin DIN 53778. So-
bre superficies muy porosas se aplicara una mano de imprimacion tfransparente y no peliculante al
agua ALPHA AQUAFIX de SIKKENS.
TECHOS
Zona de Publico 1 110,58 110,58
Vestibulo aseo 1 3,66 3,66
Aseo Caballero. 1 5,35 5,35
Aseo Sefiora 1 4,41 4,41
PAREDES
Zona Publico 2 17,07 3,10 105,83
2 7,64 3,10 47,37
Vestibulo 2 1,20 3,10 7,44
Aseo Sefiora 2 2,10 3,10 13,02
1 0,65 3,10 2,02
Aseo Caballeros 1 1,71 3,10 5,30
1 1,45 3,10 4,50
1 3,93 3,10 12,18
321,66 4,48 1.441,04
TOTAL CAPITULO 09 PINTURA.....ccessrmmesnssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnmssssssssssssnss 1.441,04
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUOS
10.01 m*® CLASIFICACION DE RCDs A MANO Y CON MAQUINA
m?. Clasificacién y recogida selectiva en obra de los diferentes residuos de construccion y demoli-
cion inertes (hormigones, morteros, piedras y aridos, ladrillos, azulejos, tejas...etc) para poder consi-
derarlos limpios en la planta de tratamiento, al entregarlos de forma separada y facilitando con ello su
valorizacion. Realizado todo ello por medios mecanicos y manuales. Segun R.D. 105/2008 de 1 de
Febrero.
Escombros 1 15,00 15,00
15,00 4,27 64,05
10.02 m* CARGA A MANO DE RESIDUOS EN CARRETILLA
m?®. Carga a mano y traslado con carretilla, de residuos de construccion y demolicién no peligrosos
inertes limpios con cddigo LER 17 01 segiin Orden MAM/304/2002 (hormigén, ladrillo, teja y mate-
rial ceramico) en contenedor metélico, hasta una distancia maxima de 20 m.
Escombros 1 15,00 15,00
15,00 14,13 211,95
TOTAL CAPITULO 10 GESTION DE RESIDUODS........cessmmnrcssssmsssssssssssssussnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssisss 276,00
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 11 CONTROL DE CALIDAD
11.01 ud OCA LOCAL PUBLICA CONCURRENCIA > 80 m? (FIJA 20 kW)

ud. Gastos Inspeccién inicial por OCA (Organismo de Control Autorizado) para instalacion de BT de
publica concurrencia de mas de 80 m? construidos y tarifa hasta 20 kW, incluido cerfificado de enti-
dad inspectora. ITC-BT-05.

1 1,00

TOTAL CAPITULO 11 CONTROL DE CALIDAD........ccoummmmmmsmmmssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 370,22
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MEDICIONES Y PRESUPUESTO

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 12 SEGURIDAD Y SALUD
12.01 ud CASCO DE SEGURIDAD
ud. Casco de seguridad con desudador, homologado CE.
2 2,00
2,00 2,18 4,36
12.02 ud PAR GUANTES NEOPRENO 100%
ud. Par de neopreno 100% , homologado CE.
2 2,00
2,00 3,32 6,64
12.03 ud PAR BOTAS SEGURIDAD PUNTERA PIEL
ud. Par de botas de seguridad S3 piel negra con puntera y plantila metélica, homologadas CE.
2 2,00
2,00 22,77 45,54
12.04 m BARANDILLA TIPO SARGENTO TABLON
m. Barandilla con soporte tipo sargento y tres tablones de 0,20x0,07 m en perimetro de forjados tanto
de pisos como de cubierta, incluso colocacion y desmontaje.
2 8,65 17,30
17,30 6,78 117,29
TOTAL CAPITULO 12 SEGURIDAD Y SALUD.........ocumnsessmnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssssssns 173,83
L 1 TP 37.345,21
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS %

1 DEMOLICION. ...ttt ettt ettt 204,79 0,55
2 ALBARNILERIA ... ettt ettt ettt e ettt et 7.143,98 19,13
3 AISLAMIENTO ACUSTICO.... 11.015,19 29,50
4 INSTALACION FONTANERIA-SANEAMIENTO. ... ..ottt ettt 157913 4,23
5 INSTALACION CLIMATIZACION-VENTILACION ........ovviieiieiee oot 6.821,95 18,27
6 INSTALACION ELECTRICA 3.862,00 10,34
7 CARPINTERIA. ...ttt ettt ettt ettt et e et e et e e et e e te et e eseeeateeteeeteetteetteeteeereeeae e 4.329,06 11,59
8 CONTRAINCENDIO.......utiitietiete ettt ettt ettt ettt e et ettt e te e st e e e s et et e esseesseeseesatebeenseesbessaenreesae e 128,02 0,34
9 PINTURA........coveeiiienae 1.441,04 3,86
10 GESTION DE RESIDUOS ..ottt ettt 276,00 0,74
1 CONTROL DE CALIDAD........cuuiiteitie ettt ettt ettt e et e et e et e et et eene e et e e aeeeteenaeetteeaaeereeeae e 370,22 0,99
12 SEGURIDAD Y SALUD. ... .cutitietietie ettt ettt ettt ettt ettt ettt e st et e e s et et s st e eseeess e bt e be s e etbesnaenneerae e 173,83 0,47

TOTAL EJECUCION MATERIAL 37.345,21

13,00% Gastos generales..........cc.cccevernenn 4.854,88
6,00% Beneficio industrial........................ 2.240,71

SUMA DE G.G. y B.I. 7.095,59

21,00% LV.A .o 9.332,57

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 53.773,37

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 53.773,37

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de CINCUENTA Y TRES MIL SETECIENTOS SETENTA'Y TRES EUROS con TREINTA Y SIE-
TE CENTIMOS

Arcos de la Frontera, a Julio de 2021

El promotor Arquitecto Técnico

Pagina 184 de 198




PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE HOSTELERIA CON MUSICA.
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SUPERFICIES EDIFICIO PRINCIPAL

SALON 1
TERRAZA
SALON 2

ASEO 1

ASEO 2

133.11 m2,
15.81 m2
51.26 m2,

7.29 m2.
7.29 m2,

SUPERFICIEUTIL: 21476 m2
SUPERFICIE CONSTRUIDA: ___239.33 m2.

SUPERFICIES EDIFICIO ASEOS

ASEO 1 2.75m2
ASEO 2 2.75m2

SUPERFICIEUTIL: ____ 550 m2
SUPERFICIE CONSTRUIDA: ______7.42 m2.
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TERRAZA NIVEL 1

TERRAZA NIVEL 2
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EDIFICIO ASEOS
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SUPERFICIES EDIFICIO PRINCIPAL

VESTIBULO 3.77 m2,
ZONADEPUBLICO 11058 m2
TERRAZA 1581 m
BARRA 22.38 m2.
ALMACEN 52.44 m2,
PREVIO. 3.66 m2,
ASEO 1 5.35m2
ASEO 2 4.4 m2,

SUPERFICIEUTIL: _____ 218.40 m2
SUPERFICIE CONSTRUIDA: __244.06 m2.

SUPERFICIES EDIFICIO ASEOS

ASEO 1 2.75m2
ASEO 2 2.75m2

SUPERFICIEUTIL: ____ 550 m2.
SUPERFICIE CONSTRUIDA: ______7.42 m2.
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(C1 (C2)

Cerramientos

Referencia | Descripcion

C1 Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica, con trasdosado autoportante
Cc2 Fachada revestida con mortero monocapa, de hoja de fabrica
] Tabiqueria
= b =0.60 Referencia | Descripcion
L ] || T1 Tabique de una hoja, con revestimiento
C2 T2 Tabique de una hoja, con trasdosado en una cara

Huecos

Referencia | Descripcion
- H1 PUERTA ACUSTICA ACCESO

H2 PUERTA ACUSTICA EMERGENCIA
H3 Ventana de doble acristalamiento sonor (laminar acustico) "control glass acustico y solar", sonor
a 44+4/6/4 templa.lite
1
NG Envolvente del edificio
Il .
= - Muro de la envolvente en contacto con el exterior
12 - L !
i E T Muro de la envolvente en contacto con un recinto interior
| HSE=aE 5
I- } / = I\ 1]
L] SiIBNGP Pavimento de la envolvente en contacto con el terreno B
o
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Simbologia

Vista 3D del edificio \
Tuberia de agua fria

Tuberia de agua caliente

Tuberia de agua fria con presion mas desfavorable

9@ Toma y llave de corte de acometida

Preinstalacion de contador

232

ALMAGEN Llave de abonado

>4

Calentador de agua a gas
ot
Eann
(Camm?

Llave de local himedo

Consumo con hidromezclador

Consumo de agua fria

Punto de consumo con mayor caida de presion

e \
\ Simbologia

Conexion con la red general de saneamiento

5 (@
8l
\
\ Pozo de registro

2 \ === | Colector maestro de aguas residuales
\
S

0 SENORAS \ @

b o D Arqueta
DISTRI @ L
i TL““}% :E:} Consumo con hidromezclador

\ 1\

—H B ant Consumo de agua fria
ASEO CABALLEROS P
AS| BALLEROS 2
Inodoro con cisterna
r I il >

Didmetros utilizados en la instalacion interior
Lavavajillas doméstico (Lvd) 16 mm
Referencias y dimensiones de arquetas Fregadero industrial (Fnd) 20 mm
3 100x100x110 cm Vertedero (Vr) 20 mm
4 60x60x70 cm Lavabo con grifo monomando (agua fria) (Lvb_AF) 16 mm é
6 60x60x65 cm Inodoro con cisterna (Sd) 16 mm 5
. L . <
HS 4: Esquema de la instalacion interior 7 50x50x50 cm Urinario con fluxor (Urf) 25 mm £
[N
[
L
I Instalacion interior (Llave de abonado) ‘Tipo I(x1) =
>
2
Agua fria %
Didmetros utilizados en la red de pequefia evacuacion <
o
Ni Calentador de agua a gas Lavabo (Lvb 40 mm S
032 020 (Lvb) 8
Urinario con cisterna (Ur) 50 mm £
()
Materiales utilizados para las tuberias Inodoro con cisterna (Sd) 110 mm é
o5 530 PR B Cuarto humedo (tipo 1) Acometida general Tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m2, segiin UNE-EN 1401-1 Vertedero (Vr) 110 mm <
Colector enterrado Tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2 kN/m2, segtin UNE-EN 1401-1 Lavavajillas (Lvv) 50 mm g
. Q
Colector en losa de cimentacion Tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m2, segin UNE-EN 1401-1 Fregadero de laboratorio, restaurante, etc. (Fnd) 40 mm E
5]
g Cuarto hiimedo (tipo 2) Red de pequefia evacuacion Tubo de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1 ]
220 g2 " o
3
()
k=]
8
&
(ZJT.‘ Cuarto himedo (tipo 3) Materiales utilizados para las tuberias o
Acometida general (1) Tubo de polietileno PE 100, PN=10 atm, segun UNE-EN 12201-2 ;
k=]
Alimentacion Tubo de acero galvanizado segin UNE 19048 ]
he]
P Cuarto himedo (tipo 4) Instalacion interior Tubo de polietileno reticulado (PE-X), serie 5, PN=6 atm, segiin UNE-EN SO 15875-2 GS;
@32 220 - y z
Slmbologla Aislamiento térmico (A.C.S.) Coquilla de espuma elastomérica g
— | Tuberia de agua fria 2
Tuberfa de agua caliente *§
L P Cuarto himedo (tipo 5) pq | Llave de corte £
232 s
@ Produccioén de A.C.S. ;
Agua caliente Fnd | Fregadero industrial g
Lvd Lavavajillas doméstico E
Calentador de agua a gas Vr | Vertedero -
Lvb_AF | Lavabo con grifo monomando (agua fria)
@ 020 P Cuarto himedo (tipo 1) Sd Inodoro con cisterna
Urf Urinario con fluxor
Cuarto himedo | Tipo 1 Cuarto himedo  Tipo 2 Cuarto himedo Tipo 3 Cuarto himedo | Tipo 4 Cuarto himedo Tipo 5
Agua fria Agua fria Agua fria Agua fria Agua fria
>«
220 220 316 @32 @32 925 @25
220 016 220 016 016 16 225 925 925 016
Fnd Lvd Vr Lvb_AF Sd Sd Lvb_AF Sd Lvb_AF Lvb_AF Urf Urf urf Sd
( Plano: | (Direccion: (Colegiado:
Agua caliente JUL ESTADO REFORMADO La Gallarda, 33
2016 B a Gallaraa, 33, No-9-531
pg °% L SANEAMIENTO Y FONTANERIA J Arcos de la Frontera ’E-J'
o0 g 016§ ( Proyecto: ) [Arquitecto Técnico: Fdo: il Escala:
v - PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL || Abraham Garcia Real
n Vi
PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE (oo
HOSTELERIA CON MUSICA Grupo BR Boutique SLU y
S J\ A’

Pagina 194 de 198 o

con n® 2021-02694 Cadigo identificacion: 91fbbe0a-8010-4435-8184-ab37dea06e5f

Visado por el COAAT de Cadiz con fecha 16 jul 2021



14 325x125
[&pox1

500x150

R5 32?{(125%)
1

13 325x125
q

1=}
2
>
3
3
= <
2
2
X
3
S
2
o
<
%
B
>
<
N3 =
I}
2
o a
o 3
= o
Py <
3
3
3

12 325x125
o]
R3 325x125
[

600x150

600x150
—

R2 325x125
[

11 325x125
o]

800x150

/ i
/ A148TLT74-250
T /
/
7 —=
A1341LT/4-250 <
2 |\ S
— /
5 \ //
\ \ /
A147 1600x330 A149 600x330

R1 328x125
- 800x150 800x150
\
e

JUL
2016

Pl :
ane ESTADO REFORMADO
VENTILACION Y CLIMATIZACION

Direccioén:

La Gallarda, 33,
Arcos de la Frontera

|

Colegiado:

Ne-0-534

Proyecto:

PROYECTO DE ADECUACION DE LOCAL
PARA ESTABLECIMIENTO ESPECIAL DE

HOSTELERIA CON MUSICA

1(Arquitecto Técnico:

Abraham Garcia Real

Peticionario:
Grupo BR Boutique SLU

Fdo:

y ° ——

Pagina 195 de 198

https://evisado.coaatc.es/VerificaFirmalD.aspx

URL para verificacion de integridad de una copia de este documento
Visado por el COAAT de Cadiz con fecha 16 jul 2021 con n® 2021-02694 Cddigo identificacion: 91fbbe0a-8010-4435-8184-ab37dea06e5f




CIup)
~
o 3
= _ (TR
) () B —:ﬁi R
(D@~ ® - . S —(T@*%%Z%i -
@
D @ (T 777777777@*777777777777
@ o
e
[Copl '/'
(TE0) - e
). P —_— . %
\_)«\T/» T\)
D)
=)
@< e
- N
Leyenda
N Servicio monofasico
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. Lavavajillas doméstico
vi.

Salida para lampara incandescente, vapor de mercurio o similar, empotrada en techo

Salida para lampara incandescente, vapor de mercurio o similar, adosada o colgada en pared

Luminaria exterior

e

Lampara fluorescente con tres tubos

Cuadro individual

Caja de proteccion y medida (CPM)

Luminaria de emergencia

Calentador eléctrico

~E

Toma de lavavajillas
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Toma de uso general doble

Aspirador para ventilacion mecanica
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